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L'EROE CINESE- 



Tomo VU 



ARGOMENTO. 



L 



'n tutto ilvajiijjlmo impero Cine/e 
è celebre anche a dì nojiri dopo 
tanti e tanti fecoli ^ eroica fedeltà 
deW antico Leango. ( i ) 

In una folleva:^ione popolare y da 
cui fu cojlretto a falvarji con V efi- 
Ho V Imperadore Livanio fuo^gno^ 
re y per conservare in vita ilpiccio* 
lo Svenvango y unico rejlo della tru^ 
cidata famiglia imperiale , offerfe 
Leango con lodevole inganno alle inu- 
mane ricerche de* follevati , in vece 
del reale infante y il proprio figliuO' 
r lo ancor bambino da lui nelle regie 

fafce artificiofamente ravvolto ; e 
fojlenne a difpetto delle violenti te^ 
nere:^:^e paterne y di vederfelo trafig^ 
ger fu gli occhi y fen^a tradire il fe^ 
greto. 

( I ) Nella Stona Tchao-Kong, 



// P. du Halde ne' FaJH della, 
fAonarchia Cinefe , ed altri, 

I 

U azione fi rapprefenta nel recin- 
to della refidenza imperiale fituata 
a quei tempi alle fponde del fiume 
Veio nella città di Singana , capi- 
tale della Provincia di Chensì, 
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IMTERLOCUTORI. 

L E A N G O , Reggente deT Impero 
Cinefu 

S I V Ip N O , creduto figliuolo di 
Leango y amante di Lijinga. 

L I S I N G A , Principejfa Tartara 
prigioniera de* Cineji , amante di 
Siveno. 

U L A N I A , foreUa della medefima, 
amante di Minteo. 

MINTEO , Manderino d* armi , 
amante di Ulania y amico di Si^ 
veno. 
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ATTO PRIMO. 

'[Il mmmifkmdéé SmSSBS=Sm 

-SCENA PRIMA. 

Appartamenti nel pàla:[:[o imperiale 
deJRnati alle Tartare prigioniere , 

^ dijìinti di flrane pitture , di vaji 
trafparenti , di ricchi panni , di 
vivaci tappeti \ e di tutto ciò , che 
ferve al lujfo y ed alla deli:^ia, C^'- 
rufe. Tavolino y efedia da un lato. 

LisiNGA y e Ulani A. Nobili Tartari y 
de quali uno inginocchiato innanzi a 
Li s I N GA In atto diprefentarU Una 
lettera. 

Lif. jL/ei rekl genitore ( i ) 
I caratteri adoro . 
I cenni efeguirò. Quando dobbiate 

( I ) ? rende U lett^s» .^ 

^4 



8 L'Eroe Cinese 

A lui tornar farò fapervi. Andate. ( i ) 

Oh Dio ! 
Ula. Leggi j o germana , 

Del padre i fenfi. 
Lif. Ah cara Ulania ! Ah troppo 

Senza legger gF intendo. Ecco Tift^inte, 

Che ognor temei* Partir dovrem» 
Quel foglio . 

Senza dubbio ne reca 

Q comando crudele. Or di fé a torto 

Le novelle di pace 

Mi facevan tremar. 
Ula. Termina alfine 

La noftra fchiavith ; la patria , il pa« 

dre 
Alfin fi rivedranno* Amata erede 
Tu del Tartaro foglio , alle fperanze 
Di tanti regni alfin ti rendi ; alfine 
Torni agli onori , alle grandezza in 
feno. 
Lìf. Si , tptto è ver. , ma lafcerò Si-? 

veno* 
Ula. Ma la real tua mano 

( I ) Féirtono $ Tartarillùrnaziane. LIfingA defa- 
à^ffogli sui dì rifritto di I n9 U Utterttful suvolma» 



Atto P r imo. > 

Sai ^ che non è per lui : fai, che ne- 
mico ; 

Sai 9 che fuddito eì nacque. 
Lif. Io fo che r amo. ; 

So y che n' è degno affai : clic il primp 
è flato 9 

Ch*è Punico amor mio , 

Che l'ultimo farà : che fé da lui 

Barbaro mi divide , 

Senza faperlo il genitor m' uccide. ( i )• 
Ula. Odi , o Lifinga , e impara 

Damefortezza. loperMinteo fofpiro , 

E Minteo non lo fa. Forfè per fempre 

Or da lui mi fcompagno ; 

Me ne fento morir , ma non mi lagno* 
Lif. Felice te , che puoi 

Amar cosi. Del mio Siveno anch'io 

Se poteffi fcordarmi, ... Ah non fia 
vero. 

Da si mifero flato 

Mi prefervin gli Dei. Mi fa più orrore 

n viver fenza amarlo , 

Che r amarlo , e morir. 
Ula. Pria d'affannarti 

( I J Sudt, 



lo L^ErOB e INES E 

Leggi ^el foglio ^Imen. Chi fa ì 
lÀf. Tu vuoi , 

Ch' io p^rda anche il conforto 
Di poter dubitare. ( i ) 



S C E N; A 1 1. 

J(iv. . JLJLh , dimmi , è vero ^ 

Ch*io ti perdo , o mia vita ? 
^ ^f. Ha quefto foglio 

: Del padre i cenni.- AiUcurarmi ancora 

Io non ofai della fventura mia* 
, Leggi ; qualunque fia y 

Mi fembrerà men dura 

Sempre fira' labbri tuoi la mia fvèn- 
i tura. 
•Siv. Figlia , è già tutto in pace ; ( i ) 

Non abbiam più nemici» Alla tua nidm 
-. lo P onorxUfiimd £ tjftn il pegno 

Del pubblico ripofom A te H erede 

Del Cinefe diadema 

( I ) V tenie U lettera A ( x ) Le^e. 
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A T T o Primo. i% 

Sarà conforu ; e regnerai favrana 

Dove fei prigioniera. È il gran mifiem 

Noto a Leango ; eifcopriratti il vero. 

Zeilan. Giufto del I 
Ula. Chefia! 
Lif.^ Quel foglio ( I ) 

Forfè mal compren^eitì. 
Siv. Ah no ! Tu fteffa 

Leggilo 9 o Prìncipefla. (z) 
Lif. A teV erede ( 5 ) 

Del Cinefe diadema 

Sarà conforte. O v' è coftui ì Mea^ogna , 

Dunque y o Siyeno , è la tragedia an** 

tica? 
> Ah parla 9 ah di 
Siv. Che vuoi , mio ben y eh' iq dica. 

Mancava- a' miei timori 

Un' ignoto rivai 
pia» Fu pijr ,d^l foglio, . :, 

Da' popoli ribelli 

DifcacciatQ I^yanjio. ' 
Siv. E il q^iarto h^o 

Siam vicini ^ coi^pir. 

(i) Si leva. ' \ (3)£*K*» 
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Lif. Pur nell'efiglìo 

I fuoi di terminò. 
Siv. Sin da quel giorno , 
Che tu dell' armi noftre , io prìgionier0 
Reftai di tua beltà. 
Ula. Del regio fangue. . . 
Siv. Neffim reftò. Fu tra le fafce uccifp 
Fin l'ultimo rampollo 
Della ftirpe real. 
Lìf. Ma quefto erede 

Chi mai farà ? 
Ula. Qualche impoftor. 
Zi/I Leango ! 
U padre di Siveno 
Complice d'im inganno ! Ah no. Deh 

corri, 
Vola al tuo genitor ; chiedi j rifchiara 
I miei dubbj , o Siveno , i dubbj tuoi. 
Siv. Ah Principerà ! Ah che farà di 
noi ! 
Ah fé in ciel ,• benigne ftellc , 
La pietà non è fmarrita ^ 
O toglietemi la vita , 
O lafciatemi il mio ben. 
Voi 9 che ardete ognor si bdlci 
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Del mìo ben nel dolce afpetto , 
Proteggete il puro affètto , 
Che ìnfpirate a queflo fen. ( i ) 

S C É N A IH. 
LisiNGA , € Ulani A. 

Lif. X utti dunque i miei di faran^ 
germana , 

Neri così? 
UUu Non gli fperar ferenì. 
Lif. Perchè? 
l/la. Perchè avveleni 

Sempre col mal y che temi , il ben chtf 
godi. 
Uf. Or qual' ombra ho di ben ? 
Ula. Qual ? Tu non parti ; 

Siveno è qui ; quefto temuto erede 

Non comparìfce ancor. Sempre dì-* 
faftri 

Perchè temer ? Figurati una volta 

Qualche felicità. Spera in Siveno 

Cotefto erede. 

( I ) Fatte, 
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Lijl Ah farei folle. 

Ula. È vuoto 

Pur quefto foglio : eftìnta ' 

È la ftirpe real : del gran Leango 

Siveno è figlio ; e del Cinefe impero 

È Leango il foftegno , 

n decoro ^ e l'amore. Ei che fii il 
padre 

^ Finor di quefH regni , oggi il monarca 

Farfene ben potria. 
Xi/I Perchè noi fece 

Dunque finor ? Sempre ha potuto. ' 
Ula. Il trono . 

Vuoto ferbò , come dovea , Leango ' 
e All' efule fuo Re ; ma quello efiinto 

A chi più dee ferb^lo ? 
Lif. Ah che pur troppo 

Queff incognito erede 

Pur troppo vi farà. 
I7la» Dunque ad amarlo 

L'almadifponi. 
Lif. Io ? 
Ula. Si. Fingi , che fia 

Amabile , gentil. . . 
Lif. Taci. * 
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^Ula* Cancelli 

L'idea d'un nuovo amore. . • 
Lif. Taci cfudel , tu mi trafiggi U core* 
Da quel fembiante apprefi 
A ibipirare amante ; 
Sempre per quel fembiante 
Sospirerò d'amor. 
La face , a cui m' accefi , 
Sola m' alletta e^ìace ; 
È fredda ogn' altra face 
' Per rìfcaldarmi il cor, ( i ) 

' ■ n 

SCENA IV. 
Ulani A , poi Minteo. 

Via. Xlcco Minteo , s'eyiti. Ah s'ci 
fapefTe 
Quanto mi cofta il mio rigor. • • ( 1 ) 
Min. Tu fuggi , 

Bella Ulania , da me ? Ferma : fé ì] 

volto 
Del povero Minteo tanto ti fpiace ^ 



il] In atto J^inc^ì 



,t< £*Ejr.or Cnfss£ 

Tocca fi lui di partir ; rimanti in pa« 

C?- ( I ) 

J7/i^. Senti. ( X ) ( Che dolce afpetto , 

Che mQdiefto parlar ! ) T* apprefla. (i) 
Impofi 

Pure a te d* evitarmi. (4) 
Min. È ver. ( 5 ) 
t/la. Ma dimque 

A che vieni ? 
Min. Perdona. Io vengo in traccia 

Del mio caro Siveno. Un folto ftuola 

Di Manderini impaziente il chiede* 
Z/la. Me non cercafti } 
Min, No. 
J/la., Di non amarmi 

La legge ti fovvien ? 
*Min. Si. 

Via* pi Siveno (6) 
- Sieg\ui dunque l' inchiefta* ' 
i/Un. Oh Dio ! Sì pretto 

Non fcacciarmi , crudeL 



( i ) Ji» Atto ài partire, 
( 1 ) Mìnteo fi rivqlge , 
$ refta lontano. 
( ) } Minteo s' avvicina 



TÌffettofamtnt$. 
( ^) Con ferieta. 
( f ) Off ri/petto. 
{6 ) Con fifentìnionio. 
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Z7la. Se pìii non m'ami. 

Di che lagnar ti puoi ? 
Min. Se più non t' amo , 

T adoro , e non t' ofFendOé In cielo an<« 

cora 
• * 

V è un Nume , non fi fdegna , e ognun 
l'adora. 
UU. (Che fido cor !)(i) 
Min. Ma fé gli omaggi miei 

T' offendono così , l'idtima volta 
Quefia farà , che tu mi vedi. ( i ) . 
Ula. (OhDio!)' 
Min. Da te lungi y idol mio , 
Difperato vivrò ; ma il bel fereno 
Non turberò di quei vezzofi rai. 
Forfo io mcfrrp d' amor , tu jiol fa-« 
prai. (3) 
l/la. Minteo m' afcoha. Io non fon tanto 
ingiufta 
Quanto mi credi. Io te non odio : am« 

miro 
Il tuo valor , la tua vìrtìi : mi piace 
Quel modeflo contegno , 

( I ) Con tenerezza. I (l) In atto di fartite^ 
[i) In atto di partin. | 

Tomo FU B 
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Quell' afpetto gentil ; ma* * ^ 
Min. Che? 
Ula. Ma il fato ( i ) 
Troppo il tuo dal mio fiata 
Allontanò. Tanta dìftanza, • «i 
Min Ah dunque (i) 

In Minteo non ti fpiace. • è 
Ula. Che gli ofcuri natali. ( 3 ) 
Min. E fé fofs' io 

Di te più degno. . * 
J/Uu ^ Ahfe tu foflì. . . Addio. (4 J 
Io del tuo cor non voglio 
Gli arcani penetrar ; 
Gli arcani non cercar 
Tu del cor mio. 
È in me dover F orgoglid-j 
Ne lice a te faper 
Quanto del mio dover 
Lieta fon' io. (5) 



{ 1 ] Con doUezAAp 
( X ) Con allegrexxa, 
( 5 ) C^mefoffA. 



( 4 ) Conferietà^ 
( 5 j Pam. 
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SCENA V. . 

• - * 

Min. i.^ on mi lufingo in vano ; - 
S cor d'UIania è mio : ne intendo j 

moti. 
Che afconde il labbro , e che palefa ì^ 

ciglio* ; 

Leon. MiateOy dov'è il mio figlio ì| ' 

Come tii qui fenza di lui ? . i. 

Min. Ne vado , 

Signore , in traccia. 
Ltan.' Afcoltami , rifpondi , 

E parlami fincero. Ami Siveno ? ( i ) 
Min. Ami Siveno ? Ah qual richiefta I, 
Io Pamo(a) : 

Eroe , compagno , amicò , 

Protettor nella reggia ^ 

.Difenfor fra le fchiere , 
' Per genio , per coftume , e per dolere., 
Lcan. Ti rammenti chi fofti ? ( 3 ) 

( I ) Con gravità. 1 {^)Con gravità. 
[i)Con iftuf9f$. 1 
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-^Min. Un mendico fanciullo ^ in man (Ef^i 
niera 
De' fiioi natali ignaro, 
Lean.^d or chi fei? 
Min. Ed or ( mercè l' amica ( i ) 
Tua benefica man ) fra' fommi duci 
I e Colmo d' onori ^ e di richezze io veggo 

Delle forze Cinefi una gran parte 
li ; Pender dal cenilo mio. 
Lean. Sai qual tu debba ( x) 

Gratitudine ^ e fé. . . 
Min. Perchè , Signore , ( 3 ) 
Mi trafiggi così ? Qual mio delitto 
Meritò quefto ^fàme ? Infido , ingrato! 
Dunque mi temi ? Ah tutti i doni tuoi 
' Ritòglimi , fé vuoi ; prendi il mio fan- 
: gue , ^ ^ 

Non parlerò. Ma queflo dubbio , oli 

Dip I 
Non poffo tollerar. 
Xean. Vieni al mio feno , ( 4) 
, , Caro Minteo. La tua virtù conofco ^ 



{ I ) Turbato. 
(x) Grsve effrio, 
( 3 j Con tr^fforto di 



^ajpone. 
( ^ } S$r9n$i 
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%JBL fprono y e non V acciifo. Avrò bifo* 
gno 

Oggi forfè di te. 
Min. Spiegati 9 imponi. 
Leon. Va non è tempo ancor. ^ 

Min. Finch' io non poffa 

Darti un'illuftre prova 

Della mia fé , non avrò pace mai» > 

Leon. Va Minteo , ti conTola , oggi il p(h 

trai. ( I ) J 

Min. Il padre mio tu fei ^^ 

Tutto fon' io tuo dono ; 

Se a te fodel non fono , 

A chi farò fedel ì 

D'affetti così rei 

Se aveffi il cor fecondo , 

Afinvolerei dal mondo ^ 

JVf afconderei dal ciel. ( 2 ) 

( I ) Mifieriofo. 1 (%) Fé$rtg» 
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SCENA VI. 

Lean GO folOà 



eco il di , che finora 
Tanto fudor ,. tanti fofpiri , e tante 
Cure mi cofta. |1 confervato erede 
- Dell' impero Ginefe 
Oggi farò palefe ; oggi'al paterno 
Vedovo tronp il renderò. Mi vegga 
Alfin vicino d portò , e non mi refta 
Scoglio più da temer, Gli autori indegni 
Del ribelle attentato il tempo eftinfe , 
Diffipò la mia cura : a me fedeli 
Sono i duci deU* armi : avrò d* elette 
Tartare fchiere al cenno mio fra poco 
Lo ftraniero foccorfo ; è tempo , è 

tempo 
Di compir la bell'opra. Ah voi, fu- 

perne , 
Menti regolatrici 
Delle vicende umane 
Secondate il mio zel. Mi cofta un figlio ^ 
Voi lo fapete* Ah cjuefta fola implora 
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Solpirata mercè di mìa coflanza : 
Poi troncate i miei di, viifi abafianza« 
Ma. • • Qual tumulto. . • 

\ ■ 'I i" ,' \ 

SCENA VII. 

Leango y SlVEKO con Mandcrim. 

Leon. V^nde si lieto ? E dove 

TaffirettijO figlio? 
Siv^ Pl piedi tuoL ( I ) . 
Leon* Che fai ì 

Sorgi. E voi , che chiedete ? ( ^t ) 
Siv. U noftro , o padre , 

Monarca in te. 
Leon. Figlio , ah che dici I 
Siv. Alfine. « • 

Leon» Sorgete , o non v* afcolto. ( 3 ) 
Siv. Alfin corona 

I tuoi meriti il cicl. Di tanti regni 

Confervati da te , per te felici ^ 

Pieni de' tuqi trofei , 

( I ) 5** inginocchia , e | ( i ) Agli altri, 
/«• aluni Ae fmi /tf- 1 ( j ) Si Uman^^ 
laaci. i 

B4 
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Se folli padre , Imperadore or fei, 
Lean. Come ! 
Siv. I duci , il Senato , 

I miniftri del ciel , gli Ordini tutti 
Chiedon , Signor Taffenfo tuo : l'efige 

II pubblico delio : del vuoto foglio 
Lo dimanda il periglio ; 

Ed a nome d* ognim T implora un figlio. 

Leon. ( Tu vorrefti , o fortuna , 
Di mia fé trionfar. No , la mia fede 
Al tuo non cede inlidiofo dono ; 
E a farla vacillar non balla un trono. ) 

Siv. Tu penli , o padre ! 

Leon. E ne ftupifci ? Ah fai 

Di che pefo è un diadema , e quanto lia, 
Difficile dover dare a* foggetti 
Leggi ed efempj ? Infpirar loro infieme 
E rifpetto , ed amore ? A un tempo 

iftelTo 
Effer giudice , e padre , 
Cittadino , e guerrier ? Sai • d'im re- 
gnante 
Quanti nemici ha la virtù ? Sai come 
Air ozio agli agi , alla ferocia alletta 
La fomma poteftà ì Come feduce 
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La lufìnga , e la frode , 
Che ogni fallo d'un Re trasfonna ili 
lode? 
Siv. U fo. Tu mi fpiegafti 
Di quefto mare inunenfo 
Tutti i perigli. 
Lean. Ed ai ftupor , s* io penfo ? 
Siv. Quando efperto è il nocchiero. • v 
Lean. Andate amici : ( i ) 

Si raccolga il Senato ; ivi i miei grati 
Senfi udirete. E tu frattanto al tempio 
Sieguimi , o figlio. Ivi il gran Nume 

adora , 
£ faufto il cielo a' miei difegni implo«» 
ra, (i) 

Nel camin di noftra vita 
Senza i rai del ciel cortefe 
Si fmarrìfce pgn' alma ardita ^ 
Trema il cor , vacilla il pie. 
A compir le belle imprefe 

V arte giova , il fenno ha parte ; 
M^ vaneggia il fenno , e Parte , 
Quando amico il ciel non è. ( 3 ) 

( 1 ) ^' Manderìni. 1 * ( 3 ) Farte. 
( 1 ) Mijieriofa. I 



r 
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SCENA Vili. 

SlVENOy c LlSINGA. 

Lif. i3iveno afcolta. ( i ) 
Siv* Ah mia fperanza 1 
i^ È vero , 

Che il padre tuo. . . 
Shi. Si. Tutto è ven 
Lif. V erede 

. Dunque or tu fei di quefto trono ? 
Siv. Addio. 

Di te degno a niomenti ^ 

Cara , ritornerò. 
Lif. Senti. Ma donde 

Così'ftrane vicende. •• 
Sivj, Sappi. . . Ah non poffo : il genitor 
m'attende, (i) 

{ I ) Mlegri fomm amente» \ (t) Tarte» 
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SCENA IX. 

LisiNGA fola. 

Hi non fogno ? Ed è vero ? 
Si , del Cine/e impero 
Ecco il mio hexx diventa erede. E chia- 
ro , . 
L'arcano, ch'io temea. Sponde feli- 
Dove apprefi ad amar , dunque io non 

deggio 
Abbandonarvi più ? Dimque , o Sive- 

no ^ 
Sempre teco vivrò ? Dunque. • . Ah 

con tanto 
Impeto. . • Affetti miei. . • 
Al cor non vi affollate. Io. . . Ne mor- 
rei. 
Agitata per troppo contento 
Gelo. . . Avvampo. • . Confon* 
der mi Tento 

{ I } Tra/Portata* 
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Fra i deliri d' un dolce peniier* 
Ah qual forte di nuovo tormento 
È r aflalto di tanto piacer? ( i )^ 

{ I } ?Arti. 



Fine ddP Atto Primo. 
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SCENA PRIMA. 

'Logge terrene y dalle quali fi fcopr^ 
gran parte della real città di Sin" 
gana y e del fiume ^ che la bàgna^ 
Le torri y i tetti i le P agodi y le 
navi y gii alberi, ifiejfi y e tutto ciò 
che fi vede , ofienta la diverfità ^ 
con la quale producono in clima 
così diverfo jjLon men la natura^ 
che r arte. 

SlVENOy e MlNTEOl 

Siv. A-i afciami , caro amico , ( i ) 
lafciami in pace : il mio dolor non fofi» 

fre 
Compagnia , ne configli* 

'^in. Ah no : si prefto 
Non difperar. 

i I ) Diffemo. 
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5iv. Tu mi trafiggi. Il padre 

Non ricusò T impero ? Il vero erede 

Oggi a fcoprìr non fi obbligò } Chef 
vuoi ì 

Dunque , ch'io fperi pili ì Qual piùi 
m'avanza 

Conforto a* malijniei ? 
Min. La tua co&uuà» 

Jìloftrati allor , che ^ il perdi , . 

Ch' eri de^o del trono. 
Siv.^ E'x:reàer puor. 

Che il trono io pianga ! Il meritario é 
^ ftato , V 

Nonf ottenerlo ,' 3 voto mio. Sì perda» 

Poca virtii bifogna 

Tal perdita a fof&ir. Ma tu , che 2^ 
*parte ' ' 

Sei d' ogni mio penfier, tu che col trouQ 

Vedi involarmi , oh Dio , 
* Il beli' idolo mio , la mia fperanza ; 

Tu come ai cor di configliar coftanza 2 
Min. Sei degno , lo confeffo , 

Sei degno di pietà ; ma piure. • ^ 
Siv. Addio. 
Min. Dove?, ' 
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ìSlv. Quindi lontan. No , non potrei 
Pace qui più fperar. Di mie pafiate 
Felicità ritroverei per tutto 
Qualche traccia crudel. Mi fovyer- 

rebbe 
Là 9 quando pria mi piacque ; 
Qua , come accolfe i voti miei : le dolci 
Querele in quefla parte ; in quella i cari 
Nuovi pegni d'amore : ogni momento 
Penferei quante volte, e in quante gmi!!t 
- Di morir mi promife 

Prima d' abbandonarmi ; e intanto ii| 

braccio 
D* un felice rivai fu gli occhi miei. . ^ 
Ah lafciami... 

Min. Ove vai ? ( i ) 

.. .A 

S G E N A IL 
Ulani A , e detti, 

3iV. JL>/ a quelle fponde 

Ah lafciami fuggir. ( 1 ) Nf eran sì care j| 

( I ) Trattenendolo, i mt^no À Mh$eQ% 
{%) ytiol fuggir di Y 
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Orribili or mi fono. Ah Principef* 
fa(r) 

Conofci fra' mortali 
, .. Uno al par di Siveno 

Sfortunato mortai ? Dóv' è Lifmga ? 

Seppe il cafo infelice ? :r ^ 

Come fta ? Che ne dice ? 
Ula. Al colpo acerbo 

Iftupidì. . 
Siv. Tutto è finito. Un fogno 

Fur le fperanze mie. Quel cor , quel 
volto.. 

Quella man , che mi diede 

Oh Dio ! D' altri farà. 

Via. Noi credo. 

Siv. E come ! 

Ula. A cofto d'un impero ella è ca-* 

* pace 

D' effer fedel. So come t' ama , ed io 

Ben conofco il fuo cor, 
;S/V. Ma ignori il mio. 

Soffrir , che nata al foglio ella dif- 
cenda 
\ Fra i fudditi per me ? D'un ben si grande 

( 1 ) y incontYfk in Vlmia^ 

Frauda^ 
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Fraudar la patria mia ? Tol-re ali' im« 
pero 

Chi può farlo felice ? Ah non fia verOi, 

Io non fono a tal fegno 

£ vile andante , e cittadino ìhdegno» 
Ula. p. qual' altro riparo ? 
Siv. Fuggir, 
Mi/i» Ma dove ? 
Via. £ a che ? 
Siv. Dove non abbia 

Ritegni il mio nìartire i 
. A lagnarmi , a languire ^ 

A piangere , a morir. 
Min. Senti. E Lifinga 

Lafci cosi ? 
Ula. Pria di partir f afcolta. 
Min. Vedila almeno. 
Siv. Ah che mi dite ! Ah troppo ; 

Troppo il fu' affanno accrefcerebbe il 
mio. 

Su gli occhi io \t morrei nel dii^le 
addio b 

U mio dolor vedete , 
Ditele il mio dolore. 
Ditele. • • Ah no ^ tacete ^ 
Tom Vh C 
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Non lo potrà fof&ir* 
Del tenero fuo core 
Deh rispettate il duolo ; 
Voglio morir , ma folo 
Lafciatemi morir, ( i ) 



«■ 



SCENA III. 

ULANIA9 t MlNTEO. 

Min. VJ lania , ah tu del volto 

So che non ai men bello il cor : t' in« 

crefca 
Del povero Siveno. Ah del fuo flato 
lifinga informa , e il genìtor. Prendete 
Tutti cura di lui. Chi fa fin dove 
Trafportar lo potrebbe 
L' ecceffivo dolore. 

Ula^ E tu frattanto , 
Perchè noi fiegui ? 

Min. Oh Dio , non pofTo. Io volo 
Fuor della reggia. Un popolar tiunulto 
Colà mi chiama. 

UU. Echilodefla? 

( i ) Parte. 



Atto Sevonj^ ò. j5 

. La cagione ^ e r autor; 
Ula^ Dunque ad eiportì. 

Perchè corri così) 
M/z. M'obbliga vn cenno . 

Del vecchio Alfinga. 
Ula. Ecfai^cofhu? 
Min. Uifteffo, 

Che infante abband<)nata 

Mi trovò , mi raccóUe , 

M'educò, mi nticri Non dieniflu, è 
vero, 

Ma ferbomml la idta^ Uif opra io fono 

Di fua pietà , fé non fon' io fuo figlio ; 

È dovuto il mio iàngue al fuo periglio. 
Ula. (Che grafia^ die fincero^ 

Che nobil cor t ) 
Min. Rimanti in pace. 
Ula. Afcoita* 
Min. Cheimpom? 
i/la. k r^ ^ dfìù jféSgf- 

Difpordite} 
Min. Pommi al cimento. 
Ula. Io fido (i) 

( X ) Con temrezxM. 
Tomo yi. if ^^ 
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Te fleflb a te. Ricordati , che dei 
Renderne a me ragion. Con tro{^(> 

ardire 
Non arrìfchiarti. Una sì bella yita^ 
Merta , che fi lìfparmi. 
Min. Ah mio teforo ! 

Ah bell'idolo mio ! Tu m'ami. 
Ula. Io ? Quando 
Diffi d* amarti i ' 
Min. Il tuo timor , le t:are 

Premure tue , quel rimirar pietofo , 
Quel modefio arroHir mei dice affai. 
Ula. Ah Minteo 9 che*ti giova ^ or che 

lofai? 
Min. Oh quanto mai ìqìi belle 
Le prime in due pupille 
Amabili fcintille - 
D'amore , j3, di pietà ! 
Tutta s' appaga m quelle . . 
Un* innocente brama : 
Non v* è ,. per chi hefi ama i :. 
Maggior felicità. ( i ) 

(i) Parte. - / ^ 



/» 
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SCENA IV. 
Ulani A y e poi Li singa. 

t/la. JL^ebole Ulania ì I tuoi ritegni 

ha vinto 
Alfine amor. Ma si gran colpa è dunque 
Render giuftizia alla virtù ? Celarmi 
Dovevo almeno. E di celar V amore 
U arte dov' è ? Fra i più felici ingegni , 
Se alcun V ha ritrovata , ah me T infe- 

Lìf. Ulania, e in quefto flato ( i ) 
La germana abbandoni ? Io mai non 

ebbi 
D' aiuto , e di configlio 
Maggior bifogno. Ah tu non ami l 

Avrefki 
Maggior pietà , quando languir mi vedi. 
Ula. Mi fai torto ; ho pietà più che^ non 

credi. 
Lif. Dunque m'aifiili; io non fon più 
(rapace 

( I ) Affannats* 

Ci 
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Di'confìgliar me ftefla. In un' iflante 

Bramo , ardifco , pavento , 

Penfo 5 fcelgo , mi pento ; e mentre in 
mille 

Dubb j cosi m' involvo , 

Mi confondo , mi ftanco , e non rifolvo^ 
X/la. Odimi. Io nel tuo cafo 

Tutto in im foglio al padre 

Il mio cor fcoprirei. 

£i t'ama , e tu non dei 
-. Temer , che de' tuoi giorni il corfo in- 
tero 

Voglia render funefto. 
Xi/I È vero , è vero, ( i ) 

Si , tu fa , che a me venga 

Il Tartaro meffaggio ; ed io jfrattanto 

Volo il foglio a vergar. ( z ) 
I/la. Vado. ( 3 ) 
Lif. Aht'arrefta. (4) 

Pria che torni il meffaggio 

Ghi mi difenderà ? Vorrà Leango 

Obbligarmi a compir . . , 



( I ) Penfa^ , $ poi ri/o- 



{s)Fa lofiejfo. 

( 4 ) Sifermfk irrefiÌH-' 
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Via Va dunque a lui , ^ 
Parlagli ; a tua richiefta 
Gr imenei difFerifca. 
tif. Andiamo. . . E quale ( i ) 
Della richieda mia 
Cagione ho da produr ? Scoprirmi 

amante ? 
È duro il paflb. Ah fé un motivo alme- 
no. • • 
Ma dove è mai Siveno ? (i) 
Perchè non vicn ? 
Via. Di comparirti innanzi 

Non ha più cor. 
Lif. Dunque il vedefti ? 
Ula. lividi. - I 

Lif, Che ti (Me ? Che penfa ì 
Ula. Penfa a partir. 
Uf. SteUe ! E perchè ? 
Ula, Paventa 

Il fuo dolore , e il tuo ; ne vuol piii mai 

Efporfi. . . 
Lif. E già parti ? ( 3 ) 
UU. Nolfo. 

{i)ya 9 s*arrefiA ir- J ( x ) Impaziente, 
refilnta. 1 ( 3 ) Con anfieta. 
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Lif. Nolfai?(i) 

E queflo. • • Olà. Che tradimento ! E 
quefto 

Barbara mi nafcondi ? Olà , Siveno (%\ 

Si cerchi , fi raggiunga , 

Si riconduca a me. ( 5 ) 
Ula. Deh ti confola ; 

Forfè. . . 
Lif. Lafciami fola : (4) 

Involati al mio fguardo. 
t/la. Oh Dio- germana. . . 
Lif. Germana ! Ah quefto nome 

Non profanar. Nemica mia tu fei 

La più crudele. A quel tuo cor di faflb 

La natura non diede 

Senfo d'amor , d'umanità , di fede. 
l/la. M' infulti a torto. In tante angufHe 

anch'io 
Mi pèrdo , mi confondo^ ^ J'ca non 

fono , 
Se tu noi fei. Barbara a me ! Per lei 
pi m^ ilefTa mi fcordo ; p quefla è poi ^ 



( I ) Con ifdegno. 
( 1 } Comfarifiono duà 
Tartari. 



1 5 ) Partono i Tartarù 
(4) Conifdegn^. 
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l.a mercè , che mi dona i 
Refla , refta pur fola. ( i ) 
Li/i Ah no ; perdona , 
Perdona , Ulania aipata , 
Mi fece vaneggiar la mia fventura. 
Va , m' affifti , procura , 
Che non parta Siveno. Ah yà ti muova 
U mìo flato y il mio pianto. 
I/la. Vado , ma tu non avvilirti intanto* 
Quando il mar biancheggia , e fre- 
me. 
Quando il ciel lampeggia , e tuona^' 
n nocchier , che s'abbandona ^ 
Va ficuro a naufragar. 
Tutte r onde fon funefte 
A chi manca ardire , e fpeme ; 
E fi vincon le tempefte 
Col faperle tollerar.^ ( 2 ) 

li)ln duo di f arsire, j ( i ) P^m. 
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SCENA V. 

LeANGO ,C LISIKGA, 

Numi 9 che fìa di me ! Grave a me 
fteffa. . . 
JLe^m. Alfine , o Principefla , 
Poffo offrirti palefi 
Gli omaggi , ch'io ti refi 
Finor con Palma. Oggilamiafovrana^ 
Oggi farà di quefto ciel Lifinga 
La piti lucida ftella ; oggi raccolta 
Neltalamoreal. .. 
Lif. Leango , afcolta. 
Se difpor degP imperi 
Fu dal dettino a tua virtù conceffo , 
Difpor del core altrui non è Tifteffo. 
Il cor leggi non foffre. A mio talentp 
Ho difpofto del mio ; 
A quefto ciel cerca altra ftella. Addio. 
Se fifa catene il core 
Ho da fentirmi in fen , 
Scegliere io voglio aUnen 
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Le mie catene. 
Se perdefi in amore 
Pur quefta libertà , 
Qual gioja refterà 
Fra tante pene ? ( i ) 



45 



SCENA VI. 

LeANGO ypai SlVENO^ 

_ . » 

Ieii/2., -L^ifingannarla io pxir vorrei. 

Nò, prima 

Che i Tartari fian giunti , 

È rifchio avventurar. Che rechi ? Un 
foglio l(z) 

Porgilo, e parti. (3) 
Siv. A lei vuol eh' io ritomi (4) 

La mia bella Lifinga ; io fudp , io tremo 

Neil' appreflarmi a lei. No. . . Ma pofs'ia 

Trafgredire im fuo cenno ? 
Leon. Aftri benigni , 



( I ) Parte. 

{2.) Un faggio fi f re- 
feruti, 

i^) CU da una lette* 



rarefi ritira, 

(4) Duhhiefo fenxj$ 
'Veder Leango. 
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Eccomi in porto. Il Tartaro foccorfo 

Pur giunto è alfin. ( i ) 
Siv. Liiinga il vuol , fi vada. • . 

( n genitor ! No , si confìifo almeno 

Non vogF io , ch*ei mi vegga, ) ( x ) 
^Lcaru Odi , Siveno , ( J ) 

Fermati. (Il ciel T invia. ) 
Siv. ( Che dirgli mai ? (4) 

Quali fcufe. . . ) 
Leon* Ah* Signor ! ( 5 ) 
Siv. Padre ! Che fai ? ( 6 ) 
Leon. Non fon più padre tuo. 
Siv. Perchè ? Tu piangi I 

Mifero me ! Dell' improwifo pianto > 

Che tu verfi dal ciglio , 

Ah forfè il figlio è reo ? 
Lcan. Non ho più figlio. 
Siv. Intendo , intendo ; un temerario 
amore 

Tu difapprovi in me. Perdona , è vero , 

Lifinga è T idol mio. La colpa è grande ì 



( 1 ) R%^*. 

( I ) Vuol partire. 
( 3 ) Siveno s* arrefia. 
(4) S* arreji a da lon- 



tane. 

( 5 ) Vuole ingimc" 
chiarfi. 

(6) Sollcvandoh. 
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Ma la fcufa è maggior. Doy^ è chi pofia 

Vederla , e non amarla ? 
Leon. Amala ; è giuflo , 

Che la tua fpofa adori, 
Sh. Ah padre , ah quefto 

Scherzo crudel troppo il mio &II0 ce-* 
cede. 

Lo fb , lo fo ; tu del Cìnefe impera 

Ai deftinato a lei 

Lo fconofciuto erede, 
Lcan. Equeitufei. 
Siv. Che ? 
Leon. Tu fei quello. Io ti ferbai bambino 

Fra la ftrage dt'tuoi : reifi finora 

(^ueff impero per te : fempre quel 
giorno , 

In cui render ficuro 

Te poteffi al tuo foglio , io fofpirai : 

Quel giorno è giunto. Ora ho yifluto 
affai. 
5tr. Io. . . Non m' inganni ? 
Uan. No. Tu fei Svenvango 

Del gran liyanio ultimo figlio, . 
Sìv. E il trono. . . 
Uan. E il trono è tuo retaggio» 
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SiV. E Lìfinga. • • 
Leon. È tua fpofa* 
^Siv. Oh fpofa ! Oh giorno ! 
Oh me felice ! Ah fappia 
L'idolo mio. . • ( I ) _ 

Lean. Do ve t' affretti ? 
Siv* A lei. 

Lean. Fetma ^ e fé m' ami , in quefto flato 
altrui 
Non ti moflrar ; ti ricomponi , e pen^ 
fa... 
Siv. Oh Dio ! 

Piange lifinga, 
Lean, A confolarla io flefTd 

Con tal novella andrò. Nel maggioiif 

tempio " ^ 

Mentre il Senato , i facerdoti , i duci 
S'aduneran , tu folitario attendi 
Me ne' tuoi tetti ; e al nuovo pefo in-» 

tanto 
L'alma incomincia a preparar. Ri« 

fletti 
Quantipopoliinte, Svenvango, avran- 
no 

[ 1 ) Tuoi fàrisre. 
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Oggi un padre , o un tiranno : a quan- 
ti regni 
Tu la miferia or procurar potrai , 
Tu la felicità : che a tutto il mondo 
T* efponi in vifta ; e farà il mondo in- 
tero 

Giudice tuo : che i buoni efempi , o rei 

Ammirati fui trono , 

Son delle altrui virtù prime forgenti : 

Che non V è fra' viventi , 

Ma v' è nel del chi d' im commeflb \m^ 

pero 
Può dimandar ragion ; chi , come in* 

. nalza 
Quei ^ che reggere in terra 
San le fue veci a beneficio altrui , 
Preme così chi non fomiglia a lui. 
Sìv^ Si , caro padre mio , farò. . • Ve- 
drai* . . 

Ah troppo vorrei dir, Lifinga. . . H tr<^ 
no, . . 

I beneficj tuoi. . . 
Lean. Non affannarti. 

Tutto intendo , o Signor. 
Sìv» Signor mi chiami ì 



i|8 L'Eroe Cinese 

Ah no 9 chiamami figlio» Ah quefto 

nome 
È il mio pregio più grandeé Io , che 

farei 
Senza di te ? Tu folo 5 
Padre , benefattor , maeflro , amico ^ 
Tutto fofti per me ; tutta io ti deggia 
La mia riconofcenza , il mio rifpetto ^ 
U amor mio ^ la mia fede. • * 
tcan. FigHo , ah non più ! La tenerézza 
eccede. ( i ) 
Perdona V affetto , 
Che r alma mi pteme , 
Mia gloria ^ mia fpeme^ 
Mio figlio , mio RCé 
Di flringerti al petto 
Mi ottengano il vanto 
Quel fangue , quel pianto ^ 
"Ch'io fparfiperte. (2) ' 

( I ) Abbracciandolo | tirandofi con rifpetto* 
€ùn toMTiXxa , e fot W-| {t) Parte. 
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S C E N A VII. 

SlVENO ^poì MlNTEO in frettai 

^^y- Vy h forprefa ! Oh contento i 

Ah quando il fappia 

Ah che dirà la mia Lifinga ! 
Min. Amico , ( i ) 

È teco alcun ? 
Siv* Son folo. 
Min. Oh ignote i Oh ftrane 

Vie del deftin ! 
Siv. Che mai t* avvenne ? 
Min. Alfine 

Dell'impero Cinefe 

È il fucceffor palefe* 
Sìv. Onde si pretto 

Giunfe a te la novella ? 
Min. E a te chi mai 

Sì pretto la recò ? 
Siv. Leango. 
Min. Avretti 

Potuto immaginar , che il tuo MintcQ 

( I ) Affannato. 

Tomo FI. D 
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■■■ foSé un Monarca ì 

Siv. Che! 

Min. Che foffi il figlio 

Io di livanio ? 
Siv. Tu ! 
^n. Si ; d'un evento 

Strano cosi per informarti io corfi , 

E il primo effer credei : ma giacché il 
fai 

Non trattenermi. È neceflaria altrove 

La mia prefenza. 
Siv. Odimi. ( Oh ciel ! ) Chi diffe 

A te , che fei Svenvango ì 
Min. Il vecchio Alfingo.. . 
Siv. Quei che ignoto bambin. . • 
Min. Bambino ignoto 

Per falvarmi mi finfe. I miei natali , 

Le indubitate prove ^ il nome mio 

Poe' anzi fol mi fé palefe. Addio. 
Siv. Sentimi. ( Dove fon ! ) Ma come ^ 
Alfingo , 

Tacque finor ? 
Min. Finor fu vuoto il trono , 
^' Ed Alfingo attendea 

Tempo a parlar fenza mio rifchio» 



Atto Secondo^ ^\ 

*SiVm Ed oggi 
Perchè parlò ? 
Min. Perchè fu il trono offerto 

Oggi a*Leango. Oh fé vedefli come ' 
Ilpopolon' efulta, e qual... Ma troppo 
U amiAà mi feduce , e può tumulti 
Produr la mia dimora. Addio , Siyeno^ 
Vieni al mio feno ^ ed in qualunque 

flato , 
Sappi , eh' io ferbo a te l'affetto* an«- 
tico. 
Siv. Ferma un iflante ancor. 
Min. Non poffo , amico. ( i ) 

SCENA vili. 

SlVENO y € più LlSINGA. 

Siv. Vj iufto ciel , che m'avvenne ! 

SonSvenvango , o Siveno ! 

Dove fon? Chi fon io ? M'inganna il 
padre? 

. Mi tradifce T amico ?'^ 
Lif. -Ah mio teforo ! ( 2 ) 

( I ) Vm9 h frettai ' ^ {%) AlligriJpfnM. ^ 



5^ L'Eroe Cinese 

Ah mìo fpofo ! Ah mio Re I Poffo u^ ^ 
volta 

Chiamarti mio ? 
Siv. ( Mifero me ! Che dirle ì 

La trafiggo , fé parlo.. ) ( i ) 
Lif. Oggi co' Numi 

La mia felicità non cambiereu 

Oggi. . . Ma tu non fei 

Lieto , ben mio ì 
Siv. ( Quefto è martir ! ) 
Lif. Che avvenne ? 

Forfè non m'ami pia ? 
Siv. T'amo , f adoro ^ 

Sei tu r anima mia. ( 2 ) 
Xif. Parlaftì al padre ì 
Siv. Gli parlai. 
Lif. Non ti diffe , 

Che Svenvango tu fei 2| ^ 

Siv. Mei dijQTe, 
Lif. E ch'io 

Son la tua fpofa ? 
Siv. Il diffe ancor, 
Lif Ma dunque 

Di che t'aiBiggi in si felice flato || 
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Parla, 
SzV« Ah 9 mia vita , a fofpirar fon nato^ 
ILiJ\ '"■ Perchè fé Retufei , 

Perchè fé tua fon* io , 

Perchè , bell'idol mio ^ 

Sei nato a fofpirar? 
Slv* Non fo fé mia tu fei , ^ 

Non fo fé Re fon' io ; 

Panni , bell'idol mio^' 

Parnù di delirar, 
ij/I Spiegati. 
Siv^ lo. . . Sappi* . . Addio» 

Uf. Cosi mi lafci ingrato ! 

i< %. Ah non è fianco iliaito, 

Di farmi palpita* 



^im 4^lt 4uo Sicondo^ 




• t 

V 



..V- ^--^ 
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ATTO TERZO. 



SCENA PRIMA. 

Luogo /alitano ^ ed ombrofo ne^ giar- 

dtìll iTìipcncLu. 

LlSINGA , poi SlVENO con 
guardie Cineji. 

Lif. Jl ra quante vicende . 
Di forte , d'amore , 
Mio povero core , 
Ti fento tremar ! 
Ogn' aflro ; che fplende 
Minaccia di nuovo. . . 
Siv. lifinga ? Ah lode al ciel ! Pur ti ri- 

trovo«(i) 
£//. Qual ftetta ? Onde V afFanno ? 

Perchè tant' armi ? 
Siv. Al valor voffro , amici , ( i ) 
Ed alla voftra fé quefta io confegno 

( i } Affénnmo. \ (i) Alle guariti. 
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Cara parte di me. Là nel recinto 
Della torre ma^ior, che il fiume adomV 

bra , 
Scorgetela , e vegliate 
Attenti in fua difìpfa . I paffi loro ?. 
Siegui , Lifinga. In sì munito loco 
Sicura attendi ; io tornerò fra poco^ 
Xi/! Siveno , oh Dei ! Qual nuovo 
\ Perìglio or mi fovrafta ì 

Tu dove corri ? 
Siv. H popplo in tumulto 

Tutte inonda le vie. Vuol nella J'eggià 
. Introdurre un fuo Re. Gl'impeti infani 

Io corro a raffrenar. 
tif> Senti i o t'arreda , . , ^ 

O con te mi conduci ; io voglio al- 
meno 
Perirti accanto. 
Siv. ^ Ah che il tuo rìfchìo , o cara , 
• Farebbe il mio. Mi tremerebbe il core 
Al lampo d'ogni acciar. Refta tran- 
* qjiilla , 
Torno a momenti. 
Lif. r Oh Dei 1 Tranquilla 1 E intanto 
Tu d' un popolp armato -.,:}. 
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Vai F ire ad affrontar. 
Siv. No. Della reggia 
yerfo il maggiore ingreflb il volgo in- 

fano 
S* affolla , e freme. Io per Poppofta 

ufcita j 
Che mena al fiume^inafpettato al fianca 
Co' miei Taffalirò. Fugar gl'imbelli 
Di pochi iftanti opra farà. . • Che ! 

Piangi ! 
Ah non temer , mia vita. 
Xif. £ a ciglio afciutto 
. Vuoi , eh' io ti vegga a tale imprefa 

accinto ? 
Siv. Amati rai , fé non piangete ^ hQ 
vinto. 

Frena le belle lagrime ^ 
Idolo del mio cor. 
No , per vederti piangere j 
Cara , non ho valor. 
Ah non deftarmi almeno 
Nuovi tumulti in feno ; 
Baflàno i dolci palpiti ^ 
Che vi cagiona amor. ( i ) 
K I ] ?Am. 



Atto Te rz o. ^^ 



« 



S C E N A IL 

Li siNGA ^ poi Leango con 

guardie^ 

Lif. Affittetelo , o Dei. ( i ) 
Leon. Dove , o Lìfinga ^ 

Cosi turbata ? 
Li/I E tu , Signor , che fai 

Così tranquillo ? È la città foflbpra i 

Minacciata è la reggia ^ 

Un altro Re. . . 
lÀan. Ti rafficura : a tutto , 

Bella Lifinga , io già providì, 
Lìf. E come? 

JLcan. A mìa richieda un numerofo ftuo« 
lo 

Di Tartari guerrieri il tuo gran padre 

Sai 9 che inviò. Giunfe poc' anzi ^ l^ 
verfo 

La città già s* avanza^ 
Lif. E fé frattanto 

U volgo contumace 

il) Volindo fértire. 



I 

i 



I 
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La reggia inonda ? Avrem dal tardo 
aiuto 

Vendetta , e non difefa. 
Ixi^. Elette fchiere 

Cuftodifcon la reggia , 

Minteo n' è il duce , e ripofar poffiamo 

Di Minteo fu la fé. 
JJf. Dunque ad efporfi 

Perchè corre Siverio ? 
Leon. Efporfi ! E come ì 
Lìf. Ei per la via del fiume 

Va i foUevati ad affalir. 
Lean. Correte , ( i ) 

Cuftodi , a trattenerlo. 
Lif. Ahfi. (i) 
Lean. Che pena 
« È il moderar ijnei giovanili in lui 

Impeti di valor ! Tua quindi innanzi 
' Siaqueftacura^oPrìncipefifa.Iofpero^ 
{ Che un' amabile fpofa 

Sarà di me miglior maeftra. / 
Lif. Ah voglia. 

U cielo alfin. • • 

( T ) ^' cufiodi fenzA I ' (%)^ tnedefimh 
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Leon. Mai più fereno il cielo 

Nonfimoftròpernoi; d'ogni procella 
La minaccia è fvanita , 
Siam tutti in porto. 
Lijl Ah tu mi torni in vita^ 

In mezzo a tanti affanm 
Cangia per te fembianza 
La tìmida fperanza , 
Che mi languiva in fen. 
Forfè farà fallace , 
Ma giova intanto , e piace ; 
£ ancor che poi m' ii^anni ^ 
Or mi confola almen. ( i ) 

SCENA IIL 

LEANGO^tpoiULANIA. 

fjtan. v>^là , fé ancor nel tempio 
Son tutti uniti ^ alcun m'avverta. Or 

parmi- 
Un fecolo ogn' iftante ... 

27/tf. Ove. . . Ah Leango. • . ( 2 ) 

O v' è la mia germana ? Ah me l' addita ^ 

( 1 ) Vxru. \ ( X ) SfavenMts. 
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Difendici... Fuggiam. 
'Leon. Non ai roffore 

Dìquefto , o Principeffa^ 

Spavento femminil ? 
tJ^U. Sì , la tua pace 

Degna in vero è di lode ; or che agi* 
infulti 

D* un popol reo. . . 
Lean. Ma nella chiufa reggia 

Che mai , che puoi temer ì 
i/la. Chiufa la-reggia ! 

Dei qual letargo J Io n'ho veduto , i« 
fteffa 

V mgreflb aperto. 
%can. Ed i cuftodi ? ( i ) 
pia. Unfolo 

Non s' oppon , non refifte : im brando ^^ 
un'afta 

Non fi muove per noi. 
^Lean. Stelle ! Ma intanto 

Chefa?Dov'èMinteo? 
f/la. Minteo fra poco 

Il tròno ufurperà. 
ÌLcan. Minteo !.Che dici ì 

( I ] Comincia 4 turbÀrfi^ 
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Il xxiio fido Minteo ? 
£^Az. Come 1 E non fai , 
Ch' ei del popol ribelle 
E capo , e condottier ì, 
lun. Cheafcoltoi 
I/Li^ Or credi 

A quel dolce fembiante ^ 
A quel molle parlar. Numi I Ei s'ap^ 
preffa , '^ 

Fuggiam dal fuo fiu-ore; 
Eccolo. Siam perduti. 




SCENA IV. 
Minteo , e detti. 

'Lem. JlAh traditore I ( i ) 

Min, Perchè quel nudo acciaro I ( z T 

Leon. Empio ! Ribelle ! 

Perfido ! Ingrato 1 
Min. A me Signor ! ( 3 ) 
Leon. Sonquefti 

( I ) Snudando U/pa- f ( 1 ) O» modeftU. 
da . e andandogli alP in^ I (^)Con modefiia^ 
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Delle mie cure i frutti ? A' doni miei 
Corrifpondi cosi ? De' tuoi monarchi 
Ardifti , o fcellerato , 
Fino al trono afpirar. No, vive an- 
cora. 
Vive Leango , anima rea. Sul trona " 
No , non fi va fenza vuotar le vene 
Del tuo benefattor. Finché del giorno 
Saran quefte mie ciglia aperte a' raì ^^ 
Io lo difenderò , tu non V avrai. 

Mm. Ma per pietà m' afcolta. 

.f/la. Ah fi permetta , ( i ) 
Ch* ei parli almeno. 

Leon. E che può dir ? 

-Mwz. Si vuole 

Signor , eh* io fia Svenvango ; il volgcj 

il crede. 
'EAìoi^^i que' tumulti. • • 

Leon. E tii , fpergiuro , 
Suo condottieri &i ? 

Ula^ Ma fé non lafci (2) 
Ch' ei pofla dir. 

Min. Se a quei tumulti io debba 

( 7 ) Con comfajfione. \ ms con imfito. 
{iììSleinpjfomod0,[ 
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Opponm , o fecondargli , a cUeder 
vengo 

L.* oracolo da te. 
Lcan. Si , ma conduci 

Tutto un popolo armato ; apri xuok 
reggia 

Commefla alla tua fé. 
Min. La reggia è chìufa , 

Signor , neffun mi fiegue , io vengo Iblqì 

A prefentarmi a te. 
Lean. Ma Ulania. « • ... 

Z/la. lo vidi 

Sulle porte i ribelli , 
. Le vidi aprir ; vidi Minteo fra loro^ 
» Che più attender dovea? \ 
Leon. Dunque. . . ( i ) 
Min. Tu fei 

. Della mia forte , e del Cinefe impérc| 
L'arbiti-ó ognor, 

UU ( Ne deggio amarlo ? ) 

Min. Afcolta: 
£famina , diiponi 

E del regno , e di me. finche non fi^ 
Da te , Signor , decifo a chi fi debba 
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L'imperiai retaggio , 
Del pubblico rìpofo eccomi oflag^ 
gio.(i) 
Vìa. ( Che adorabile eroe ! ) 
jLean. Figlio y a grati torto 
Io t' infultai ; ma T inudito eccefla 
Di tua virtù mi fcufa ; è grande a fegnOf 
Che fuperò le mie fperanze, ( i ) 
i/Uu Or dimmi ^ 

Ch' ei Re non fia, 
Lcaru No Principefla. Al tempio 9 
Caro Minteo , mi fiegui. In faccia a| 

Nume 
n Re ti fcoprirò. Di quéff impero 
^Tu il foftegno , e Ponor , tu di mici 
, cure , 

Tu de' fudorì miei 

Sei la dolce mercè , ma il Re non fex^ 
Renonfei, ma fenza regno 
. Già fei grande al par d'un Re; 
Quando è bella a quefto fegno 
Tutto troya un' alma in fé. (3) 



( t ) Depone la/pada. | ( 3 } Parte. 



SCENA 



/ Atto Terzo. 6$ 



SCENA V. 

ULANIAy t MiKTMO. 

Min. IVLi hifingai^ che mi reiidefle 

un trono 
Degno di te ; ma. • • 
Ula. Senza il trono è degno , 

Ch' io r adori Minteo. Non ha bifogno 

De' doni della forte 

Chi tanto ha ih fé. Con quel del mondo 

intero 
Io del tuo cor non cangerei V impero; 
Min. Chi provò fra' mortali 
Maggior felicità ! Mio ben , mio Nume ^ 
Amor mio j mia fperanza. . . 
Ula. Andiamo al tempio ; 

Leango attenderà. 
Min. Si j mi precedi : 
Con Siveno a momenti 
Io ti raggiungerò. ( i ) 
Ula. Ferma ^ Siveno 
Or non è nella reggia. Il ciel fa quando 

( I ) /» titto di f attiri. 

Tpmo VU ^ ^ 
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Ritornerà. Donde la bagna il fiume 
Ne ufci poc' anzi armato 
Per opporfi a ribelli. 
Min. Ah fconfiglìato ! 

Io con tanto fudor del volgo inTano 
GF impeti affreno: a prefentar^ii io 

fteffo 
Vengo pegno di pace ; ei va di nuovo 
Ad irritarlo ^ ad arrifchiarfi ! Ah 

foffH, 
Che a foccorrerlo io vada. 
Ula. E per Siveno 

Cosi lafciar mi dei ? 
M^. Egli- è in rifchio , mia vita , e tu 

nolfeii 
Ula. Ah Minteo > non è quefta 

Prova di poco amore ì 
Min. Anzi è gran prova > 
Deir amor mio collante. 
Un freddo amico è mal ficuro amante* 
Avran le ferpi, o cara , 
Con le colombe il nido , 
Quando un' amico infido 
Fido amator farà, 
Neir anime innocenti 






e 
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Varie non fon fra loro 
Le lìmpide forgenti 
D'amore , e d'amiflà. ( i ) 

SCENA VI. 

' Ulania fola. 



hi vuol , che dì follia fia fegno ef- 
preffó 
Il confidar fé fteflb 

Al dubbio mar degli amoròfi affanni , 
' Vegga prima Minteo, poi mi condanni. 
Se per tutti ordifce Amore 
Cosi amabili catene j 
È ben mifero quel core ^ 
Che non vive in fcrvith. 
Son diletto ancor le pene 
t D'un felice ^Prigioniero , 

QuaAdo urÉfc^no P impero 
La bellezza , e k virtti. ( i ) 



t-K^ 




Ex 
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SCENA VII. 

Parte intema eZ illuminata deUd 
maggiore imperiai Pagode! Così 
la firuttura , come gli ornamenti 
del magnifico edifi::^io efprimono 
il genio y ed il culto della na\ionem 

£on[i , Mandarini d'armi , e di lette^ 
re y Grandi , e cu/iodi. 

JlTaprìr/i della /cena fi trova LeaNGÓ 

in aito di afcoltart con ifdegno idcunù 

ddU guarMc. Poi viene LlsiNGA. 

Leon. JCvot,ftupidi>e voidelfuope-i 
rìglio 

Venite adeffo ad a wertìrmi ì AndiafflOj 

Seguitemi , codardi , ( i ) 

A difender Siveno. 
Lif. Ètardi,ètar(U. (2) 
Leon. Che? 
Lif. Più non vive. 

ii)I»tmiMndofi. i {t) pungendo 
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AhnoiChirafficura? 
^j: Quefl* occhi... Oh Dio ! QuefP 
occhi. Io dalla dina 
Isella torre maggiore* • • Aìmè. • • Lo 

vidi 
Affirettarfi. • • Aflalir. • . Sperò. . • Vo- 
lea. • • 

■ 

Ah non poflb parlar. 
JLcan* Gelo. 
JUf. £i nel fianco 

Del popol folto urtò co' (iioi. ìjo aflalfe 
Quello aflalito , e il circondò. Gli amici 
Tutti Tabbandonaro. Ei fuUa fponda 
Balza d'impicciol legno , e folo a tanti 
( Che valor ! ) S' opponea. La turba 

alfine 
Supera ; inonda il legno ; ei d'ogni 

parte 
RipercoiTo , trafitto , urtato , e fpinto 
Pende fui fiume , e vi trabocca eflinto. 
Leon. A si barbaro colpo 
Cede la mia coftanza. Abbiam perduto 
Voi , Cinefi ^ il Re voftro ; io di tanf . 

anni 
I palpiti y X fudorì. Affari inclementi ^ 

. ^3 
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Di qual colpa è gaftigo 
La mia vecchiezza? Ha meritato in ci^tp» 
Dunque il martir di cosi lunga vita 
U onor mio , la mia fede ? Ah d'un vai^ 

faUo 
Così fedel , che ti giovò Svenvai^a 
La tenera pietà ! Ricufo un regno j 
Ricompro i giorni tuoi 
Con quelli , oh Dio , d'un proprio ^- 
glio ! E poi? 
Ali ila de' giorni miei 

Quefto l'eftremo di. 

Per chi , per chi vivrei 

Se il mio Signor morì ? 

Per chi. . • 



SCENA VIIL 

UlAKIA 3 e detti. 

Ula. X^eango , ah quale ^ 
Qual novella io ti porto ! 
Leon. Troppo , ah troppo lo fo: Siveno è 

morto. 
Uia^ Vive , vive Siveno, 
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Leaiu Oh del ! 
Xi/I Qual Nume 

Potea falvarlo ? 
I/la. Il Tuo Mìnteo. 
Leon. Che dici ? 
Lif. È vero ? 
Via. È vero. Ei giunfe 

Opportuno a fottrarlo e all'onde ^ e 
all'ire 

Del pópol folle. 
Leon. A rintuzzarlo ^ amici j 

Corrati. 
Ula. È vano. Ha i Tartari alle fpaUe 9 

La reggia a fi-onte ; e da Nfintea fòdato 

Non è più quel di pria : 

Sol dimanda il fuo Re ^ qualunque ei 
fia. 
Ltan. Ma Siveno dov'è ? 
UUu VedUo. 




^4 



.»*. 
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•^tm 



SCENA ULTIMA. 

SlVENO j MlNTEO y fcguìtodl Ct-^ 

ruji j due de* quali portano fopra bacili 
le fanciulle/che vejii r^aU y e dcttt^ 



A 



Leatu XA.h vieni 

Dell' età mia cadente 

Delizia , onor , foflegno , 

Vieni mio Re. 
Siv. Sono il tuo figlio. Il trono ^ 

Signor , non defli a me. L'ufurperei 

Al mio liberatore. Il vero erede 

Ecco in Minteo ; fon troppo 

Grandi le prove fue, dubbio non refla* 
J.ean. Leggi ; e di fé V è prova uguale <i 

quefta. ( i ) 
Siv, Chi vergò quefto foglio ? 
'Learu livanio Ù tuo gran padre. 
Min. (Or chi fon' io?) 
Siv. Popoli ji il figlio mio ( 1 ) 

yive in Siveno. Io dtW eroica fede ^ 
Che Chafalvoio ^ il tefiimomo iofid^ 

( } ) Gli 4fi unftglh. I ( i ) Ugge. 
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JE Leango V Eroi ^ crtdeu a luì. 
JLivanìo. 
*ean. E ben ? 
Siv. Son fìior dì me.-Ma dimmi 

( Appreffatevi a noi ; ) dimmi , ravvi- 

fi(.) 

Quefte tinte di fangue 

Regie fpoglie infantili ? 
Leon. Aimè ! Che miro ! ( i ) 

Donde in tua mari ? 
Siv. Tutto faprai. Non era 

Svenvango in quefte avvolto , allorché 
il ferro 

De' ribelli il trafiffe ? 
Lean. Oh Dio ! Non v'era. ( 3 ) 
Sìv. Come ? 
Leon. V era il mio figlio. 
Siv. Il tuo ! Chi mai 

Chi vel rawolfe ) 
Lean. Io fteflb , ed io lo vidi 

In tua vece fpirar. Quefto è P inganno ^ 

Che ha ferbato all' impero il vero erede. 

{i)S'avAnsLanoiCi* (3) Con impeto di 



pefi y che portano i bacili. 
( 2 j Inom4ifie$ 



pajpone. 
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Siv. Oh virtìi fenza efempio ! 
Llf. Oh eroica fede ! 
Siv. E ti cofta. • • 
Lean. Ah non piti; Perchè con quefte 
Rimembranze fìinefte un di fi lieto 
Avvelenar ? Di quelle fpogliea vifta ^ 
A vifta di quel fangue , ah non refifte 
D'un padre U cor. Di riveder mi fem- 

bra 
Fra gli empì il figlio mio : parati , che 

ancora y 
Quafi chiedendo aita , 
In vece di parlar la pargoletta 
Trafitta man mi ftenda : i colpi atroci 
Nella tenera gola 

Rivedo, oh Dio , cader ; tutte ho fui 
ciglio. . • 
Min. Padre mio , caro padre , ecco il 

tuo figlio. ( I ) 
Lean. Che ! (2) 

Miff* Tuo figlio fon' io. U antico Alfingo 
Mi falvò moribondo , e in quelle %o« 
glie 

( I } Gli bacU la ma" 1 di unerezxa* 
np con imfifo di gioia , e I ( 1 ) Sarfrefi» 
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Credè falvato il Re. Parlano quefte 
Cicatrici abbafhhz9* Oflerva» Il caro 
Mio genitor tu fei. ( i ) 

Lean. Soilenetemi. » • Io manco. • • ( i ) 

Ula. Ohfteflel 

Lìf. Oh Dei ! 

Siv. Ah tum'involi,anuco,(3 ) 
n caro padre mìo. 

Min. Ma rendo al trono 
Un Monarca sì degno. (4) 

Siv. Lafcia ^ ah lafciami il padre, e pren« 
di il regno, ( 5 ) 

Lcan. Figli miei , cari figli , (6 ) 
Tacete per pietà. Non ho vigore 
Per si teneri afTalti. Affari clementi 
Difponete or di tat. Rinvenni il 

figlio: 
Difefi il mio fovrano ; 
Poflb or morir, non ho "^uto in 
vano. 



( z ) Moftra le cicatrici 
dilU mano , e della 
gola. 

{i) Le guarda , 5' ap- 

t^^ > ^^ '^^ i/viene* 
{)) A Mimeo. 



( 4 ) Accennando Sìvc" 

no, 

( 5 ) Stringendofi al 
petto la mano di Leango. 

( 6 ) Alfbracciando or 
V uno ^ or t altro* 
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CORO, 

Sarà nota al mondo intero , 
Sarà chiara in ogni età 

Dell' Eroe di quefto impero 
L'ìnudita fedeltà. 



X 



Jl FINE. 






A T TI L I O 



RE COLO. 



ARGOMENTO. 

Fra l nomi più glorìoji de^ quali 
andò fuperba la Romana Repu^ 
blica y ha per confenfo di tutta U anzi-* 
chità occupato fempre dijlinto luogo 
il nome d^ Attilio Regolo t poiché non 
facrificòfolo a prò della patria il fan* 
gue y i /udori ^e le cure fue ; mafeppe 
rivolgere a vantaggio della medeji^ 
ma fin le proprie difavventure. 

Carico già d^ anniy t di merito 
irovojji egli fveruuratamente prigia» 
niero in Cartagine , quando quella 
Città atterrita dalla fortuna deW 
emula Roma fi vide cofiretta y per 
me:^ d^Ambafciadori, a procurar 
pace da quella y o il cambio almeno 
de^ prigionieri. La libertà che fareb^» 
he ridondata ad Attilio Regolo dalla 
efecuT^one di tai propofie y fé crederlo 
a Cartaginefi opportuno firomento 
per confeguirU : onde infieme con^ 



P Awhdfciadoré Africàno lo trvUia^ 
rotto a Roma , avendolo prima obbli^ 
gaio a giurar folennemente di renderfi 
alle fue catene , quando nulla otte^ 
neffe. AW inaspettato arrivo di Rega* 
lo proruppero in tanti trasponi di leg- 
nerà allegre:^[a i Romani y in quanti 
di mejli:^ay e defola^ione erun già 
cinque anni innanzi trafcorfi aW in^ 
faujio annun:^io della fua.fchiavità^ 
E per. la libertà di -sì grande Eroe 
farebbe certamente paruta loro leg^ 
giera qualunque gravijjima cóndi:^io* 
ne. Ma Regolo in vece di valerji a 
fuò privato vantaggio del credito , e 
deW amore cìi egli avea fra* fuoi 
Cittadini ; V impiegò tutto a dijfua^ 
der loro , d'accettar le nemiche inji^ 
diofe propojle. E lieto d* avergli pef^^ 
fuajiyfra le lagrime de* figli ^ fra le 
preghiere de* congiunti yfra le ifian^ 
^e degli . amici , del Senato , e del 

popolo tutto , che affollati d'intorno 

a lui 



e lui fi affannavano per trattenerlo f 
tornò religiofamente all' indubitata 
morte che in Africa U attendeva : laf 
dando allapofierità un così portento^ 
fo ef empio di fedeltà, e di cofiania^ 

■ 

Appian. Zonar. Cic. Graz, ed altri. 

La Scena fi finge fuori di Roma, 

ne* contorni del tempio ^ di 

Bellona, 
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ATTILIO 

REGOLO. 



ATTO PRlMOr 

SCENA PRIMA. 

Atrìó nelpala:^i^ì^fuburbaha del con- 

fole Manlio, Spdiiofàfcctlayehe 

introduce a' fùoi appàrtcmènti,;* 

ATTlttA^ liórirìo dàlia ifiak^ 

Tutori > e popolo* > 

S- • . . ... . ♦;.'," 

- .. . : 
ei tu mia bella Attilia | Qh Dei ! 

Confufa 

Fra la plebe , e ì littòri 

Di Regolo la figlia ; 

Qui trovaf non .credei. 

Alt. Su quefte foglie 

CVefcaU Confol^ afteftciQ.fkh. Voglio 
almeno .1 - 

Farlo arroffir. Piti di riguardi ormai 

Fx 



84 Attilio Regolò 

Non è tempo , o Licinio. In lacci av-» 

voltó 
Geme in Àfrica il padre : un luflro è 

fcorfo : 
NefTun s'affanna a liberarlo : io fola 
Piango in Roma , è rammento i cai! fui* 
Se taccio anch' io ^ chi parlerà per lui ì 
Lic. Non dir cosi, farefli ingiufta. E 
dove , 
Dov' è chi non fofpiri 
pi Regolo il ritorno , e che non creda 
Un' acquiflo leggier l' Africa doma , 
Se ha da coftar tal cittadino a Roma ? 
Di me non parlo : è padre tuo : t'a« 

doro : 
Lui Duce apprefi a trattar l' armi : q 

quanto 
Degno d' im cor Romano 
In me traluce ei m' infpirò. 
Mt. Fin' ora 

Però non veggo. . . 
tic. E che potei privato 
Fin* or per lui ? D' ambiziofa cura 
Ardor non fti , che a procurar m' in- 
dufle 
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La Tribunizia poterà : cercai 
D' avvalorar con quefta 
L'iftanze mie. Del popol tutto a nome 
Tribuno or chiederò. . . 
uite. Serbifi quefto 

Violento rimedio al cafo eflremo. 

Non rifvegliam tumulti 

Fra'l popolo, e'I Senato. È troppo 

il fai 
Della fuprema autorità gelofo 
Ciafcun di loro. Or quefto , or quel . 

n' abufa ; 
E quel che chiede P un , V altro ricufa. 
V è più placida via. So che a momenti 
Da Cartagine in Roma 
Un' Orator s' attende. Ad afcoltarlo 
Già's' adunano i Padri 

Di Bellona nel tempio : ivi proporre 
Di Regolo il rifcatto 
Il Confole potria. 
X/c. Manlio ! Ah rammenta 
Che del tuo genitore emulo antico 
Fu da prim' anni. In lui fidarti è vano j 
E Manlio un fuo rivai. 

4iu Manlio Ijgj Romano: 



8^ Attilio Regolo 

Ne armar vorrà la nìmiftà privata 
Col pubblico pc^^^ La(aa ch'io parli ; 
' Ubarti che dir feprà» 
Lic, Parlagli almeno ^ 
Parlagli altrove : e non foffiir che 

mifta 
Qui fra '1 volgo ti trovi. 
jltt. Anzi vogF io 

Che appunto in queflo flato 
Mi vegga 9 il confonda ; 
Che in pubblico m'afcolti , e mi rif« 
ponda. 
tic. Ei vien. . 
Att, Parti. 
tic. Ah ne pure 

D' imo fguardo mi degni ! 
Art. Inqueffiftante 2 

; lo (bniiglia y o Licinio , e non amante. 
Li<^. Tu fei figha , e lodo anctf io 
Il penfier del genitore ; 
Ma ricordati ^ ben mio , 
Qualche volta ancor di me. 
Non o&ndi , o mia fperanra , 
La virtù del tuo bel cor-e , 



iMm wn 
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j Didiiviirèioiperté. (i) 

tui'illi ■! i É ■■■! ■ ■ ■— iP^* 



SCENA II. 
Attilia, jHa.nliq éUia fida » 

.^ littori 9 € popolo. 

Atu IVI anlio , per pochi ìiSb^nti 

T'an:efta,e9i'Qdi. 
Man. E quello loco 9 Attilia » 

P^rti degno .dite ? 
Att. Non fii fin tanto 

Che Vn padre inyittQ m lìbeità i^antai ; 

Per U %lia d' un ifervo è dégno affai. 
ÌAaiu A che vieni? 
Atu A che veogo { Ah,&xo a n^piaudo 
, Con flupor d^Jia. terra , 

Con vergogna fli Roma^ i^ VH jGstVag- 
gio 

Regolo ha da laoguir?>Scor4ron^ igìomì. 

Gli anni giungono a iudri 9 e-lQdnfi 
. : penfa . : . 

Ch' ei vive in feryiuti;.. Qualib0.i(il§SÌitto 

Merito d^' Romani - 

( 1 ) P/»W. 

^4 



-■ < 



♦ •• 



^o Attilio Regolo 

Man. Ma die far fi dovrebbe ^ 
[Au. Offira il Senato 

Per Im cambio , o rifcatto 

All' Africano Ambafciador. 
Maru Tu parli y 

Attilia , come figlia : a me conviene 

Come Confole oprar^ Se tal richieda 

Sia gloriofa a Roma 

Fa d' uopo efaminar • Chi a te catene 

La deflra accoftumò» . • 
Att. jy onde apprendefli 

Cosi rigidi fenfi ? 
Man. Io n' ho fii gli occhi 

I domefiici efemp)» 
Att. Eh dì , che al padre 

Sempre awerfo tu fofti. 
. Man. È colpa mia 

S* ei vincer fi lafciò ? Se fira* nemici 

Rimafe prigionier ? 
Aii. Pria d' efler vinto 

Ei v*infegnò più vdlte. . • 
Man. Attilia , ormai 

U Senato è raccolto : a me non lice 

Qui trattenermi. Agli altri padri ìnfpira 

Maffime meno auflere. Q mio rigore 
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Forfè puoi render vano : 

Ch'io fon Confolè ih Romane nonfo* 

vrano. 

Mi crederai crudele ^ 
Dirai che fiero io fia : 
Ma giudice fedele 
Sempre il dolor non è. - 

M'affliggono i tuoi pianti, 
Ma non è colpa mia , 
Se quel che giova a tanti ,• 
Solo è dannofo a te. ( i ) 

. . ■ . < 

S C E N A iÌL 

• « 

Attilia y poi Bar e e. » 

Att. xN uUa dunque mi refta 
Da' Confoli a fperar : quefto è. nemico; 
Afiente è l'altro. Al popoUr foccorfo 
Rivolgerfi convien. Padre infelice ! 
Da che incerte vicende 
. La libertà , la vita tua dipende ! /;^> 
Bar. Attilia , Attilia. ( i ) l." 

Ait. Onde r affiamo} V 

( I ) Tutte, t ( * ) Cùnfreits* 

Tom rix * P 






''il "^ 



9* Attiijp R^€teiQ. 

Bar. È giunto 

r yA^frìcano Qratpn 

i^//. Tanto trafporto 

La novella, non morfei. 
Bar. Altra ne re;?q. ; ; - ; ; ^^ 

Ben più grande. 
^//. E qual' è ? 
Bar. Regolo è fepo. 
Att. Il padre l 
Bar. U padre.. 
Atu A^ 9 Bar$:e » 

r ingannafti , p m' inganni ? 
Bar. Io noi mirai , 

Maogn'un... 
Att. Pjttblio.. . (i) 

S e E N A I V. 

Pub. VJfermaxia. • « ' 

Son .fuor di me. . . RegoIo«è in Roma» 

Att. Oh Dio! 
Che afTalto di piacer ! Guidami a lui. 



Att P RIMO. 93r 

Dov' è ? Corriam; . . 
'Puh. Non è ancor tempo. Infieme 
Con r Orator nemico attende adeffo 
Che r ammetta il Senato. 
jitu Ove il vedetti ? 
Pub. Sai che Queftor degg* io 
GHftranieri Oratori 
D' ofpizio proveder. Sento che giunge 
L' Orator di Cartago ; ad incontrarlo 
ftT affretto al porto : un' AfHcano io 

credo 
Vedermi in faccia ^ e il genitor mi 

vedo. 
Att. Che difle ? Che <ticeitì ? 
Pub. Ei fu la ripa 
Era già quand' io giùnli , e P Canipido^ 

glio, ^ / 

Ch' indi in parte fi fcopr e , 
Stava fiffo a mirar. Nel ravvifaà-lo \ 
Corfi gridando : ah caro padre , 6, 

volli j /^ 

La ftia deftra baciar. M' udì ^ fi Tolfe ^ 
Ritrafle il piede ; e in quel fembiante 

auitero ^ 

Con cui già fé tremar T Africa doma : 



94 Attilió^Regùlù 

Non fon padri .( Ini diffis ) i fervi iil \ 

Roma. 
io replicar voléa ; ma fé raccolto ^ 

Fofle il Senato ^ e 'dóve , 
Chiedendo m'inteirruppe. UdiDo , e. 

fenza 
Parlar là volfe i ^paffi. Ad aYTcrtìrne 

• Il Confole io i^las.Dov' è } Non veggo 
Qui d* intorno i Httorì. . • 

jfftfr. Ei di Bellona r . 

Al tempio s* inviò . 
'Alt. Servo ritorna 

Dimque Regolo a noi ? 
Pub. Si: itiaxlipace .. 

So , che reca propofte : e che <b lui . 
«* . Dipende il fuo dcftin. 
Ate. Chi fa fé Roma 

Quelle propofte accetterL 
P«^4.Sevedi 
*^ .GolneRomalTaccogHe^ ' : . 

Tal dubbio non avrai. Di.gioja infani 

• Son tutti , Attilia. Al popolo che ac- 

." ^ corre ) :'•; ^ • 

Sono angufle le vie. L'tìn l'idtro af- 
/.fretta; f 



Atto PxiMtr. 9f 

t ^^elk) à quello V addita. Oh con quai 
nomi 
Chiamar F ititeli ! E a quanti 
Molle oflervai per tenerezza il ciglio ! 
Che fpettacolo , Attilia , al cor d' un 
figlio! 
jin. Ah Licinio dov' è ? Di lui fi cerchi i 
Impeirfetta faria . 

Non divifa con lui la pop, mia* . 
Goda con me , s'io godo 
V oggetto di mia fè ; 
Come penò con joie 
Quand' ìà penai. ) . 

Provi felice il nodo ; :' / .. 

• * 

: 'b cui ravtolfe Amori: : ' . 
Affai tremò £n' or 9 . : ', * 
SofferfeaflaL.(L) / ..A\ 

( i)Parte. . . / : 1 . l' 

. * ; • / ti 'f rr f ' » / . ^ . , i f ' • • . ^'^ '• l 
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9^ Attilio Regolo 

S C E N A V. 
Publio ^cBarce. 

Pub. jr\d(lio , Barce vezzofa. 
Bar. Odi. Non fai 

Deir Orator Cartaginefe il nome ì 
Pub. Si : Amilcare s' appella. 
Bar. È forfè il figlio 

D'Annone ? 
Pub.' Appunto. 
Bar. (Ahridolmio!) 
Pub. Tu cangi 

.Color i Perche ? Fofle cofhii cagione 

Del tuo rigor con me ? 
Bar. Signor trovai 

Tal pietà di mia forte 

In* AttUia ^ ed in te 9 che non m' avvidi 

Fin' or di mie catene ; e troppo ingrata 

Sarei fé t' ingannai. A te iincera 

Tutto il cor fcoprirò. Sappi. . • 
Pub. T accheta. 

Mi prevedo funefta 

La tua fmcerità. Fra le dolcezze 

Di 
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Di quefto di non mefcoliam veleno % 
Se d'altri fei , yuò dubitarne almeno^ 
Se più felice oggetto 
Occupa il tuo penfiero ^ 
Taci , non dirmi il vero : 
Lafciami nell' error. 
È pena che avvelena 
tJn barbaro fofpetto : 
Ma una certezza è pena , 
Che opprime affatto un con (i} 



-^ 



D 



S G E N A VI. 

Barcé fiU^ 



unque è ver che a momenti 
. Il mio ben rivedrò ! L' imico y il primo 
;Onde m' accefi ! Ah che farai , cor, 

mio , 
D' Amilcare all' afpetto , 
Se al nome fol còsi mi balzi in petto ì, 
l Sol può dir che ila contento 

Chi penò gran. tempo in vano 4 
Dal fuo ben chi fu lontano ^ 

( I ) ?0tte. i 

Tomo ri. ^ fr 



^^ ATTILIO Re GOIÌX 

E lo tof na a riveder. 
V Si fan dolci in quel ^tomento 
E le lagrime j^ e i fbfpiri : 

Le memorie <k' martiri 

< 

^ Si convertono in piiacer. ( i ) 

m II ■■ t II 1 I I i< « I I i i ■ f ^ 

S C E N A VII. 

Parte interna del tempio di Bellona / 

'fedili per i Senatori Romani y e 

ij>er gli Oratori Jiranieri. Littori 

che cujlodifcono diverji ingrejfi del 

tempio y da quali veduta del Cam^m 

pidogUo y e del Tevere. 

Manlio 9 Pvblìo ^ t Stnatorì • 
lindi Regolò , ed Ami lcare* 
iScguiàì i.Aftìcam y t popolo fuori dtl 
tempio* 

Mun^ V énga Reg<do , e vmgt 
L'Afrrcano orafton Dunque i nemici 
i^Braman la pao^ ? ( 1 ) 
PuK t© de' càttìvi almeiia 
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Vogliófto il cambio. A Regolo han 

commeflb 
D'ottenerlo da voi. Se nulla ottiene^ 
A pagar col fuo fangiie 
D rifiuto di Roma egli a Cartago 
È coftretto a tornar. Giurollo , e vide 
Pria di partir del minaceiató fcempio 
I funefti apparecchi. Ah noil fia vero 
Che a sì barbare pene 
Un tanto clttadinr . . 

Man. Tticchetarer viene. ( t) 

jimil. ( Regolo a che t'^af refti ? È forfè 
nuovo 
Perte quefto foggiortlo > ) 

Reg, ( Penfo qual tie partii , cjuai vi ri* 
tomo. ) 

JimU. Di Caftagó il Settato ( i) 
Bramofo di depor ratttti temute , 
AlSenkto -di Roma ihvia fàiute. ' 
EfeRomadefia 



€ tifiti I Senatori vanno a 
federe ^ e rimane vuoto 
accanto al Confole iì lf$^o 
altre volte occupato da 
Regolo. Paffmo^ Reiolo, 



e < JfmiJmfJhn') littori ,' 
ch(f tomanofubitg a chiù- 
derfi. %gk^ entrato « 
ftfna mi émpio ^ dr^s 
fenfando, 

: (\) ÀI confiìe: •;* 

G% 



iQO Attilio Reooló 

Anche pace da lui , pace gì' invia; " ^ 
Man. Siedi , ed efponi. ( i ) E tuF antica 

fede 
* Regolo vieni ad occupar; 
Reg. Ma quefti 

Chi fono ? 
Mun. I Padri. 
Reg. E iu chi fei ? 
Man. Conofci 

Il Confole si poco ? 
Reg. E fra '1 Confole , e i Padri un ferv^, 

ha loco l 
Man. No : ma Roma fi fcorda 
D rigor di fue leggi 

Per te , cui dee cento conquifte , «|. 
cento. 
Reg. Se Roma fé ne fcorda ^ io glidt 
ranunento. 

MaTu ( Più rigida virth chi vide mai ! J 
Pub. Ne PubUo federa. ( x ) • 
Reg. Publio che fai ? 

Pif*. Còmpifco il ìlio dover, Sorgél} 
degg'io , ' 

: Dove il padre non fiede. 

( i J Am^mreftfdu . |; ( x j S9rie^ 



4 . .« 



. t > «• 
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^Atto Primo, ibi 

fltg. Ah tanto in Roma >* * 

Spn cambiati i coftumi ! Il rammentàrfi 

Pira le pubbliche cure 
f D* un privato dover , pria che tragitto 
. >In Ainca io faceffi , era delitto. 
Pub, Ma.. . ' - 

Reg. Siedi Publio , e ad occiipar quel 

loco • ^ 

. Piìi degnamente attendi. 
Pub. Il mio rifpétto 

Innanzi al padre è naturale*iftirito. 
Reg. D tuo padre mori quando Arvintb 
Man. Parli Amilcare ormai. ( l'V* ' 
Amil. Cartago elefle ' ..... 

Regolo a farvi noto il fuo defiò. ' 

Ciò eh' ei dirà , dice Cartago , ed io. 
Man.*V)\mcpQ Regolo parli. 
AmL Or ti rammenta , ( x ) 

Che fé nulla ottèrrisii 

Giuraflì. . . •. 

Reg. Io compirò quanto giurai i^ j *y - 
Mart^ •( Di lui fi tratta* Oh come 

Parlai fàprà ! ) 

{i) Publio fiede. j {i)Tenf0. 

( 1 ) Piano Regolo. I * 

G3 
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joi Attilio Regolo 

Pub. ( Numi di Roma ,. ah voi "^ .- \1:. 

Inf jir^te ^eloquenza a' labbri iuoi. ) ' 
Rtg. La nemica Cartago *• 

A patto che fia fuo qi^anto or po^eide , 

Pace , o Padri qofcritti , a voi ridkufiie. 

Se pace non fi vuol , brama <hQ at^ 
m^o : . w 

De' vòftri , e fuoi prigioni 

Termini un cambio il -doloroib '0%Qo. 

Ricufar P una e T altro è il mia confisi 
. gKo. 
^ Amil. i^Comc \ ) . j.v 

Pi^. (A^mèJ) i .. ./ 

Man. ( Son di faffo ! ) 
Rtg. Io della pace - rÀ 

I danni a dimoihrar xxotk m^'afiìrticd t) 

Se tanto la defia^ teme il iiemi<($..v Vr. 
Miin. Ma il cambio ? ., ■ . ; .^s 

Reg. Il cambio afccHide . ;) 

Frode per voi più periglipfa aifeit; ^ 
^/ni/r Regolo ? 

Reg. Io compirò quanto giurai, ( ^ ). 
P«^. ( Numi I II padre fi perde^ ) '1 
Rtg. U cambio offerto 

{i)Ad Amilcare* 



Atto Primo, ió^ 

' Mille daniu ravvolge , 

Ma P efempio è il peggior. U onor di 
Roma y 

' Il valor , la coftaifoa , 

La virtii militar , Padri , è finita , * 
« Se ha fpame il vii di libertà , di vi<a. 

Qual px:a che tòrm a Roma , 

Chi a Roma porterà T orme fili terga 

D^lla sferza fervil f Chi T armi ancora 

Di fangue oftil digiune . 

Vivo depoie , e per.tìmor di morìe * - 

Del vincitor lo fcherno - ' 
- Soffrii- fi elefle > Ofe A^tiiperìo etèrno ! 
Man, Sia pur dannofo il cambio ^ 

A compeofame ><!,»>, 

B.ft. Regolo fol. . -A 

Rtg. Manlio, t'inganni, 

Regolo è pur mòrta!.' Sento artck>i''io 
• Uirigiurie deU'etàdé. IJtac'a Róma 

Già poco efler potrei. Moko a Cartzrgo 

Ben lo faria la gioventù feroce 

Che per ine fenderefte. Ah sì: ^n 

Da voi non fi comnifetta. Ebbe H" mi- 
gliore 

^4 



io6 Attilio Regolo 

È il non piegar del tuo configlio al 
pefo; 

. O fé maggior periglio , 
È il perder chi fa dar sì gran configfio^ 
Tu fprezzator di martfr t 

Dai per la patria il fai^ue : - 

Ma il figlio Tuo più forte 

Perde la patria in te. 
Se te domandi efangue , 

Molto da lei domandi: 

D' anime cosi gmiìdì 

Prodigo il cìel.nòn è. ( i )' 




. SCENA Vili. 

Regolo , Publio yAMiicARÈ ; indi 

ATTILIA j LlCINfO y t popolò. 

» ■ ■ ' 

AmìU I n quefta guifa adempie 

Regolo, le promefiJe? 
Rc§. Io VI promifi 

Di ritornar : T efegiiirò. ' - 

AmiLMzi.. • , 

^ (l) Parte il Confoleì littori , a ufta lihero il 
fegHtto dal Senato , $ da' Ifi^ff^gio nel tem{Ì9. 



Atto Primo, io/ 

Jtt. Padre ! ( i ) • 
Uc. Signor ! ( x ) 

* > a 2. Su qudla m^no. . . ( 3 ) 
Lic. j 

Reg. Scodatevi, Io non fono 

Lode agli Dei lì1>era ancora. 
Ju. II cambio 

Dunque fi ricusò ? 
Reg. Publio , ne guida 

Al foggiorno prefqìttó 

Ad Amilcare , e a mew 
Pub. Ne tu verrai 

A* patrj Lari ? M ^o ricetto antico ? 
Reg. Hon entra in Roma un meflaggie»^ 

nemico. 
X/V. Quefta troppo fevera 

Legge non è per té. 
Reg. Sana tiranna 

Se non foffe per tutti. 
An. Io voglio almeno "^ 

Seguirti ovunque) ahdrai*. 
Reg* No: chiede il tempo, 

Attilia y altro penfier , che: molli affetti 



fo8 Atti Li b\ Recvìó 

Di figlia , e genitor. , 

^tt. Da quel che foffi, - 

Padre , ah perchè cosi diverfo adefib ì 
fi.cg. La mia forte è diverfa; io:fon.ri-^ 
fteffo. . ' . • . , 

Noij perdala calma . . 

Fra* ceppi , o gli allori.: 
Non va fino all' alma 
La mia fervitù. . - . 

Combattè i rigori • 

Di forte incorante 
In vario fembiante " ^ ., 

Uifteflavirtìi. (i) 

f <■ ■ -. 

S e E N A I X. 

- * - » • • 

Attilia fofpefa 9 Ami lcàke partendo y 

Bakce chefopra^ÌU9g4*. . 

A'' ' ' '^ *' - 

milcareJ > • . . 

^/72Ì/. Ah mia Bàrce ! ( 2 ) ' , ó<* 
Ah di nuovo io ti perdo h E-cimbio- 
; offerto . . : r 



* ' « 



.( i ) parse fe^uito dal (.xj KUmìnutU intUtu 
TuHio , Licinio , 9 fofoh. ì /^p. ; 



\ 



'• \phfteUe! 
- J 



od T r o Primo, loj 

Regolo dìfluade. 
Bar. 

Amìl. Addio* 

: Publio feguir degg'io. Mia vita oli 

quanto, 
. Quanto ho da dirti I 
Bar. E nulla dici intanto. 
Ami. Ah fé ancor mia tu fei , 
Come trovar si poco 
Sai negli fguardi miei 
Quel eh* io non poffo dir J 
Io , che nel tuo bel foco 
: Sempre fedel m' accendo 

Mille fegreti intendo , 
. Cara , da un tuo fofpir. ( i ) 

SCENA X. 
TziziA^ ^ Marce. 

C^ ■ e 

hi creduto P avrebbe ! H pa^ 
dre ifleflo 
Conpura a' dasrmi fuoi. 
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JBan Già che il Senato 
Non decife fin^^or , molto ti refta . 
Attilia onde fperar. Corri ^ t' adopra j^ 
Phrla , pria che di nuova 
r Si raccòlgano i Padri» Adeffo è il 
tempo 
Di porre in ufo tV eloquenza , e l'arte. 
Or Tamor de' congiimtì , 
Or la fé, de^ amici , or de' Romaiu 
Giova implorar l' aita in ogni loco. 
jitt. Tutto farò , ma' quel eh' io fpero è 
; poco. 

Mi parea dèi porto in feno 
Chiara l' onda , il ciel fereno : 
Ma tempefta più fìmefta 
Mi rifpinge in mezzp al mar. 

M' awilifco , m' abbandono : 

>■ — . . , 

E fon degna di perdono , 
Se p^nfando a chi la defta , 
Incommcio a «disperar, (i) 
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SCENA XI. 

Ba rce fola. 



he barbaro deftino 
Sarebbe il mio , fé Amilcare doveiTe 
Pur dì nuovo a Cartago 
iSenza me ritornar ! Solo in penfarlo 
Mi fento, • • Ah no : fperiam più tofto. 

Avremo 
Sempre tempo a penar. Non è pru<« 

denza , 
Ma follia de' mortali 
L' arte crudel di prefagirfi i mali» 
Sempre è maggior del vero 

V idea d' una fventurà , 

Al credulo p^nfiero 

Dipinta dal timor. 
Chi ftolto il mal figura , 

Ajfiretta il proprio ai&nno i 

Ed afficwa im d^nno 

Quando è diibbioib aftcor. ( i ) 

( I ) Fune. 

Fine dtlt Ait6 Primo. 
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ATTO SECONDO, 



M 



SCENA PRIMA. 

t 

Lo^e a vifia di Roma nel pala':^ 
xfuburbano defiinato agii Amhaf- 
cìadori C anagineji. 

Rego LO ^ e Pub LIO. 

'Reg. X ublio ? Tii qui ! Si tratta 

Della gloria di Roma , 

Deir onor mio , del pubblico ripofo ^ 

E in Senato non fei ì 
Pub. Raccolto ancora 

Signor non è. . 
Rcg. Va ^ non tardar : foftìeni 

Fra i Padri il voto mia. Moflrati degno 

Dell' origine tua. 
Pul(. Come ! E m' imponi 

Che a fabbricar m' a4oprt 

Io ileflb }1 danno tuo \ 

Reg. 



Atto Secondo. ii| 

'Rtg. Non è mio danno 

Quel che giova alla patria* 
Fiih. Ahditefteffo, 
Signore , abbi pietà. 
Rcg. Publio 9 tu flimi 

Dunque un furore il mio ? Credi eh' ici 

folo 
Fra ciò che vive , odii me fteflb ì Ohj 

quanto 
T* inganni ! Al par d' ogn' altro 
Bramo il mio ben , fuggo il mio mal^ 

Ma quefto 
Trovo fol nella colpa: e quello idi 

trovo 
N^Ua fola virtù. Colpa farebbe 
Della patria col danno 
Ricuperar la libertà fmarrìta : 
Onde è mio mal la libertà , la vitaé 
Virtìi col proprio ikngue 
È della patria afficurar la forte ; 
Onde è mio ben la fervitù , la morte* 
Fub. Più: la patria non è« • • 
Rtg. La patria è un tutto 
Di cui fiam parti. Al cittadino è falla 
Confiderar fé fteflo 
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Separato da lei. V utile , o il danno 9 
Ch'ei conofcer dee folo, è ciò che 

giova , 
O nuoce alla Tua patria ^ a cui dì tutto 
È debitor. Quando i fudori ^ e il fangue 
Sparge per lei, nulla del proprio ei 

dona : 
Rende fol ciò che n' ebbe. Efla il prò- 

duffe , 
L' educò , lo nudri : con le fue leggi 
Dagl' infulti domeftici il difende ; 
Dagli efterni con V armi. Ella gli prefia 
Nome , grado , ed onor : ne premia il 

merto: 
Ne vendica le ofFefe : e madre àmant<|f 
A fòbbricar s' affanna 
La fua felicità , per quanto lice 
Al deftin de' mortali effer felice» 
Han tanti doni ( è vero ) 
Il pefo lor. Chi ne ricufa il pefo , 
' ' Rinunci al beneficio. A far fi vadai 
D' inofpite forefte 
Mendico abitatore : e là di poche 
Mifere ghiande , e d'un covil conr 

tento 



At^to Secondo, iic 

• Viva libero , e folo a fìio talento. 1 
Pub. Adoro i detti tuoi. L'alma coa< 
, vinci , 

Ma il cor non perfuadi. Ad ubbidirti 

La natura repugna. Aifin fon figlio , 
Non lo poffo obliar. 
Rtg. Scufa infelice 

Per chi nacque Romano. Erano padr^ 

Bruto , Manlio , Virginio. . . 
Pub. È ver : ma quefla » 

. Troppo eroica coftanza 

Sol fra' padri reftò. Figlio non vanta 

Roma fin' or, che a procurar giim« 
geffe 

Del.genitor lo fcempio. 
Rcg. Dimque afpira all' onor del primoi 
ef^mpio. 

Va. 
Pub. Deh. . . 
Rcg. Non più. Della mia forte attQiido 

La notizia da te. 
Pub. Troppo pretendi , 

Troppo , o Signor. 
Reg. Mi vuoi ftraniero , o padre ? 

Se ftranier ^ non pofporre 
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L'util di Roma al mio : fé padre ; il 

cenno 
Rifletta , e parti. 
JPub. Ah fé mirar poteffi 

I moti del cor mio y rigido men0 
Forfè con me farefti, 
^Reg. Or dal tuo core 
". Prove io yuò di cofbuiza , e non d' a«* 

more. 
puh. Ah fé provar mi vuoi , 

Chiedimi , o padre , il fangue ^ 
E tutto a' piedi tuoi , 
Padre , lo verferò. 
Ma che im tuo figlio iftefla 
Debba volerti oppreffo ì. 
Gran genitor perdona , 
Tanta virtii non ho. ( i }| 

( 1 ) ?i^ft€. 



Jf^ 
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SCENA II. 
Regolo ,poi Manlio. 

Reg. jLi gran punto s'apprefla, ed io 
pavento 

Che vacillino i Padri. Ah voi di Romii 

Deità protettrici a lor più degni 

Senfi infpirate. 
Man. A cuftodir r ingreflb 

Rimangano i littori : e alcun non ofi . 

Qui penetrar, 
Rcg. ( Manlio ! A che viene ! ) 
Man. Ahlafcia 

Che al fen ti flringa , invitto Eroc^ 
Reg. Che tenti } 

Un Confolè. • . 
Man. Io noi fono , 

Regolo , adefib. Un' uom fon' io che 
adora 

La tua virtù , la tua coflanza. Uà 
grande 

Emulo tuo , che a dichiarar fi vieiìe 

Vìnto da te : che confeflando ingiuil# 
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. L* avverfo genio antico , 
Chiede Toner di diventarti amico* 

Reg. Deir alme generofe ^ 
Solito flil. Più le abbattute piante 
Non urta il vento ,- o le foUeva, Io 

deggio 
Cosi nobUe acquiflo 
Alla nùa fervitù. 

Man. Si , queila appieno 
Qual tu fei mi fcoperfe ; e mai si 

grande 
Com'or fra' ceppi io non ti vidi. A 

Roma 
Vincitor de' nemici 
Speflb tornafti ; or vincitor ritorni 
J]d te 9 della fortuna. I lauri tuoi 
MofTero invidia in me ; le tue catene 
Deflan rifpetto. Allora 
Un' Eroe ( lo confeffo ) 
Regolo mi parea ; ma un Nume adefTo. 

Reg. Baila , baila y Signor. La più fevera 
Mifurata virtù tentan le lodi 
In im labbro si degno. Io ti fon grato , 
Che d'illuftràr con l'amor tuo ti 
piaccia 



Atto Secondo^ iij 

Gli iiltìmi giorni mie^i. 
Man. Gli ultimi giorni? 

Confervarti io pretendo 

Lungamente alla patria : e affinchè fia 

In tuo favor l' offerto cambio ammeffo. 

Tutto in ufo porrò. 
Rcg. Cosi conùnci ( i ) 

Manlio ad effermi amico ? E che fareili 

Se ancor m' odiaffi } In quefta guifa il 
frutto 

Del mio roflbr tu mi defraudi, A 
Roma 

Io non venni a moflrar le mie catene 

Per deflarla a pietà : venni a falvarla 

Dal rifchio d'un' offerta 

Che accettar non fi dee. Se non puoi 
darmi "* 

Altri pegni d^amor , toma ad odiarmi* 
Man. Ma il rìcufato cambio 

Produrria la tua morte» 
Reg. E quefto nome 

Si terribil rifuona 

Neil' orecchie di Manlio ! Io non im« 
paro 

ff4 
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Oggi che fon mortale. Altro U nemictf 
Non mi torrà che quel che tornii in 

breve 
Dee la natura ; e volontario dono 
Sarà cosi , quel che faria fra poco 
Ncceffario tributo. Il mondo apprenda 
Ch'io viffi fol per la mia patria : q 

quando 
Viver più non potei , 
Refi almen la mia morte utile a lei. 
«fe/r. Oh detti ! Oh fenfi { Oh fortunato 

fuolo 
Che tai figli produci ! E chi potrebbe 
Non lunarti ^^ Signor i 
JR^g. Se amar mi vuoi 3^ 
Amami da Romano. Ecco^ i patti 
Della noftra amiftà. Facciamo cn^ 

trambi 

Un facrificip a Roma : io della vita , 
Tu dell* amico, È ben ragion che cofti 
Della patria il vantaggio 
(gualche pena apche a te. Va ; ma pro^ 

metti 
Che de' configli miei tu nel Senato 
Ti farai difenfore. A quefta leggt» 
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Sola dì Manlio io V amicizia accetto. 
Che rifpondi , Signor ? 
'Man. Sì : lo prometto. ( i ) 
. Reg. Or de' propizi Numi 

In Manlio amico io riconofco un dono* 
Man. Ah perchè fra que' ceppi anch'io 

non fono ! 
Reg. Non perdiamo i momenti. Ormai 
raccolti 
Forfè faranno i Padri. Alla tua fede 
Della patria il decoro y 
La mia pace abbandono , e l'onor mio» 
Man. Addio gloria del Tebro. 
Rcg. Amico addio. ( 2 ) 
Man. Oh qual fiamma di gloria , d' onore 
Scorrer fento per tutte le vene , 
Alma grande , parlando con te \ 
No ; non vive sì timido core , 
Che in udirti., con quelle catene 
Non cambiaffe la forte d'un 
Re-(j) 

( t ) Tenf4 frimék dt\ ( i } Ahbracciéènd$p. 
tiffondnt. i ( } j Parte. ^ 
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SCENA III, 
Rego lo i t Licinio. 

JR^eg. Xjl refpirar comincio : i miei di* 

fegni 

Il fauflo ciel feconda. 
Lic, Alfin ritorno ( i ) 

Con piti contento a rivederti. 
Reg. E d'onde 

Tanta gioja , o Licinio ? 
Lic^ Ho il cor ripieno 

Di felici fperanze. In fin' ad ora 

P^r te fudai, 
Reg. Per me ! 
Lic. Sì. Mi credeAi 

Forfè ingrato cosi , eh' io mi fcordaffi 

Gli obblighi miei nel maggior' uopo? 
Ah tutto 

Mi rammento , Signor. Tu fol mi fofH 

Duce 9 maeffaro , e padre. I primi paffi 

Mofli te condottiero 

Per le ibade d' onor : tu mi rendefli. • • 

( I ) Molto lieto. 



Atto Secondo, iij 

^g. Al fine in mio favor di che fk« 

cefti?(i) 
Lìc. Difeii la tua vita , 

£ la tua libertà, 
Ktg. Come! (i) 
Lic. Air ingreffo 

Del tempio ove il Senato or fi racco^ 
glie, 

Attefi i Padri : e ad imo ad un gli traffi 

Nel desio di falvarti. 
Rtg. ( Oh Dei che fento 1 ) 

E tu. • . 
Lic. Solo io non fui. Non fi defiaudi 

La lode al merto. Io feci ailaì^ ma fece 

Attilia più di me. 
Rtg. Chi ? 
Lic. Attilia. In Roma 

Figlia non v' è d' un genitor più amante.^ 

Come parlò ! Che diffe ! 

Quanti affetti deftò ! Come compofe 

Il dolor col decoro ! In quanti modi 

Rimproveri mifchiò , preghiere ^ Q 
lodi! . 
Reg. E i Padri ? 

a 

( I ] Imfazàente. J ( 1 } Tmhéèto, , 
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Lic. E chi refifte 
Agli aflalti d'Attilia ! Eccola : oflerva 
Come ride in quel volto 
La novella fperanza. 

■ ■ ■ 1 

S C E N A IV. 

At TILIA^C detti. 

Att. JlVmato padre » 

Pure una volta. . • 
Rtg. E ardifci ( i ) 

Ancor venirmi innanzi ? Ah non contai 

Te fin' ad or fra' miei nemici. 
Att. Io , padre ! 

Io tua nemica ! 
Rtg. E tal non è chi folle ( i ) 

S' oppone a' miei configli ? 
Att. Ah di giovarti 

Dunque il defio d^ inimicizia è prova ? 
Rcg^ Che fai tu quel che nuoce , o quel 
che giova f ( 3 ) 

Delle pubbliche cure 

( I ) Sm9 ^ e tofbidv. i ( 3 ) Cm ifdegn$, 
\%)Qomififréh 1 
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^ Chi a- parte ti chiamò ? Della mia forte. 

Chi ti fé protettrice ? Onde. . • 
£ic. Ah Signore , 

Troppo. . . 
Rcg. Parla Licinio ! AfTai tacendo ( i )' 

Meglio fi difendea : pareva almeno 

Pentimento il filenzio. Etemi Dei { 

Una figlia ! . , , Un Roman ! 
Att. Perchè fon figlia. . . 
Lic. Perchè Roman fon io ^ credei ch^ 
oppormi 

AI tuo fato inumano. ; • 

« 

'Rcg. Taci : non è Romano ( 2 ) 
Chi ima viltà configlia. 
Taci : non è mia figlia ( 3 ]| 
Chi più virtù non ha. 
Or fi de' lacci il pefo 
Per voftra colpa io fento i 
Or fi la mia rammento 
Perduta libertà. ( 4 ) 

' ti) Cmefifra. \ (i) Ad Attilié^ 

i%)A Ucinh. \ ( 4 ) P^r/r. 



s^ 
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» ' ' " ' ■ '■ " l i 

S C E N A V. 
ji T TUIA yc Licinio. 

Ah, JLVLa di : credi o Licinio 

Che mai di me nafcefle 

Più sfortunata donna ! Amare iu| 
padre ^ 
^ Afiannarfi a fuo prò , moftrar per lui 

Di tenera pietade il cor trafitto. 

Saria merito ad altri ; è a me delitto. 
Lìc. No r confolati Attilia , e non pen^* 

wrtt 
Dell' opera pietofà. Altro richiede 
Il dover noftro , ed altro 
Di Regolo il dover: fé gloria è a lui 
Della vita il difprezzo ; a noi farebbe 
Empietà non falvarlo. Alfin vedrai 
Che grato ei ci farà. Non ti fpaventi 
Lo fdegno fuo : fpeffo T infermo accufa 
Di crudel , d' inumana 
Quella medica man , the lo rifana, 
4tu Que' rimproveri acerbi 
^li trafiggono il cor ; non ho coflanza 



Atto Secondo. 127 

Per foffiir V ire fue. 
Lic. Ma di , vorrefd 

Pria d' un tal genitor vederti priva ? 
Att. Ah quefto no : mi fia fdegnato ^ 

viva. 
tic. Vivrà : ceffi quel pianto : 
Tornatevi di nuovo 
Begli occhi a ferenar. Se veggo , ohi 

Dio, 
Meflizia in voi , perdo coraggio an-^ 
ch'io. 

Da voi cari lumi 
Dipende il mio flato : 
Voi fiete i miei Numi , 
Voi fiete il mio fato : . 

A voftro talento 
Mi fento cangiar. 
Ardir m' infpirate 
Se lieti fplendete : 
Se torbidi fiete 
Mi fate tremar. ( i ) 
( I ) ?mt. 



J ^ ». 
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SCENA VI. 

At ti LIA fola. 

h che pur troppo è ver : non hait 
milura 

Della cieca fortuna 

I favorì 9 e gli fdegni. O de' fuoi doni 

È prodiga all' ecceflb ^ 

O affligge un cor fin che noi vegga 
oppreflb. 

Or l'infelice oggetto 

Son'io dell'ire fue. Mi veggo intorno 

Di nembi il ciel ripieno : 

j£ chi fa quanti Arali avranno in feno« 
Se pih fìilmini vi fono ^ 
Ecco il petto 9 awerfi Dei : 
Me ferite , io vi perdono ; 
Ma falvate il genitor. 
Vn' immagine di voi 
In quell' alma rifpettate : 
Un' efempio a noi lafciate 
Di coftanza ^ e di valor. ( i ) 

( I ) Vtmu 

^CENA 
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i ' ' ' 

SCENA VIL 

Galleria nel pala:^:^o medejimo^ 
Reg o lo fola. 



T 



u palpiti y o tnio cor I Qual nuovo è 
quello 
Moto incognito a te ì JSfidaitì ardito 
Le tempefte del mar , T ire di Marte , 
D'Afnca i moftri orrendi , 
Ed or tremando il tuo deftino attendi ! 
Ah n' ai ragion. Mai non fi vide ancora 
In periglio si grande 
La gloria mia. Ma quefta gloria ^ oh 

Dei^ 
Non è dell' alme noftre 
Un' affetto tiranno ? Al par d' ogn' altro 
Domar non fi dovrebbe ? Ah no. De* 

vili 
Quefto è il linguaggio. Inutilmente 

nacque 
Chi fol vive a fé fteffo : e fol da quello 
Nobile affetto ad obliar s' impara 
Tomo FI\ I 
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Se per altrui. Quanto ha di ben la terrari 
Alla gloria fi dee. Vendica quefla 
L' umanità dal vergognofo fiato 
In cui farìa fenza il defio d' onore ; 
Toglie il fenfo al dolore , 
Lo fpavento a' perigli , 
Alla morte il terror : dilata i regni , 
Le città cufiodifce : alletta , aduna 
Seguaci alla virtù : can^ in foavi 
I feroci coftumi; 

E rende T uomo imitator de' Numi, 
Per quefla. . • Aimè ! Publio ritoma ^ 

e parmi 
Che timido s' avanzi. E ben che rechi \ 
Ha decifo il Senato ? 
Qual' è la forte mia? 



4aiA^ 



^ 




\ 
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SCENA VIIL 

Pu B LIO 9 c ditto ^ 

Pub. i^ignor. ••( Che pena 

Per un figlio è mai quefta ! ) 
Rtg. E taci? 
Pub. Oh Dei 1 

Effer mutò vorrei* 
Rt^^ Parla. 
Pub, Ogni offerta 

Il Senato ricufa. 
Rtg. Ah dunque ha vinto 

n fortunato al fin genio Romano ! 

Grazie agli Dei-Non ho viffutom vano* 

Amilcare fi cerchi. Altro non refta 

Che far fu quefte arene : 

La grand' opra compi) , partir con* 

viene. 
Puh. Padre infelice ! 
Rtg. Ed infelice appelli 

Chi potè fin che vifle 

Alla patria giovar ? 
Pub. La patria adoro , 
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Piango i tuoi lacci. 
Reg. È fervitii la vita , 

Cìafcuno ha i lacci fuoi. Chi piangef, 
vuole , 

Pianger , Publio , dovrìa 

La forte di chi nafce , e non la mia* 
Pub. Di quei barbari , o padre , 

U empio furor ti priverà di vita, 
Reg. E la mia fervitii farà finita* 

Addio. Non mi feguir. 
Pub. Da me ricufi 

Gli ultimi ancor pietofi ufficj ? 
Reg. Io voglio 

Altro da te. Mentre a partir m'a& 
fretto , 

A trattener rimanti 

La fconfolata Attilia. U fuo dolore 

Funeflerebbe il mio trionfo. Affai 

Tenera fìi per me. Se forfè eccede ^ 

Compatifcila , o Publio. Alfin da lei 

Cna viril coflanza 

Pretender non fi può. Tu la configlia t 

D*infpirarle procura 

Con r efempio fortezza ! 

La reggi ^ la confola ^ e feco ademp; 



Atto Secondo, r^j 

Ogni ufficio di padre. A te la figlia , 

Te confido a te ftefib : e ipero. • • Ah 
veggo 

Che indebolir ti vuoi. Maggior co« 
flanza 

In te credei, V avrò creduto in vano ? 

Publio ah no : fei mio figlio , e feì Ro- 
mano. 
Non tradir la bella fpeme , ' 
Che di te donaitì a noi : 
Sul camin de' grandi Eroi 
Incomincia a comparir. 
Fa eh' io lafci un degno erede 
Degli affetti del mio core : 
Che di te fenza rofibre 
Io mi poffa fowenir. ( i ) 

( I ) V fitte. 




1% 
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SCENA IX. 

^tvBLio , poi Attilia^ e Barce; 

indi Licinio , ed Amilcare , runo 

doppo t altro ycda Mverfe parti. 



Pui. jLJLh fi Publio coraggio. Il paflb 

è forte 9 
Ma vincerti convien. Lo chiede il fan« 

gue 
Ch' ai nelle vene. Il grand' efempio il 

chiede 
Che fu gli occhi ti fta. Cedetti a* primi 
Impeti di natura ; or meglio eleggi : 
Il padre imita , e l' error tuo correggi • 

jttt. Ed è vero , o german ? ( i ) 

JSar. Publio , ed è vero ? ( x ) 

PuB. Si. Decife il Senato ; 
Regolo partirà, 

jftt. Come ! 

Bar^ Che dici ? 

Att, Dunque ogn' un mi tradì } 

Bar^ Dunque. • . 

i i ) Cpn i/f4vento, | ( x ) Come/ofra. 



Atto Secondo. 135 

Puh. Or non giova. . . 
Bar. Amilcare pietà. ( i ) 
Att. Licinio ajuto. (2) 
Amil. Più fperanza non V è. ( 3 ) 
Lic. Tutto è perduto. (4) 
An. Do v^ è Regolo ? Io voglio 

Almen feco partir. 
Pub. Ferma : V eccefTo 

Del tuo dolor V offenderebbe, 
Att. E fperi 

Impedirmi così ? 
Pub. Spero che Attilia 

Torni al fine in fé flefia , e fi rammenti 

Che a lei non è permeflb. . • 
Att. Sol che fon figlia io mi rammento 
adeflb. 

Lafciami. 
Ptib. Nonfperarlo. 
Att. Ah parte intanto 

U genitor. 
Bar. Non dubitar eh' ei parta 

Fin che Amilcare è qui. 



( 1 ) Vedendolo dn lon- 1 ( 3 ) ^ Bara, 
tano. I (4 )Ad Attilia. 

( 1 ) Comefofra. | 
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Att. Chi mi configlia ì 

Chi mi foccorre ? Amilcare ? 
Amìl. Io mi perdo • / 

Fra r ira , e lo ftupor. 
Att. Licinio? 
Z/V. Ancora 

Dal colpo inafpettato 
Refpirar non pofs' io. 
Att. Publio ? 
Pub. Ah germana 
Più valor, più coftanza. Il fato av- 

verfo 
Come fi foffi-a il genitor ci addita. 
Non è degno di lui , chi non F imita. 
Att. E tu parli così ! Tu che dovrefti 
Imieitrafporti accompagnar gemendo! 
Iq non t' intendo , o Publio. 
AmiU Ed io F intendo. 
Barce è la fiamma fua. Barce non parte^ 
Se Regolo non refta. Ecco la vera 
Cagion del fiio coraggio. 
Tuh. ( Quefto penfar di me J Stelle che 

oltraggio 1 ) 
Amik Forfè afiìnchè il Senato 

Non accettaffe il cambio^ei pofe in opra 



Atto Secd i^nb. i^J 

Tutta r arte , e T ingegno. 
Pub. Il dubbio in ver d' un' Africano è 

degno. 
Amil. E piw. . . 
Pub. Taci : e m'afcolta. 

Sai che T arbitro io fono 

Della forte di Barce ì 
Amil. Il fo : l'ottenne 

Già dal Senato in dono 

La madre tua : quefta cedendo al fato ^ 

Signor di lei tu rimanefti. 
Pub. Or' odi 

Qual'ufo io fo^del mio dominio.* Amai 

Barce piii della vita ; - 

Ma non quanto l'onor. So che un. tuo 
pari 

Creder noi può : ma tógUerò ben io 

Di si vili fofpetti 

Ogni preteflo alia calunnia altrui» 

Barce , libera fei : partì con lui. 
Bar. Numi ! Ed è ver ì 
AmiL D'ima virtù sì rara. . . 
Pui. Come s' ama fra noi , barbaro ^ 
impara. ( i ) 

( I ) Vme. 



113^ Attilio Regolò 



SCENA X. 

^Licinio y Ar ri lia,Barce , ed 

Aldi LCARE. 

jttt. V 6<^ ^ crudel come im faf» 

da! ( i) 
Bar. Udifti 

Come PubHo parlò ? ( i ) 
Aiu Tu non rìfpondi ! (3) 
Ban Tu non m' odi y idol mio ! (4) 
^iizi/. Addio , Barce : m' attendi» ( 5 ) 
Lic. Attilia 9 addio. ( 6 ) 

^ * > tf 1. Dove ? 
Bar. J 

X/c. A falvarti il padre. (7 ) 

Amil. Regolò a confervar. ( 8 ) 

A tu . Ma per qual via ? ( 9 ) 

Bar. Ma come ? ( io) 



{i) A Ucinio che non 
Vede. 

, (t) M Amilcare ce- 
fnefifra. 

(i)A Licinie. 

{ 4) Ad Amilcare. 



( ; } Rifilate partendo, 
( 6 ) Come /opra. 
{ 7 ) Ad Attilia, 
l^) A Barce. 
Ì9) A Licinh. 
(io) Ad AmiliMre. 



Atto Ss coìtjdò. ijf 

]Jc. A* mali eftremi ( i ) 

Diali eftremo rimedio. 
Jlmil. Abbia rivali ( i ) 

Nella virtù quello Romano orgogUo. 
jiit. Effer teco vogFio. ( 3 ) 
Bar. Seguirti io voglio. ( 4 ) 
' Lic. No : per te tremerei. ( 5 ) 
j4miL No : rimaner tu dei. ( 6 ) 
Bar. Ne vuoifpiegarti?(7) 
^u. Ne vuoi eh' io fappia almem • . (8) 
Lic. Tutto fra poco ( 9 ) 

Saprai. 
Jmil. Fidati a me. ( io) 
Lic. Regolo in Roma 

Si trattenga , o fi mora. ( n ) 
Amil. Faccia pompa d' Eroi V Africa aa- 
cora. (12) 
Se minore è in noi V orgogfio , 
La \irtìi non è minore : 
Ne per noi la via d' onore . 



(i)Ad Attilia. 

(t) A Barce, 

{^) A Licinio. 

(^)Aà Amìlcfffù. 

(^) Ad Attilia. 

(6) A Barca, 

{7) Ad Amilcare. \ 



(S) A LieintQ. . 
{ 9 ) Ad Attilia. 
(io) a Earce. 
(11) Varie. 
(ix) S'incamìnìfi e 
fot fi rivolge. 



%/p Attilio Regolò 

È un' incognito fentìer. 
Lungi ancor dal CampidogGo 
Vi fon' alme a quefte uguali : 
Pur del refto de' mortali 
Han gli Dei qualche penfier. ( i } 



SCENA XI. 




Atti LIA yc Barce. 




Att. 13 arce ! 





Bar. Attilia ! 

Att. Che dici ? 

Bar. Che pofliamo fperar ? 

Au. Non fo, Tiunulti 

Certo a deftar corre Licinio : e quefli 

Efler ponno fimefti 

Alla patria , ed a lui ; fenza che 3 padre 

Perciò fi falvi. 
Bar. Amilcare forprefb 

Dal grand' atto dì Publio , e punto in- 
fieme 

Da' rimproveri fuoi , men generofb 

Efler non vuol dì luì. Chi fa che tenta ^ 

J[ X ) tMt9. 
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E a qual rìfchìo s' efpone ? 
Att. U mio Licinio 

Deh fecondate , o Dei ! 
Bar. Lofpofo mio. 

Numi , afiiftete ! 
Atu Io non ho fibra in feno 

Che non mi tremi. 

Bar. Attilia , 

Non dobbiamo avvilirci. Àlfin più 
chiaro 

È adefib il ciel di quel che fu : fi vede 

Pur di iperanza un raggio. 

Au^ Ah Barce , è ver ; ma non mi da 

coraggio. 

Non è la mia fperanza 

Luce di ciel fereno ; 

Di torbido baleno 

è langiudo fplendor. 

« Splendor che in lontananza 

Nel comparir fi cela ; 

Che il rifchio , oh Dio , mi fvela ^ 

Ma non lo fa minor, ( i ) 

{ I ) ?arte. 



144 Attilio Regola 

Si : ma noi ti perdiam. 
Reg, Mi perderefte 

S' io non partiifi. 
[Man. Ah perchè mai si tardi 

Incomincio ad amarti ! Altri fin' ora^ 

Regolo y non avéfli 

Pegni dell' amor mio , fé non funefU. 
Meg. Pretenderne maggiori 

Da un vero amico io non potea : ma 
pure 

Se il generofo Manlio altri vuol darne ^ 

Altri ne chiederò. 
Man. Parla. 
Rig. Compito 

Ogni dover di cittadino , alfine 

Mi fowien che fon padre. Io lafcio in 
Roma 

Due figli ( il fai ) Publio , ed Attilia : e 
queftì 

Son del mio cor , dopo la patria , il 
primo 9 

Il più tenero affetto. In lor traluce 

Indole non volgar : ma fono ancora 

Piante immature , e di cultor prudente 

Abbifognano entrambi.Il ciel non volle. 

Che 
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Che l'opera io compiffi. Ahtiiheprendi 

Per me pietofa cura : 

Tu di lor con ùfura 

La perdita compenfa : al tuo bel core 

Debbano , e a' tuoi configli 

La gloria il padre , e V affiflehfa i figli. 

Man. Sì tei prometto. I preziofi gefmfi 
Cuftodirò gelofo. Avranno un padre , 
Se non degno così , tenero almeno 
Al par dì te. Della virtù Romana 
Io lor le tracce additerò. Ne molto 
Sudor mi cóflerà. Bafta a queir aliàe 
Di bel defio già per natura accefe 9 
L' iftoria udir delle paterne imprefe. - 

Rtg. Or fi più non mi refta, • . 



iOméMÌ 



SCENA IL 

PU BLIO 9 t dutÌM 

Pub. JVlanKo! Padre 1 
Rig. Che avvenne ? 
Pub. Roma tutta è in tumulto. Il popol 
freme : 

Non fi vuol che tu parta. 

Tomo VI. . K 
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Reg. E farà vero 

Che un vergognofo cambio 

Poffa Roma bramar ? 
Pub. No : cambio , 6 pace 

Roma non vuol : vuol che tu refti. 
Reg. . Io ! Come ? , 

E la promefla ? E il giuramento ? 
Fui. Ogn' imo 

Grida che fé non deffi 

A perfidi ferbar, 
Reg. Dunque un delitto 

Scufa è dell'altro. E chi farà piti reo 

Se r efempìo è difcolpa ì 
Pub. Or fi raduna 

Degli Auguri il Collegio. Ivi decifo 

U gran dubbio efler deve. 
Reg. Uopo di quefto 

Oracolo io non ho. So che promifi : 

Voglio partir. Potea 

Della pace , o del cambio 

Roma deliberar. Del mio ritorno 

A me tocca il penfier. Pubblico quel- 
lo, 

Quefto è privato afFar, Non fon qua! 

fui; 
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Ke Roma ha dritto alcun fu i fervi ai|« 
trui. 
Pub. Degii Auguri il decreto 

S' attenda almem 
Jitg. No : fé V attendo , approvo 

La loro autorità. Cuilodi, al porto, (iV 

Amico, addio. (2) 
Man. No , Regolo : fé vai 

Fra la plebe commoiTa , a viva forza 

Può trattenerti : e tu , fé ciò fuccede w 

Tutta Roma fai rea di poca fede. 
Reg. Dunque mancar degg' io ?.. . 
M^tn. No ; andrai : ma lafcia , 
Che. queff impeto io vada 
Prima a calmar. Ne federa l' ardore 
. La confolare autorità. ' 
Mjig. . Rimango y 

Manlio j fu la tua fè. Ma; • • 
^an. Bafta : intendo. 
La tua gloria defio ^ 
E conofco il tuo cor. Fidati al mid* 
Fidati pur: rammento 
Che nacqui anch' io Romano* 
Al par dite mifento 

{i)Af}iAffHam. l (i)AMMnliopsrUàél0, 

Kz 



148 Attilio Recol& 

I \ Fiamme di gloria in fen« 
Mi niega , è ver ^ la forte 
Le illuihi tue ritorte : 
Ma fé le bramo invano , 
So meritarle almen. ( i ) 

SCENA III; 
Rego LO3 e Pubblio; 

'Rtg. XI tanto or cofta in Roma , 

Tanto or fi fuda a confervar la fede ! 

Dunq[ue. • . Ah Publio ! £tu reftì? E si 
tranquillo 

Tutto lafci ali* amico 

D' aflMlermi V onor ? Corri : procura 

Tu ancor la mia partenza. Eifer vorrei 

Di si gran beneficio 

Debitore ad un figlio. s 

'Pub. Ah padre amato 

Ubbidirò ; ma. • • 
Rcg. Che ? Sofpiri ! Un fegno 

Quel fofpiro faria d' animo oppreflo| 
JPub. Si lo confeflo ^ 
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Morir mi fento : 
Ma quefto ifteffo 
Credei tormento 
È il più bel merito 
Del mio valor, 
Qual facrificio 
Padre farei , 
Se fofle il vincere 
Gli affetti miei 
Opra sì facile 
Per quefto cor? ( i ) 

SCENA IV. 
Regolo y€ Amilcaab^ 

AmiL iVegoIo alfin, • . 

Rt§. Senza che parli intendo . 

Già le querele tue. Non ti fgomenti 
Il moto popolar : Regolo in Roma 
Vivo non refterà. 

AmiL Non fo di quali 
Moti mi vai parlando. Io querelarmi 
Teco non voglio. A foftenerti io venni 

( I ) Vane. 

Tomo VI. .♦ -K 3 
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Che folo al Tebro in riva 

Non nafcono gli Eroi : 

Che vi fono alme grandi anche fra noi. 
Reg. Sia. Non è queflo il tempo 

D'inutili contefe. I tuoi raccogli : 

T* appretta alla partenza. 
jimii. No, Pria m' odi , e rifpondi. 
Reg. ( Oh fofferenza ! ) 
jimiL È gloria V effer grato ? 
Reg. L' effer grato è dover. Ma già sì 
poco 

Quello dover s' adempie , 

Ch' oggi è gloria il compirlo. 
jimU. E fé il compirlo 

Coftaffe un gran periglio ? 
Reg. Ha il merto allora 

D' un' illuftre virtù. 
jémiL Dimque non puoi 

Quefto merto negarmi. Odi. Mi rende, 

Del proprio onor gelofo , 

La mia Barce il tuo figlio , e pur l'a- 
dora: 

Io generofb ancora 

Venjgo il padre a falvargli , e pur m' ef- 
pongo 
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I>i Cartago al furor. 
Reg. Ju vuoi falvarmi ! 
^mìL Io. 

Reg. Come ! 
Amìl. A te lafciando 
- Agio a fuggir. Queftì cuftodi ad arte 
Allontanar farò. Tu cauto in Roma 
Celati fol fin tanto , 
Che fenza te con fimulato fdegno , . 
Quindi r ancore io fciolga. 
Reg. ( Barbaro ! ) 
jimil. E ben che dici ? 

Ti forprende T offerta* 
Reg. Affai. 
An^l. V avreftì 
Afpettata da nip ? 
^ ^eg. No. 

.^//. Pur la forte 

/ Non ho d'effet Roman* 

Reg. Si vede. 

^mil. Andata 

Cuflodi. .,. ( I ) 
Heg. Alcun non patta. ( i ) 
^mil. Perchè ? 

K4 
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Reg. Grato io ti fono 

Del buon voler : ma verrò teco» 
Amil. E fprezzi 

La mia pietà } 
JUg. No : ti compiango. Ignori 

Che fia virtù. Mofbar virtù pretendi 5 

E me 9 la patria tua , te fteflb offendi» 
AmiL Io I 
Rtg. Si. Come ditoni 

Della mia libertà ? Servo fon' io 

Di Cartago , o di te ? 
Amil. Non è tuo pefo 

L' efaminar fa il benefizio. • • 
jRcg. È grande 

n benefizio in ver ! Rendermi reo j^ 

Profugo , mentitor. • « 
Ami. Ma qui fi tratta 

Del viver tuo. Sai che fupplizj atroci 

Cartago f apprettò ? Sai quale fccmpiqi 

Ufifaràdite? 
Heg. Ma tu conofci ^ 

Amilcare, i Romani ? 

Sai che vivon d* onor ? Che quefta 
foto 

È fprone all'opre lor^ mìfura^ oggetto i^ 
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Senza cangiar d'afpetto 

Qui s* impara a morir : qui fi deride , 

Pur che ^oria produca , ogni tormen« 

• to; 
£ la fola viltà qui fa fpavento. 
^miL Magnifiche parole , 

Belle ad udir. Ma inopportuno e meco 
Quel feftofo Unguaggio. Io fo che a 

tutti 
La vita è cara : e che tu fiefib. • • 
Reg. Ah troppo 

1^ Di mia pazienza abufi. I legni appretta : 
Raduna i tuoi feguaci : 
Compifci il tuo dover , barbaro ^ t: 
taci. 
^ml. Fa pur l' intrepido ^ 
M'infulta audace : 
Chiama pur barbara 
La mia pietà. 
SulTebro Amilcare 
T afcolta , e tace : 
Ma pretto in Africa 
Rifponderàt ( i ) 



i^^ Attilio Regolo 



S C E N A V. 
Regolo , td Attilia^ 

Reg. Ut Publio non ritoriia ! 

E Manlio. . • Aimè 1 Che rechi mai A 
lieta, 

Sì frettolofa , Attilia ? 
Att. Il noftro fato 

Già dipende da te : già cambio , opace ^ 
: Fida a' configli tuoi , 

Roma non vuol ; ma rimaner tu puoi. 
Heg.. Si : col roffor. • • 
Att. No : fu tal punto il facro 

Senato pronunciò. L'arbitrò fei v 

Di partir , di reftar • Gìurajli in ceppi : 

Ne obbligar può fé fiejfo ' 

Chi libero non i. 
Reg. Libero è fempre 

Chi fa morir. La fua viltà confefla 

Chi r altrui forza accufa. 

Io giurai perchè volli : 

Yoglio partir perche giurai. 
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S C E N A VI. 

Publio 36 dctdp 

Puh. iWainvano 

Signor lo fperi. 
Reg. E chi potrà vietarlo ? 
Fut. Tutto il popolo , o padre, È affatto 
ormai 

Incapace di fren. Per impedirò 

Il paflaggio alle navi , ogn* un s'affretta 

Precipitando al porto : e fon di Roma 

Già Taltre vie deferte. 
Reg. £ Manlio ì 
Pub. ÈUfolo 
•.' Che ardifca opporiì ancóra 

Al voto univerfal. Prega , minaccia ; 

Ma tutto inutilmente. Alcun non Y ode^ 

Non r ubbidifce alcun. Crefce a mo^ 
mexfiì 

La furia popolar. Già fu le deilre 

A i pallidi littori 

Treirian le fcuri : e non ritrova orm^ 

In tumidto si fiero 



ì5^ Attilio Regolò 

, Efecutori il confolare impero. 
Rcg. Attilia , addio. Publio , ari fie- 

gui.(i) 
jitt^ E dove ? 

Reg. Afoccorrerramico. Il fuo delitto 
A rinfacciare a Roma. A confervarmi 
L*onor di mie catene : 
A partire , o a fpirar fu quefte are* 
ne. (i) 

Att. Ah padre » ah no. Se tu mi laf- 

ci.,. (3) 
Reg. Attilia (4) 
' Molto al nome di figlia , 
Al feflb , ed all' età Sn' or donai. 
Bafta : fi pianfe aflai : per involarmi 
D' un gran trionfo il vanto , 
Non congiuri con Roma anche il tud 
pianto. 
Jtt. Ah tal pena è per me. • . ( 5 ) 
Rtg. Per te gran pena 

È il perdermi , lo fo. Ma tanto cofta 
L* onor d' efler Romana, 



( I ) In atto di partire. 
{ 1 ) Partendo» 

i 3 ) Pian^endQ. 



(4) Serio, ma fenxj^ 
fdegno, 

iiìCmefifra. 
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^ti. OgpL* altra prova 

Son pronta. . • 
Hcg. E qual ? Co* tuoi configli andrai 

Forfè fra i Padri a regolar di Roma 

In Senato il deftìn ? Con V elmo im 
fronte 

Forfè i nemici a debellar pugnando 

Fra r armi fuderai ? Qualche difaftra 

Se a fofl5rir per la patria atta non fei 

Senza viltà j di , che farai per lei ì 
Atu È ver. Ma tal coftanza. . . 
Bxg. È difficil virtù. Ma Attilia alfine 

E mia figlia , e Tavrà. ( i ) 
Att. Si , quanto io pofla 

Gran genitor t' imiterò. Ma. • . Ol^ 
Dio! 

Tu mi lafci fdegnato : 

. Io perdei P amor tuo. 
Bxg. No 9 figlia io t* amo : \ 

Io fdegnato non fon. Prendine id 
pegno 

.Qùeflo ampleflb da me. Ma queflo 
amplefiTp . i^ 

Coftanza , onor ^ npn debolezza infpiri. 
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Att. Ah iéi padre , mi lafci , e non foC* 

piri! 
JUg. Io fon padre , e noi farei , 
Se lafciaili a' figli miei 
Un'efempio di viltà. 
Come ogn'altro ho core in petto t 
Ma vaflallo è in me T affetto ; 
Ma tiranno in voi fi fa. (i) 



SCENA VII- 

Att I LIA 9 poi Bar CE. 

Att. iju coftanza, o mio. cor. Deboli 

affetti 

Sgombrate da quefl' alma : inaridite 

Ormai fu quefle ciglia 

Lagrime imbelli. Affai fi pianfe : affai 

Si palpitò. La mia virtù natia 
* Sorga al paterno fdegno ; 

£d Attilia non fia 

n ramo fol di si gran pianta indegno. 
Bar. Attilia , è dunque ver ? Dunque a 
. * difpetto 



r^ ~. 
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Del popol , del Senato , 

Degli Auguri, di noi , del mondo in* 
( tero 

Regolo vuol partir ? 
jitt. Sì. ( I ) 
£an Ma che infano 

Furor ? 

* 

jitt. Più di rifpetto , ( 1 ) 

Barce , agli Eroi. 
Bar. Come ! Del padre approvi 

U oftinato penfier ? 
jitu Del padre adoro 

La coftante virtù. 
Bar. Virtù che a' ceppi , 

Che air ire altrui , che a vergognosi 
morte 

Certamente dovrà. . . 
w#/A Taci» Quei ceppi , ( 3 ) 

Queir ire , quel morir , del padre mif 

Saran trionfi. 
Mar. Ètun'efulri? 
uiei. (Oh Dio!) (4) 

( I ) Con fermezza. nuovo. 



{^) Come fofra. 

il) SUmenerifio di 



(^} Piange. 



1^0 Attilio RegolCì 

Bar. Capir non fo, • . 

jitt. Non può capir chi nacque 

In barbaro terren per fua Sventura ^ 
Come al paterno vanto . 
Goda una figlia. 
Bar. E perchè piangi intanto ? 
^u. Vuol tornar la calma in feno ^ 

Quando in lagrime fi fcioglie . 
Quel dolor che la turbò. 
Come toma il ciél fereno , 
Quel vapor .chjj i rai ci toglie ^ 
Quando in pioggia fi cangiò, (i) 



SCENA V I I !• 

Barce fola. 



Che 



Arane idee quefta produce ìi^ 

Roma 
Avidità di lode ! Invidia i ceppi 
Manlio del fuo rivai! Regolo aborre . 
La pubblica pietà ! La figlia efulta ^ 
Nello fcempio del padre ! £ Publio. . 4 

(Ahquefto 
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fe cafo in ver , che ogni credenza ec« 
cede, ) 

E Publio ebro d' onor m* ama y e mi 
cede ! 
Ceder V amato oggetto , 
Ne fpargere un fofpiro , 
Sarà virtù : T ammiro y 
Ma non la curo in me. 

. Digloria un'ombra vana, 
In Roma è il folo affetto ; 
Ma r alma mia Romana 
( Lode agli Dei ) non è. ( i ) 

( I ) Psue. 







Tomo Fh 
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SCENA IX. 

Portici magnifici fu le rive del 
Tevere. Navi pronte nel fiume 
per l' imbarco di Regolo. Ponte 
che conduce alla più vicina di 
quelle. Popolo numerofo che im^ 
pedifce il p^Jptggio alle navi. 
Africani fu le medefime. Littori 
col Confole. 

Man LIO y t Licinio. 

Lic. jLri o. Che Regolo parta , 

Roma non vuole. 
Man. Ed il Senato , ed io 

Non iiam parte di Roma ? 
Lic. Il popol tutto 

È la maggior. 
Man. Non la più fana. 
Lic. Almeno 

La men crudeL Noi confervar va« 
glìamo 
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Pieni di gratitudine , e d* amore 

A kegolo la vita» 
Man. E noi Tenore. 
Lic. V onor. . . 
Man. Baila : io non venni 

A garrir teco. Olà : Ubero il varca 

Lafci dafcuno. ( i) 
Lic. Olà : neffun fi parta. ^ i ) 
Man. Io r impongo. • 
Li<. Io lo vieto. 
Man. OfaUdnio 

Al Confole d' opporfi ? 
Lic. Ofa al Tribuno 

D' opporfi Manlio ? 
Man. Or fi vedrà. Littori , 

Sgombrate il paffo. ( 3 ) 
ìm. Il paffo 

Difendete , o Romani. (4) 
Man. Oh Dei ! Con V armi 
' Si refifte al mio cenno ! In quefta guifa 

La maeftà. . . 

(i)Al popolo. I ztirfi. 

{ 1 ì Almedefimo. {^) 4I p^^^^^Jki fi 

( 5 j / littori indx^n- mette in difefa. 
4$ lefcHu tentano avan- 1 

Lx 
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Lic. La maeftà di Roma 

Nel popolo rifiede : e tu 1* oltraggi 

Contraftando con lui. 
Pop. Regolo refti. 
Man. Udite, (i) 

luciate che l'inganno io manifefti. 
Pop. Refti Regolo. 
Man* Ah voi. • . 
Pop. Regolo refti. 
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SAGENA ULTIMA. 

Rego LO yt fico tutti. 

Reg. Xxegolo refti ! Ed io T afcolto ! 

Ed io 

Creder deggio a me fteflb 1 Una per* 
fìdia 

Si vuol ? Si vuole in Roma ? 

Si vuol da me ? Quai popoli or pro- 
duce 

Quefto terren ? Sì vergognofi voti 

Chi formò ? Chi nudriUi ? 

.Dove fono i nepoti 
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De' Bruti , de' Fabrizj , e de' Camilli ? 

Regolo refti ! Ah per qual colpa ; e 
quando 

Meritai r odio voftrp ? 
Lic. È il noifaro amore , 

Signor , quel che pretende 

Franger le tue catene. 
Rcg. E fenza quefte 

Regolo che farà ? Quefte mi &nna 

De' pòfteri l' efempio , 

D roffor de' nemici , 

Lo fplendor della patria. £ più non 
fono, :r ; 

Se di quefte mi privo , ■ . ' . 

Che uno fchiavo fpergiuro^ éfu^i'» 

Lic. A perfidi giurafti : 

Giurarti in ceppi ; e gli Auguri. . . 
fijtg. Eh lafciamo 

All' Arabo , ed al Moro 

Que^i d' infedeltà, priètéfti inde^ ; 

Roma a' mortali a ferbar fede^iniogoi» 
Lic. Ma che farà di Roma 

Se perde il padre fuo ? 
lUg. Roma rammenti 

^5 



|M AiTTiLìo RmcÒlo 

Cbe il fuD padre è mortai : che iìfin 
' : vacilla 

Anch' ei fotto l' accìar : che fente alfine 

Anch' ei le vene inaridir : che onnm 

Non può veriàr per lei 

Ne fangue , ne fudor : che non gli 
refta 

Che finir da Ro|nanO. Ah m'apre U 
cielo 

Una fplendida via : de^ gìofrni mi^ 

Poffo r annofo ihtnie 

TitMcar con lode ; e mi volete infame ! 

No : poffibil non è. De' mìei Romani 

Conofco il cor^ Z>a Regolo dtverfó 
" PéAfar non può ^ dd refpirò naibeiAio 

L'aure del Campidoglio « Ogn'un di 
voi ' . .J i 

So che nel cor m'applamde : 

So che m'invidia: e che £ra' moti aìi^ 

Cora 
Di <piél che ringatmò tenero ecceJTo , 
. f^ voti ^ ciel dì po«dr fàt,PiSMk>. 
Ah non piùdebolecza. A terra ^ a terra 
Quell' armi inopportune : ai it«o trion- 
fo 
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Pih non Cardate il corto 

O amici y o figli , o cittadini. Amico 

Favor da voi domando : 

Eforto cittadin ; padre comando» 
jtn. ( Oh Dio i Ciafcun già l' ubbidis- 
ce!) 
Fui. (.OhDio! 

Ecco ogni deftra inerme ! ). 
Zicr Ecco {gombro il fentier. 
Jteg. Grazie vi rendo , 

JPropizj Dei. libero è il paflb. Aicendi 

Amilcare alle navi : 

Io fieguo i pafli tui. 
^mil. ( Aifìn comincio ad invidiar co** 

ftui. ) ( I ) 
Aeg. Romani , addìo« Siano i <:ongedì 

eftremi 
Degni di noi* Lode agli Drì vi lafcio , 
E vi lafcio Romani. Ah confervate 
niibaio il gran nome : e voi direte 
Gli arbitri della tat^i'i e il mondo in- 
tero 
Roman diventerà. Kumt cnfiodi 
Di quefi' almo terren ; Dee protettrici 

L4 



Tt^ Attilio RegòiÓ 

Della ftirpe d' Enea , confido a voi 
' Qnefto popol d*Eroi ; fian voftra cura 
Quefto fuol, quefti tetti , e quefle mura. 
Fate che Tempre in efle 
La coiftai^a , la fè ', la glòria alberghi , 
La gìuftìzia , il valore. E fé giammai 
Minaccia al Campidoglio 
Alcun' ajftro maligno influfli rei ; 
Ecco Regolo , o Dei : Regolo folo 
Sia la vittima voftra , e fi confumi 
Tutta Pira del <:iél fui capo mio : 
Ma Roma illefa«- • • Ah qui fi piange ! 
Addio, 

CORO DI ROMANI. 

y • » 

Ohordi iquefta fponda ,. • - 

Padre di Roma , addio : 
, Degli anni , e dell' oblio 

Noi trionfiam per te. 
Ma troppo cofta il vanto ; 

Roma ti perde intanto : 

Ed ogni età feconda 

Di Regoli non è, 

Jl FINE. 



r, Jljendoji Jlampad i quattro Dram* 
mi (T Adriano in Siria , d'AleJfan'- 
dro nell'Indie , della Semiramide ^ e 
della Didone nella forma in cui fono 
'fati ridotti dalT Autore ;fi è filmato 
doverfi anche fiampare come fileggo^ 
no neW altre edizioni , acciò quefia 
nofira fa intiera , e perfetta j e bafii 
fola or qualunque ufo che far fé ne vo^ 
glia y e per il Teatro , e per la lettura^ 








ADRIANO 



IN SIRIA. 



ADRIANO 



IN SIRIA. 



ARGOMENTO- 

TT^ra in Antiochia Adriano , ^^à 
mj vincitore de* Parti , quando fil « 

follevato aWimptrOé Ivi fra gli altri 
prigionieri ritrovavajianjcora la Prin^ 
cipejfa Emirena , figlia delRefupe^ 
rato , dalla beltà della quale aveva 
il nuovo C efare mal difefo il fuo co^, 
re y benché promeffa da gran tempo 
innanzi a Sabina ^ nipote del fuo be^ 
nefico antecejfore. Il primo ufo ^ ch*e^ 
gli fece della fuprema potejlà ^ fu il 
concedere generofamente la pace a 
popoli debellati ^eP invitare in An-^ 
tiochia i Principi tutti delFAfia / 
ma particolarmente Ofroa , padre 
della bella Emirena. Defideravaeglh 
ardentemente leno:^:^e di lei y ed avreb-* 
he voluto y che le credejfe ogni altro 
un vincolo necejfàrio a fiabilire una^ 
perpetua amiftà fra VAfia , e Rorna^ 
£ forfè il credeva egliJUffo : ^Jfenda^ 



errore pur troppo comune y fcam^ 
blando i nomi alle cofe y il proporli 
tòme lodevol fine ciò y che non è yfe 
non un me:[^o y onde appagar la prò» 
pria, pajfione. Ma il barbaro Re ,^ 
implacabil nemico del nome Roma^ 
no > benché ramingo y e [confitto , dif^ 
P^e:^ò r amichevole invito y e portoffi 
fconofciuto in Antiochia comefegua^ 
ce di Famafpe y principe a lui tri-* 
butario , cuifoUecitò a liberare e con 
preghiere , e con doni la figlia pri-* 
^ofdera y ad effo già promeffa in 
ifpofa y per poter egli poi y tolto un 
si caro pegno dalle mani delfuo /ze« 
mico y tentar liberamente quella ven^ 
detta y che pia alfuo difperato furor 
convenijfe. Sabina intanto y imefa 
reiezione del fuo Adriano aWim^ 
pero y e nulla f apendo de' nuovi af* 
fetti di lui y corfe impalante da Ro* 
ma in Siria a trovarlo y ed a com^^ 
pirfeco ilfofpirato imeneo. Leduh^ 



iie^ie di C efare fra t amore per la 
Princìpeffa de^ Partii e la violenr 
|a delt obbligo y che h richiama a 
Sabina ; la virtuofa tolleran:^a di 
quejla ; Vinfdie del feroce Ofroa^ 
delle quali cade la colpa fu l^innaceih^ 
te Famafpe ^ e le f manie d^Emire^ 
na y or ne^ pericoli del padre , or. 
delC amante , ed or di fé medejima ^ 
fono i moti y fra' quali a poco a poca 
fi rifcuote V addormentata virtù d^A* 
diiano : che vincitore al fine della 
propria paffione y rende il regno ci 
nemico y la conforte al rivale ^ il co^ 
re a Sabina ,ela fua gloria o,ftflep 
fo. Dio CafT Lrb. 19, Spaitian* 
in vita Hadriani Casf. 

UÀzìone fi rapprefenta in Aur 
tiochia. 



INTERLOCUTORI 

Adriano, Imperadòre , aman- 
te d' E mìrena. 



O S R O A , 7?c de' Pani , padre 
d'Emirena. 

I ' * 

E M IRENA , prigioniera d' Av- 
ariano y amante di Famafpe. 



SABINA , amante , e promejfa 
" fP^f^ d'Adriano. 

FARNASPE, Principe Parto, 
amico y e tributario d' Ofroa > 
amante y e promejfo fpofo d'Ernia 
rena. 

- 

AQUILIO y Tribuno y confidente 
d' Adriano y edamante occulto di 
Sabina. 

ADRIANO 



ADRIAN O. 



ATTO PRIMO. 
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SCENA PRIMA. 

Gran Pia:^a d^ Antiochia magnifi* 
camènte adoma di trofei militari , 
compojli d^infegn^ , armi > ed al- 
tre, fpoglie de^ barbari fuperatiJTro^ 
no imperiale da un lato. Ponte fu l 
fiume Oronte ^ che divide la città 
fuddetta. 

i 

y 

Di qua dal fiume Adriano y folle^ 
vato fopra gli feudi da* foldati Ro- 
mani y Aquilio sguardie y e po- 
polo. Di là dal fiume Farnaspe , 
ed OsROA con feguito di Parti , 
che conducono varie fiere ^ ed altri 

doni daprefintar^ ad Adrian òm 
Tomo rU M 



17^ Adriano 

Coro di faldati Romanie 

V ivi a noi , vivi all'impero , 
Grande Augufto , e la tua fronte 
Su rOronte prigioniero 
S' accoftumì al facro allon 

Della Patria , e delle fquadre 
Ecco il duce , ed ecco il padrtf ^ 
In cui fida il mondo intero , 
In cui fpera il noftro amor. 

Palme il Gange a lui prepari : 
S d'Augufto il nome impari 
Dell' incognito emisfero 

* 

Il remoto abitator. ( i ) 
^^quìL Chiede il Parto Famafpe 

Di prefentarfi a te, ( 2 ) 
Adn. Venga , e s' afcolti. ( 3 ) 

Valorofi compagni , 

Voi m' offrite un' impero 

Non men col voilro fangue 9 



( I ) N«Z Ufhfo dd 
èira fcende Adriano , e 
jcii^iendpfi quella co»' 
nejj^om £ arms che fer- 
viva A foftenerlo ; quei 



vano f rendono ordinate^ 
mente feto fra gli altri^ 

(x) Ad Adriano. 

(3) Aquiliofarie, A* 
drtanojalefu 'l trono ^9 



£old4tt$, che la comfonf-ifmls infiodi. 
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Che col mio foitenuto , e non fo comcij 

Abbia a raccoglieir tutto 

De' communi fudoti io folo il 6ittto«r 

Ma fé al voffero defio 

Contraftar non p'ofs' io i fòr6 ch^ al* 
meno 
j Nel grado a me coiiimòflb 

Mi trovi ognun di voi fenìpre Tifleflb^ 

A me non Servirete : 

Alla gloria di RoMa , al Voftro oitort ^ 

V Alla pubbfica fpeme y > > 

^ Como fin' or ^^ noi feririremó ihlìe^ 

me. (i) 
Coro. Vivi a noi , vivi all'impero , 

Grande Augufto ^ e la tiià firontft 
Su rOronte prigioniero 
* ^ S' accoftumi al fòcro àllor. ( 1 ) 

Far. Nel dì , che Roma adora 

Il fuo Cefare iàte ; dalcigBo Auguflo j. 

Da cui di tanti regni 

U deflino dipende , im guardò volgi 



( 1 ) Siede. 

( 1 ) 'Nel tempo che fi 
ripete il coroy fétjfano il 
pome FsrnétJ^e , ed Ofioa 



con tutto il feptito de* 
Psrti. Sono fteceduti dt^ 
A^uilìo y che ^ì conduce» 

M% 



\Bó Adriano 

' AI principe Farnafpe. Ei fii nemico $ 

Ora al Cefareo piede 

JL'ire depone , e giura ofleqmo ^ e fede% 
Ofroa. Tanta viltà , Farnafpe ^ 
' Neceflaria non è. ( i ) 
Adr. Madre comune 

D'ogni popolo è Roma ^ e nel fuo 
grembo 

Accoglie ognun che brama 
. Farfi parte di lei. GU simicì onora : 

Perdona avvinti : e con virtù fublime 
^ Gli opprefli efalta , ed i fuperbi op« 

prime. 
Ofroa. ( Che infoffribile orgoglio I ) 
Far. Un' atto ufato 

Della virtù Romana 

. Vengo a chiederti anch'io. Del Re de! 

Parti 
, Geme fra' yoftri lacci 

Prigioniera la fljglia. 
j4dr. E ben ? 
Far. Difciogli , 

' Signor , le fue catene. V 

Jdr. (Oh Dei!) 



Atto Primo. iSf 

War. Rafciuga 

Della fua patria il pianto : a me Ut 
rendi, 

E quanto io reco in guiderdon ti prendu 
iddr. Prence , in Ma io guerreggio , 

Non cambio , o merco ; ed Adrian non 
vende , 

Su lo ftil delle barbare naziom ^ 

La libertade altrui. 
Far. Dunque la doni. 
0/n)tf .( Che dirà ? ) 
Adr. Venga il padre. 

La ferbo a lui. 
Far. Doppo il fatai conflitto ^ 

In cui tutti per Roma 

Combatterono i Numi , è ignota a noi 

Del noflro Re la forte. O in altre rive 

Va fconofciuto errando , o più non 
vive. 
Adr. Finché d'Ofroa pialefe 

Il deftino noiì fia , cura di lei 

Noi prenderem. 
Far. Giacché a tal fegno è Ai^gufto 

Dell'onor fuo gelofo ; 

Queib cura di leilafci al fuCtipprat.: 
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Air. Come ! È fpofa Emirena ? 
'far. Altro non manca 

Che 1 facto rito. 
Air. (Oh Dio!) 

Ma lo fpofo dov' è ? 
War. Signor, fon' io. 
Adr. Tu fteffo ! Ed ella f ama ? 
Far. Ah fummo amanti 

Pria di faperlo , ed apprendemmo in- 
(ieme 

Quafi nel tempo iileflb 

A vivere , e ad amar. Crebbe la fiamma 

Col fenno, e con Petà. Dell'alme 
noflrè 
• Si fece un'alma fola 

In due fpoglie divifa. Io non bramai ^ 

Che la belk Emhrena. Ella non brama , 

« 

V Che '1 fuo Prence fedel. Ma quando 
meco 
Effer doveva in dolce nodo unita , 
Signor , { che crudeltà 1 ) Mi fu rajHta* 

Adr. ( Che barbaro tormento J ) 

Far^ Ah tu nel volto. 
Signor , turbato feì. Forfè t'offende 
La de^K:db3za aùa. Di Roma i ^K . 
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So che nafccHìO Eroi : 

So che colpa è fra voi qualunque z£* 

fetto, 
Che di gloria non fia. Tanta virtude 
Da me pretendi in vano : 
Cefare , io nacqui Parto , e non Ro- 
mano* 
Air. ( Oh rimprovero acerbo I Ah fi 
cominci 
Su' pròpri ^^tti à èfercitar i*im- 

péró. ) 
Prence , ddla fua forte 
La bella prigionief a arbitra fid. 
Vieni a lei. S'ella fiegUé , 
Come credi, ad amarti , 
Allor. . . ( Dicafi àlfin. ) Prendila , • 
parti. ( I ) 

bai labbro , che faccende 
Di còsi dolce ardor y 
La forte tua dipende ; 
- ( E là mìa fòrte àftcòr . ) 
Mi fpiace il tuo tormento ^ 
Ne fonò a parte , é ferito^ 
Che del tuo cor la pena 

[ i } Scendi. 
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È pena del mio cor. ( i ) 

SCENA II. 

OSROA , FARNASFE. 

Ofroa. V-/omprendeiK , o Famafpe , 

D'Augufto i detti ? Ei d'Emirena aman- 
te, 

Vfi te parmi gelofo , e fida in lei. 

Amafle mai coflei il mio nemico \ 

Ah quefto ferro ifteflb , . 

Innanzi alle tue ciglia , 

Vorrei. . . No , non lo credo. Ella è mia 
figlia. 
far. Mio Re , che dici mai ? Cefare è 
giufto. 

Ella è fedele. Ah qual timor f affanna ! 

Ofroa. O^ dubita d'un mal, raro s'in- 
ganna. 
War^ Io volo a lei. Vedrai. . • 
Ofroa. Va più- , ma taci , 
Ch'io fon fra' tuoi feguaci. 

( I "BMB Adrintto | dh , efoldsti Rmani. 
fi^mh da m^e U ^unr-^ 
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JFar. Anche alla figlia ? 
Ofwa. Si. Saprai quando torni 

Tutti i difegni miei. 
Far. Si , fi , mio Re , ritornerò con lai 
Già prefib al termine 

De' fuoì martiri , 

Fugge quefi^ anima y 

Sciolta in fofpiri y 

Su 1 volto amabile 

Del caro ben. 
Fra lor s'annodano :• 

Su '1 labbro i detti ; 

E '1 cor , che palpita • 

Fra mille affetti , 

Par che non tolleri 

Di ftarmi in fen. (i) 

( 1 ) Parte feffàto da I barbato. 
tutto V accomfagnamemo 1 ^ 
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SCENA III. 

OSRÓA folo.. 



alla man del nemico 
Il gran pegno fi tolga , 
Che può farmi tremare ; e poi fi lafd 
Libero il corfo al mio furor. Paventa ^ 
Orgogliofo Roman, d'Ofroa lo fdegno. 
Son vinto , e non oppreffo , 
£ fempre a' danni tuoi farò V iileflb* 
Sprezza il furor del vento 
Robuila quercia , avvezza 
Di cento verni e cento 
V ingiurìe a tollerar. 
E fé più: cade al fuolo ^ 
Spiega per l'onde il volo ; 
E con quel vento iileflb 
Va contrailando in mar. ( i ) 

( 1 ) Varte. 
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SCENA IV. 

Aj>partamenti dejlinati ad Emire^ 
NA nel pala:^:^o imperiale. 

AiiuiLio y e poi Emirena. 



r. Al 



Aquìl. xJLh fé con qualche inganno 

Non prevengo Emirena , io fon per-* 
duto. • 

Cefare generofo 

A Farnafpe la rende , ancor che amante» 

E fé tal fiamma oblia , 

Che ad arte io fomentai , farà ritorno 

All'amor di Sabina , il cui fembiante 

Porto fempre nel cor. Nimii , in qual 
parte 

Emirena s'afconde ? Eccola. All'arte. 
Emiu è vero , Aquilio , o troppo 

Credula io fono ? Il mio Farnafpe h 
giunto ? 
AquìU Così nonfoiTe. 
Bmìr. E perchè mai f affigge 

La mia felicità ? 



«88 A D R I A N O 

ééquiL La tua fventura , 

Principerà , io compiango. Ah fc ve- 

deffi 
Da quai furie agitato 
"Augufto è contro te ! Famaipe a lui 
Ti richiefe , gli diffe , 
Che t'ama, che tuTami; e mille io 

feno 
Di Cefare ha deftate 

. Smanie di gelofia. Freme , minaccia^ 
Giura 9 che in Campidoglio , 
Se in te non è la prima fiamma eftinta y 
Ei vuol condurti al proprio carro av* 
vinta. 

Emir» Quefto è l'Eroe del voftro Tebro? 
Quefto 
E ridolo di Roma ? A me promife y 
Che al roffor deltrionfo 
^Efpofla non farei. Non è fka voi 
Dunque il mancar di fé colpa agli Eroi^ 

i^^iL Se un violento amore 

Agita i fenfi , è la ragione ofcura , 
Emirena , gli Eroi cangian natura. 

Emir. In trioi^o Emirena ì Ah non I4 
fperi. 
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Non è TAfrica fola 

Feconda d'Eroine. In Afia ancora 

Si fa morir. 

AquiU Barbara legge in vero ! 
Ch' una real donzella 
Debba , del volgo alla licenza efpofla ^ 
Strafcinar le catene : udirli a nome , 
Per ifcherno chiamar : vederli a dito * 
Difegnar per le vie. • • Solo il penfarkf 
Mi fa gelar. 

Emìr. Ne vi farà riparo ? 

Aquil. Il più certo è in tua man. Ceikxti 
viene 
Ad offrirti Famafpe. Egli il tuo core • 
Spera fcoprir cosi. Deh non fidarti 

^ Della fua Simulata % 

Tranquillità. Deludi . 

L'arte con l'arte. Il caro Prence ac« 
. cogli 

Con accorta freddezza. Ildonricufa 
Della fua man ; mifura i detti , e velli 
Di tale indifferenza il tuo fembiante , 
Come fé pih di lui non fi3in amante.^ 
Emir. E'I povero Farnafpe 

Di me che maixUrebbe ? Ah tu nonfai ^ 



jpo Adriano 

Di qual tempra è quel core. Io Io v6« 
drei 

A tal colpo morir fu gli occhi miei^ 
A quìi. Addio , penfaci , e trova y 

Se puoi , miglior configlio. 
Emir. Odimi. Almeno 

Corri , previeni il Prence.^ •• 
AquiL Eccolo. 
Emir. Oh Dio ! 
Aquil. Armati di fortezza. Io t' infegnai 

Ad evitare il tuo deftin fixnetìo.^ ( i ) 
^mir* Mifera me ! Che duro pafTo è 
quefto. 

^m^^mÈàl^ltl^mttm^mf I I il I > I il 1 - - > I, I I i II . I I I I ^»^ 

SCENA V. 

Adrian o , Farnaspé, ed 
Emirej^a. 

Adr. X rìncipe 9 quelle fono 
Le fembianze che adori ? ( 2 ) 

Fan Oh Dio ! Son quelle. 
£ fempre agU occhi miei fembr^n piii 
belle. 
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Adr. ( Coftanza , o cor. ) Vaga Emire^ 
na , oflerva 

Con chi ritorno a te. Più delF ufato 

So che grato ti giungo. Afièrma il veroni 
Emir. Chi è , Signor , quello ilranier ì 
Far. Straniero ! 
jidr. E no '1 conofci ? 
Emir. Affatto 

Non m' è ignoto quel voko. Il vidi àU 
trove. . . 

N'ho ancor Y idea prefènte. . . 

Ma. . . dove fu. . . non mi ritorna i]| 
mente. 

( Che pena è il fimular ! ) 
jidr. Principe , è .quefta 

Colei che teco apjMrefe 

A vivere , e ad amar ? 
Far. Vedi che meco 

Gode fcherzar. 
Emir. Non ha sì lieto il core 

Chi fi trova in catene. 
Far. Ne fai qUal' ia mi fia ? 
Emir. Non mifowicne. 

( Che affanno I ) 
Mr. ( Che piacer ! ) 



1 
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'Far. Bella Emirena , 

Mi tormentaftì aflai. 

Bafta cosi. Che nuovo itile è quefta 

D' accoglier chi t'adora ? Il tuo Farnaf» 
pe. • • 
Emir. Tu fei Famafpe ! Al nome 

Ti riconofco adeflb« 
Far. Oh Dei! 
£mlr» Perdona 
• L'involontario oltraggio. Al tuo valore 

So quanto debba il padre mio. Ram* 
mento 

Piti d'ima tua vittoria , 

E de' meriti tuoi ferbo memoria. 
Far. Ah ritoma piti tofto 

Afcordartidi me. M'offende meno 

La tua dimenticanza. 
Emr. In che t' offendo , 

Se i merti tuoi , fé i miei doveri accen* 
no ? 
Far. Giufti Dei , qual freddezza ! Io 

perdo il fenno. 
Adr. Chi m' inganna di voi ? Finge Emx« 



rena, 



Famafpe ? Efler menato 

Dee 
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.Dee l'amore y o l'oblio. 
Emir. Chi f inganna io non fon* 
Far. Dunque fon' io. ( i ) 
£mir. ( Oh tormento ! ) 
AdK Sefoffe 

Rifpetto 9 o Principerà ^ il tuo rite* 
gno; 

Abbandonalo pur. Del core altrui 

Non fon tiranno. Ecco il tuo ben. Te '1 
rendo , 

Se verace è l'affetto. 
Emir. ( Non ti credo. ) 
Far. Rifpondi. 
Emir. Io non l' accetto. 
Adr. UdifH?(2.) 
Far. Ove fon mai ! Sogno ? Delifo ? 

Io mi fento morir. 
Emir. ( Quefto è martire* ) 
Faii, PrincipefTa ^ idol mio ^ che mai ti 
feci ? 

Son reo di qualche fallo ? 

Sei fdegnata con me ? Dubiti forfè 

Dell' amor mio verace ? 
' Parla. 

Il) 4d JdrUn9. l {l)ji Farndfft, . j 

Tomo FI. N 



1^4 A D R 1 ANO 

£mir. (ChepofTo dir?) Lafciamiinpace* 
jidr. Difingannati al fin» ( i ) 
Far. Dunque fon quefte 
Le tenere accoglienze ? 
I trafporti d'amor ? Poveri afletti ! 
Sventurato Farnafpe ! 
Emirena infedel ! Spiegami almeno 
L'arte , con cui di cosi lungo amore 
. Imparaci a fcordarti. 
Emir. Deh per pietà taci , Farnafpe , 

parti. 
Far. Che tirannia I T ubbidirò , cru« 
dele , 
Ma guardami una volta. In quefla fronte 
Leggi dell' alma mia. • • No ^ non mi« 

ràrmip 
Barbara , giacché vuoi ^ 
Che ubbidifca Farnafpe i cenni tuoi« 
Dopo un tuo fguardo ^ ingrata^ 
Forfè non partirei ^ 
Forfè mi fcorderei 
Tutta l'infedeltà. 
Tu arroffirefti in volto ; 
Io fentirei nel core 
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Più j che del mio dolore , 
Dehtuo roflbr pietà. ( i ) 



■t 



SCENA VI. 
* Adriano y ed Emirena.^ 

Air. JLy ove Emirena ? 
Emìr. A pianger fola. Il pianto 

Libero almen mi refti, 

Giacché tutto perdei* 
Adr. Nidla perdetti. 

Io perdei la mia pace , 

Cara , negli occhi tuoi. L' arbitra fei 

Tu della forte mia. Tu far mi puoi 

O mifero , o felice , 

E del tuo vipcitor fei vincitrice. 
Emìr. Più rifpetto fperava 

Da te la mia virtù. U animo regio 

Non fi perde col regno : 

Che fé '1 regno natio 

Era della fortuna ; il core è mio. 
Adr. ( Bella fierezza ! ) E quaf oltraggia 
foffirè 



1^6 Adriano 

' La tua virtti dal mio (incero affetto ì 

Poffo offrirti , fé vuoi , 

E rimpero , e la man. 
£min No , che non puoi. 

Arbitro della terra 

Sei fervo alla tua Roma. Ella ha rofforq 

Fra le fpofe latine 

Di contar le Regine. È noto a noi 

Di Cleopatra il fato , 

Uefule Berenice , e Tito ingrato. 
jidr. Era più nuova allora 

La fervitude a Roma. Or per Iimg'ufo 

È al giogo avvezza , e follevar non ofa 

L' incallita cervice. 
£mlr. E s' ella il fofire , 

Sabina il fofirirà ? Promeffa a lei 

È la tua man. 
Mr. No '1 niego. Anzi ne fili 

Tenero amante , e V adorai fedele 

Quafi due luftri interi. Al fine eterni 

Hanno a durar gli amori ? Io non fup^ 
pongo 

In lei tanta coftanza. Avrà cambiato 

Setiza fallo penfier , come d'afpetto 

Lamia forte cambiò. Veduto allora 
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Non avevo il tuo volto : ero privato: 
Ero vicino a lei, Sofpiro adeflb 
Ne' lacci tuoi : porto l'alloro in fronte : 
E Sabina è fu'l Tebro , io fu TOronte. 



SCENA VII. . 

A(IU I LIO frenolofo y e detti. 
1.0 



• • • 



f- >• 



AquìL Oignor, 
Adr. Che fu ? 
AquiL Dalla città latina 

Giunge. • • 
Adr. Chi giunge mai ? '"^ 

AquiL Giunge Sabina. 
Adr. Sommi Dei ! 

Emir. ( Qual foccorfo ! ) . 

Adr. E che pretende 

Per si limgo camin. . • Senza mio ceo* 
no* . • 

Non t* ingannafti già ? 
Aquil. Senti il tumulto 

Del popolo feguace ' 

Che la faluta Augufia. 
Adr. Aquilio , oh Dio ! 



.158 Adriano - 

Va , conducila altrove. In quefto flato 
Non mi forprenda. A ricompormi in 

volto 
Chiedo un momento. Ah poni ogni arte 
in ufo. t . 
jtquìL Signor , viene ella flefla» 
^dr. Io fon confìifo. 

wmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

SCENA Vili, 

Sabina confeguuo di Matrone^ e cava^ 
lieti Romani > e detti. 

Sab. i3pofo , Augnilo , Signor , queflo 
è il momento , 
Che tanto io ifofpirai. Giunfe unat 

volta : 
Son pur vicina a. te. Che vita amara 
Trafli da te divif^ ! Il tuo coraggio 
Quanto treijiar mi fece ! In ogni im* 

prefa 
Ti feguitai con V alma 
Fra le barbare fchiere , e le latine^ 
Sofiri che adorno al fine 

Pi quel lauro io ti miri , 
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Che cofta alF amor mio tanti fofpiri* 
Adr. (Che dirò?) 
Sab. Non rìfpondi ? 
Adr. Io non fperai. • • 
Potevi pure, . . ( Oh Dio ! ) Chiede 

riftoro 
La tua ftanchezza. Olà. Di queflo al- 
bergo 
A' foggìomi migliori 
.. Pa£i Sabina , e ai par di Noi s' onori. 
Sab. E tu mi iafd? Il mio ripof<l io 
venni 
A ricercare in te* 
Adr. Perdona. Altróve 

Grave cura mi chiama. 
Sab. Io non ritrovo 
In Cefare Adriano. Ah fé F impero 
La pace t' involò , fi lafci , o fpofo : 
Val piti di mille imperi il tuo ripofo. 
Adr. È vero che oppreflb 
La forte mi tiene , 
Ma reo di mìe pene 
L'impero non è. 
' Io formo à me fteffo 
L' affanno che provo ; 

N4 
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Su 1 foglio no *1 trovo , 
Lo porto con me. ( i ) • 

SCENA IX. 
Sabina , Emijlena , Aq^uilioì 

Sab. JLJLquilio , io non T intendo. 
jiquU. E pur l'arcano 

% facile a fpiegar. Cefare è amante^ 

QuQfta è la tua rivai* (i) 
Mmir. Pietofa Augufta j 

Se lungamente il cielo 

A Cefare ti ferbi , un' infelice . . 

Compatifciy e foccorri. E regno, t 
fpofo, 

E patria , e gemtor tutto perdei^/ 
Sab, . .( Mi derìde V altera ! ) 
Emir^ Un bacio intanto 

Su la Cefarea man. • • •- 

Sab. Scoftati. Ancora ( 3 ) 

I^on fon moglie d'Au^ufio ; e quanto 

di^i 

( I ) Parte. ì ^ 3 } Km^ndùfi. 

(1} FÌMn9a SmH»^* I 
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Mifèra tu non fei. Poco ti tolfe, 

Lafciandoti il tuo volto 

U avverfa forte. Acqulfterai fc vuoi 

Più di quel che perdefti. E forfè io 

ftefla 
La pietà , che mi chiedi , 
Mendicherò da te • 
Mmir. La mia catena., • 
Sab. Non piti. Lafciami fola. ^ 

Emir. ( Oh Dei , che pena ! ) 
Prigioniera abbandonata 
Pietà merto , e non rigore» 
Ah fai torto al tuo bel core^ 
Difprezzandomi cosi. 
Non fidarti della forte. 

Preffo al trono^anch'io fon nata: 
E ancor tu fra le ritorte 
Sofpirarpotreftìundì. (i) 

( 1 ) ?MrUn 




aoi Adrian 




SCENA X. 

Sabina^ td A(iu i Lio. 

jÌquiL{ i entiam la noftra forte. ) 
Sub. Il cafo mio 

Non fa pietade , Aquilio ? 
jiquìL È grande in vero 

L' ingiuftizia d'Augufto. Ei non pre- 
vede 
Come puoi vendicarti, A te non manca 
Ne beltà , ne virtù. Qual freddo core 
Non arderà per te ? Su gli occhi fuoi 
Dovrefti. . . 
Sab. Che dovrei ? ( i ) 
Aquil. Seguitarlo ad amar : mofbar co- 
ftanza , 
É farlo vergognar d' efferti infido. 
( Si turba il mar , facciam ritomo al 
lido. ) 

Vuoi punir l'ingrato amante ? 
Non curar novello amore» 
Tanto ferbati coftailte ^ 

( I ) Conferieta ifdegn$* 
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Quanto infido egli fadL 
Chi tradifce un traditore 
Non punifce i &lii fui ; 
Ma giuitìfica F altrui 
Con la propria infedeltà» ( i ) 



I 



S C E N A XI. 

Sabina fola. 



o piango 1 Ah no. La debolezza mia 
Palefe almen non fia. Ma il colpo 

atroce 
Abbatte ogni virtù. Vengo il mio bene 
Fino in Afia a cercar : lo trovo infido : 
Al fianco alla rivale : 
Che in vedermi fi turba , 
M' afcolta appena , e volge altrove il 
pafTo : 
. Ne pianger debbo ? Ah piangerebbe uà 
^ faflb. 

Numi , fé giuiH fiete ^ 
Rendete a me quel con 
Mi cofla troppe lagrime ^ 

( I ) ?/^Yti. 



2Ò4 Adriano 

Per perderlo così. 
Voi lo fapete , è mio. 
Voi r afcoltafte ancor , 
Quando mi difTe addio , 
Quando da me parti. ( i ) 



SCENA XII. 

Conili del pala[:^o imperiale , con 
veduta interrotta d*urìa parte del 

\ medejimo y che foggiace ad inceri" 
dio y ed è poi diroccata da guafia* 
tori. Notte. 

OsROA dalla reggia 9 confaci rulla defira^ 

e fpada nuda mila Jinifira ; feguito 

d^ìrutndiarj Parti , e poi Famafpt. 

Ofroa. Jl elici Parti , al noftro ardir felice 
Arrife il cieL Della nemica reggia 
Volgetevi un momento 
Le ruine a mirar. Piu-e è follievo 
Nelle perdite noilre 
1 1 ) Farti. 
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Queff ombra di vendetta. Oh come 
fcorre 

Uapprefo incendio, e quanti al cielo 
inalza 

Globi di fumo , e di faville 1 Ah foffe 

Raccolto in quelle mura , 

Ch'or la ^artica fiamma abbatte e doma^ 

Tutto il Senato , il Campidoglio , e 
Roma. 
Far. Ofroa , mio Re, 
Ofroa. Guarda , Farnafpe. È quella 

Opera di mia man. ( i ) 
Far. Numi I E la figlia ? 
Ofroa. Chi fa ? Fra quelle fiamme 

Colfuo Cefare avvolta 

Forfè de'torti tuoi paga le pene. 
Far. AhEmirena J Ah mio bene 1 ( l' J 
Ofroa. Afcolta, E dove ? 
Far. A falvarla , e morir. ( 3 ) 
Ofroa. Come ! Un'ingrata , 

Che ci manca di fé , pone in oblio. . « 
Far» È fpergiura , lo fo , ma è Tidol 
mio. (4) 



( 1 ) Acunntki^io /' in- 
§èndìo, 

( 1 ) Vuol fartsre, 
( 3 ) ComcfifTM. 



( 4 ) Getta il manto > €À 
entra tra lefittmmo , e h 
rumo dilla uggia. ; 



ao6 Adriano 

Ofroa. Se quel folle fi perde ^ 
Noi ferbiamoci , amici , ad altre im** 

prefe. 
Vadan le faci a terra. Al noto loco 
Ritornate a celarvi. E pure ad on« 

ta(i) 
Del mio fìu-or , Tento che padre io 

fono : 
Non lo quindi partir. Sempre mi volgo 
Di nuovo a quelle miu*a : eh non s'aA 

colti 
Una vii tenerezza. Ah forfè adeflb 
Però fpira la figlia , e forfè a nome 
Moribonda mi chiama. A tempo al-^ 

meno 
Fofle giimto Famafpe. Il lor dettino 
V Voglio faper. Dove m' inoltro ? Ok 

Dei! 
Di qua gente s* apprefla y 
Di là crefce il tiunulto ; e tutto ia 

moto 
EilCi^fareo foggiomo. Oh amico ! Oh 

figlia ! 
Parto ? Refto ? Che fb ? Senza falvarK 
(i; Farti il J^m$0. 
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Afi perderei. Ma già che tutto ^ o 

Numi , 
Volevate involarmi , 
Quefti deboli affetti a che lafdar* 

mi?(i) 

— — — ■^^— —— — — ■■^— I II I I I ■! Il I II ■ — — 1^ 

SCENA XIII. 

Sasx NA^poi Adriano ^ indi 

AdU I LIO , tutti confeguito. 

Sài.' XI neffuno fa dirmi , 

Se fia falvo il mio fpofo ì Aquiiio » air 
dove 

Dov* è Cefare ? 
AquU. Almeno 

Lafciami refpirar. 
Sub. Dove s' aggira ì 

Parla. 
AquU. Ma s'io non'l fo« 
Sub. Quefto è lo iUle 

Del gregge adulator » che adora il 
trono, 

Non ilMonarca. Infin ch'èil ciel Cereno^ 
{i)Fuat* 



Tutti glifiete intomo , e lo fegulte 5 - 

Se s'intorbida il del , tutti fuggite. 
AquU. Eccolo. Non fdegnarti. 
Sfii. Augufto , io torno in vita. 
Adr. Emirena vedetti ? ( i ) 
Sah. Io te cercai. 
Adr. Emirena dov* è ? ( 2 ) 
Aquìl. Ne corro in traccia , 

Ne ancor m' avvengo in effa. 
Adr. Milera Principeffa ! ( 3 ) 
Sab. Odi. E non miri 

Come crefce T incendio ? Ah tu non 
^ . penfi- 

Al riparo , Signor. 
Adr. Le accefe mura 

Si dirocchino , Aqmlio ; acciò non 
paffi 

Alle intatte la fiamma. (4) 
Aquila All' opra io volo. ( 5 ) 
Sab. Ma , Cefare. . • 
Adr. (Che pena!) (6) 
Sub. Editefteffo 



( I ) ^ SahinM. 

< 3 ) In iitto di f attiri 
(4) O» fnM forhe 



fofta. 

( f ) ^^^t* Aqutlìo. 
( 6 ) Con imfax4enx,St 



Prendi 
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ÌPrendi si poca cura ? OveV inoltri 
Fra' notturni tumulti ? Un traditore 
Non potreftì incontrar ? Forfè che ad 

arte 
Fu defto quefto incendio. Il reo fi fco- 

pra 
Pria di fidarti. 

jldr. È già fcoperto il reo. 
Lo conofco . È Farnafpe. Amor lo fpinfc 
All' atto difperato : in mezzo all' opra 
Fu colto da' cuftodi :' è fra catene : 
Non v' è più da temer. ( i ) 

Sab. Dunque lo Aolto. • . 

Adr. ( Se non trovo Emirena -, io nulla 
afcolto. (a) 

( I ) Tutto con fretta 1 ( ft ) Furto, 
f attendo. | 



e^^^^fn 







r- ì 



Tomo FL 



jtió Adriano 




SCENA xiv: 

Sabina, e poi Emirenaì 

Sab. ^enti. . . Come mi lafda ! 
Che difprezzo crude! 1 Tutto fi foffiran 
Segiuamo i paffi fuoi. ( i ) ^ 

Emir. Soccorfo. Aita , 
Sabina. 

Sab. Etemi Dei ! 
• Mancava ad infultanni anche cofleì^f \ 

Emir. Che avvenne , Augufta ? 

Sab. E a me lo chiedi ? Intendo : 
Vuoi che de' tuoi trionfi 
Tapplaudifca il mio labbro. È veròn 

è vero , 
Son que' begli occhj tuoi 
Rei di mille ferite. Alor talento 
Si fconvolgono i regni. Ognun t'a^^ 

dora ; 
Ti cede ogni beltà. Sparta non vanti 
La combattuta Greca. Oftenta ancorai 
Le maraviglie fue V età novella : 
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Tu fei l'Elena liofira ; e Troja è-qudU 
Ia.(i) 
Etnir. ' Ah qual fenfo nafcofo 

Gelano i detti tiri: ? 
Sab. Fafnafpe te 1 dirà. Chiedilo a 
lui. (i) 

-^ ■ ' . ' ' g 

SCENA XV. 

Fa RN ASPE incatenato fra U guardU 
RomoTu ^ td Emikena. , 

£.mìr. X arhafpe 1 
Far. Principefla ! 
,Enur. Tu prìgionier 1 
Far. Tu falva ! 
Emir. AgF infelici 

Etiffidle è il morir. Di quelle fiamm^ 

Sei tu forfè l'autor ? 
Far. No ; ma fi crede. 
Emìr. Perchè ? 
Far. Perchè fon Parto : 

Perchè fon difperato : in quelle mura 

Perchè fui colto. 

( 1 } Accenna le fiamme, |. { » } Parte, 




JEntlr» E e die venifii i 
Far. Io venni 

A &lvarti 9 e morir. L'uhitto dono 

Forfè ottenni dal del ; ma nonla forte ^ 

Che tu debba la vita alh mia morte* 
Emir. Deh ^ pietofi minifiri ^ 

Difciogliete que' lacci , o meco alm^y^ 

Dividetene il pefo. 
Far. Ah perchè m^ 

Mi fchemìfci così ì Troppo è cmdclc 

Quefta finta pietà* 
Enur. Finta la chiami ? 

Far. Come crederla vera ? Aflài dxver£i 

Parlafti ^ o Princ^efla* 
Emir. U parlar fu divoib. Io fm r li 
Far. Ma le fredde accoglienze ? 
Emir. Eran timore 

fy irritar d' Adriano il cor gelofo^ 
Far. E da lui che temevi ? 
Emir. D'un trionfo il roft>r« 
Far. Se generofo 

La mia deflra t^oSerfe. 
Èmr. Arte inumana 

Per leggermi nel cor. 
Far. Dunque foi^ io. 



• • 
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Emir. La mia fpeme ^ il mìo amor. 

Far. Dunque tu feì. . • 

Emir. La tua fpofa CQiftante. 

Far. E vivi. • • 

Emì^. E vivo '' 

Fedele al mioFarnafyè. A lui fedele 

Vivrò fino allatomba^ e doppo ancora 

Ne poterò nell' alma 

L' immagine fcolpità y 

Se rimane agU effinti orma di Vita. 
• Far.. :Non più y cara 91 non più. Baila ^ 
ti credo. . • ' 

Detefto i miei ibfpetti : 
, Te ne^ chieggo peirdon. Barbare flelk | 

E pure ad onta voftra 

Miféro non fon' io. Disfido adeflb 

I tormenti , g^li affanni y. • 

Le furie de'^tiranni , ^ 

La voftra crudehà. M'ama il mio bène i 
, U fuo labbro me^l dice : 

In faccia all'ire voflre io fon fitficoir 
Emir. Ah non partir. 
Far^ Conviene > , 

Seguir la forza altrui. 

Emir. Milafcì?OhDio! 



^14 Ab RI AN 

Che 013I farà dite ? 
^ar. Nulla pavento. 
Sarà la morte ifleila 
Terrìbile fol tanto , 
Che negato mi fia morirti accantCì 
Se non ti moro allato ; 
Idolo del cor mio , 
Col tuo bel nome amato 
Fra' labbri io morirò. 
Addio ^ mia vita 9 addio ; - 
Non piangere il mio Étto : 
Mifero non fon* io : . 
Sei fida , ed io lo fo« ( i y 



s 



S C E N A XVI. 

• Emirena fòla. 



'èvercheimalìàltnu . -'^ 

Sieno a' proprf foUievo ; a me peniate ì 
^sàMt fventurate. Avrete pace 
Nel veder quanto iia 
Della voflra peggior la forte mia^ 
Infelice in. van mi lagno | 
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Qual doknte tortorella , 
Che cercando il fuo compagno 
Lo ritrova prigionier. 
Sempre quella ov' ei foggioma 
Vola , e parte , e fogge , e torna; 
Com' io vo fra le catene 
Il mio bene a riveder. ( i ) 



( I ) Vurti* 
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SCENA PRIMA. 

Galleria negli appartamenti d* A* 

D RI AN o corrifpondente a 

diverji gabinetti. 

Em IRENA ^ ed A(lUILIO. 

Aqull. X iii oltre , o Principefla , 

Non è permeffo il penetrar. Fra poca 

Verrà Cefare a te. Sa che l'attendi; 

Non tarderà. 
Emir^ Ti raccomando , Aquilio , . 

Il povero Famafpe. EgU è innocente i 

Soccorrilo , procura , 

Che Cefare fi plachi. 
Aquil. E chi placarlo 

Potrà meglio di te ? Tu del fuo core 

Regoli i moti a tuo talento. Ogni altra 

MigHor* ufo farebbe 

Dell'amor d'un Monarca* 
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Emir. A me non giova , 

Perchè non F amo. 
jiquiL È neceflarìo amarlo > 

Per ch'ei lo creda ? 
Emir. E ho da mentir? 
jtquiL Ne pure. ' 

È la menzogna ormai 
GrofTolano artificio , e mal ficuro. 
La deprezza più fcaltra è oprar dimodo 
Ch' altri fé fteflb inganni. Un tuo fof« 

piro 
Interrotto con arte : un tronco accento» 
Ch'abbia fenfi diverfi : un dolce 

fguardo , 
Che fembrì a tuo mal grado » 
Nel fuo furto forprefo : un moto y un 

rifo. 
Un fileiizio 9 im roflbr , quel che non 

dici r-Ji 

Farà capir. Son fàcili gli amanti 
A lufiqgarii. £i giurerà che l'ami; 
E tu quando vorrai . 
Sempre gli potrai dir : lio'l diifi mai. 
'^ Emir. Ajuto , e non configlio io ti rì« 
chiedo. 



fti8 Adriano 

AquìU Ed lo Tempre ho creduto ^ 
Che un falubre configUoègrande ajiito< 
Credimi , Principeffa. . • 
Addio. Gente s' apprefla. 
Adriano farà, che s'avvicina* (i ^ 



SCENA II. 

Sabina^ td Emirej^a^ 

r^ . . . 

Sah. ( Stelle ! È qui la rivali [ ) 
£min ( Numi ! È Sabina. ) 
Sat^ Veramente tu feì 

Più di quel che credei 

Sollecita , ed attenta. Elftinto appena 

È r incendio notturna , e già ti trovo 

Nelle ftanze d'Augufto. . 
^JEmir. Io venni folo, . • -^ 

Sat. Lo fo , lo fo. De' fuperad guai 

Il tuo Signorfelicitar vorrai* 
£zw>. Supplice ad implorar. • • 
Sai. Supplice anch'io 

ACefare varrei 

Efporre i fenfi miei ; ma non^^ pretendo ^ 

{ 1 ) Parti. -■ 
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Ch'egli mi preferifca 
.In concorfo con te. Non farà poco , 
Se pur m' afcolta^, e nel fecondo loco* 
Emir. Non piii Sabina ! Oh Dio ^ 

Che ingiuflizia è la tua ! L' amor d* Au- 

gufto 
Non è mia colpa ; é pena mia. M'af- 
fanno 
Di Famafpe al periglio : ecco qual 

cura 
Kti guida a quefte foglie. Ho da vederlo 
Perir cosi fènza parlarne ? Alfine 
Famàfpe è l'idolniio. Gli diedi il core ; 

E ha remoti princip) il noftro amore V ' 

Sai. Parli da fenno , o fingi ? 

J^m/r. Io fingerei, 
Se cosi non parlafii. 

jy^. E. non t'avvedi , 

Che parlando per lui Cefare irriti ? 

Emir. Ma non trovo altra via. 

iSai. Quandp tu voglia , 

Una miglior ve n' è. Da quefta reggia 
Fuggi col tuo Farnafpe. È fuo cuftode 
Lentulo il duce : a' snieì maggiori et 
4eyc . 



aao Adriano \ 

' Quantunque egli è. Se ne rammenta ^ e 
poflb 
Promettermi da lui d'un grato core 
'• * Anche prove più grandi. 
Smir. Ah fé potefle 

Riufcire il penfier. ' 
SaB. Vanne. È ficuro. 
A partir ti prepara. Al maggfior fonte 
De' Cefarei giardini 
Col tuo fpofo verrò. Colà m* attendi 
Prìmach'afcehdaamezzocorfoìl fole. 
£min Ma verrai ? Del deffino ^ 

Son tanto ufata a tollerar lo {d^aó. . . 
Sab^ Ecco la defirainia. Prendila in pe* 

gno. 
Mmlr. Ah , che a si gran contentò . 
È quefl' anima angufta ! 
Oh me felice I Oh. generofa Augufial 
Per te d' eterni allori 

Germogli il fuol Romano : 
De' Numi il mondo adóti .' 
' Il più bel dono in te. ' 
E quell' augufla mano , 
Che porgami non fdegni ^ . 
^ Regga il deftin de' regni j^ 





Atto Secondo, 7% 

Lalibertàde*Re.(i) 



m 



SCENA III. 

Sabina, poi Adriano 3 indi 

AnuiLio. 

Sai. V^hi fa? Quando lontana . 

Emìrena farà , forfè ritorno 

Farà il nuo fpofo al primo amor. Non 
dura 

Senz'efca il fuoco , e inaridifce il fiume 

Separato dal fonte 9 onde partiffi. 
Adr. Emirena mio ben. . • ( Numi , che 

diffi!)(2) 

Sah. Perchè fuggi , Adriano ? Un fui 
momento 

Non mi negar la tuaprefenza : e poi 

Torna al tuo ben , fé vuoi. V 
Air. Come i Suppcmi. . . 

Qual' è dunque il mio ben è - 
Sah. Conofco ancora 

Del mio caro Adriano 

In quei detti confuti il cor fincero. 

( I ) VAfU. I ( 1 ) Vh(A partiu- 



\ 
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Ingannaniti non iai. No , non celarmi 
Quell' onefto roflbr . Tu non fai <{uanta 
Grato mi fia. Non arroflìfce in volto 
Chi non vede il fuo fallo ; e chi lo vede ^ 
È vicino air emenda^ 

Adr. Oh Dio! 

Sab. Sofpiri? 
Lafcia me fofpirar. Numi del cielo y 
Chi creduto F avria ? L'onor di Roma : 
12 efempio degli eroi : la mia fperanza : 
Adriano incoilante ! 
È poiEbile ? È ver ? Chi ti feduffe ? 
Parla. Di. Come fli ì 

« 

Air. Che vuoi eh' io dica , 

Se tutto mi confonde ? Ah lafcia quelle 
Moderate querele. 
Dimrmi pure infedele , 
. Chiamami traditor : sfogati. Io veggo 
• Ch' ai ragion d'infultarmi. I merti tuoi ^ 
Gli fcambievoli affetti , 
Le cento volte e cento 
Replicate promefTe io mi rammento. 
' Ma che prò ? Non fon mio. Conofco ^ 
• ammiro 
La tua virtii , la tua bellezza ; e pure 
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Non ho cor per amarti Odio me fteffo 

Per ringiuftizia mia. So eh* è dovuta 

Una vendetta a te. Vuoi la mia morte ? 

Svenami. È giufto. Io non m' oppongo, 
Afpiri 

A fvellermi dal crin V augufto alloro ? 

Lo depongo in tua man. Saria felice 

Suddito a si gran donna il mondo intero. 
Sai. Ah domando il tuo core , e non 

r impero ! 
j4dr. Era tuo quefto cor. S' io lo difefi , 

Se a te volli ferbarlo , 

Il ciel lo fa. Ne chiamo 

Tutti , o Sabina , in teftimonio i Numi, 

Le bellezze deir Afia 

Eran vili per me. Freddo ogni fguardo 

A paragon de' tuoi 

Lunga ftagion credei* che foffe. 

Sab. E poi ? 

Jdr. Epoi...Nonfo.Dimiavirtùficuro 

' Trafcurai le difefe , 

Ed amor mi forpreie. Ero nel campo ^ 

Pieno d' una vittoria , 

E caldo ancor de' bellicofi fdegni ; 

Quando condotta innanzi 

Tomo VL ^ O 
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Mi fu Emirena. Ad un diverfo affetta 

È facile il paflaggio , 

Quando è T alma in tumulto. Io la mirai 

Carica di catene 

Domandarmi pietà : bagnar di pianto 

Quèfta man che ftringea: fiflarnìi in 
volto 

Le fupplici pupille 

In atto cosi dolce. • • Ah fé in queir atto 

Rimirata V aveffe a me vicina , 
, Parrei degno di fcufa anche a Sabina. 
Sab. Ah queilo è troppo. Abbandonar 
mi vuoi : 

Al coraggio di dirlo : in faccia mìa 

Oftenti la beltà y che mi contratta 

Del tuo core il pofTefib , e non ti bafta ? 

Pretenderefli ancora 

Per non vederti afflitto , 

Ch' io faceffi la fcufa al tuo delitto ? 
' E dove mài s'intefe 

Tirannia più crudele? Il premio è qnefto 

Ch' ho da te meritato ? 

Barbaro ! Mancator ! Spergiuro ! In* 
grato ! 
Adr. ( Son fuor di me ! ) 
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Sah. ( Che difli ! ) Ah no , perdona 
L' orgogliofe querele. Ire fon quefte , 
Che nafcono d'amor. Come a te piace , 
Dì me difpòni. Inftabìle , o coflante ^ 
Sarai fempre il mio ben. Chi fa ì Lo 

fpero 
Verrà , verrà quel giorno , 
Che rìpenfando a chi fedel t' adora ^ 
Forfè dirai. • . Ma farò morta allora, (i) 
i</^i^i/. ( Qiu Sabina ! ) (2) 
Adr. ( Io non poffo . 

Più vederla penar» Cedo a quel pianto» 

Mi fento intenerir. ^ Sabina ai vinto. 

# • •• 

A' tuoi lacci felici 

Tornerò , farò tuo. 
^^w7.( Stelle!) 
Sai. Che dici ? 
Adr. Che fon vinto : che cedo : 
- Che ti rendo il mio core. 
Sab. Ah non lo credo. 
AquiL ( Qui bifogna un riparo. ) 
Sab. S' Emirena una volta 

Torni a veder. . . 
Adr^ Non la vedrò.. 

' (i) Siede. I (i)Indi/psm. 

Tomo VI^ P 
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Sub. Ma puoi 

Dite fidarti? 
Adr. Ho rifoluto , e tutto 

Si può i quando fi vuole. 
Aquil. A' piedi tuoi ( i ) 

L' afflitta Prigioniera 

Inchinarfi desia. Non ti ritrova , 

E lung'ora ti cerca. 
Sab. ( Ecco la ptova. ) 
Adr. No , AquUio , io più non deggìqf 

Emirena veder. Tempo ima volta ^ 

È pur eh' io mi rammenti 

La mia fida Sabina. 
Sab. ( Oh cari accenti ! ) 
Aquil. È ^uftizia , è dover. Ma che éù^ 
manda 

La povera Emirena ? A lei fi niega 

Quel che a tutti è conceflb ! £ ferva ^ 
è vero , 

Ma pur nacque Regina. 
Adr. Veramente , Sabina , 

Par crudeltà non afcoltarla. 
Sab. Oh Dio ! 
Adr. No. Se non vuoi ^ non nu vedrà^ 

(i)Ad Air'tMn: 
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Ma. • • temo. . . 

Tu che faretti in un' egual periglio j 
Nel cafo mio ? 
Sub. Non chiederei configlio. 
Adr. E ben , parta Emirena 
Senza vedermi. Aquilio 
Le ne rechi il comando. 
Aquil. Ah che dirai , 

Povera Principefla ! ( i ) 
Adr. Olà , che parli ? 
Aquil. Nulla , Signor. Volo a ubbidirti» 
Adr. Afpetta. ( 2 ) 

Meglio è che 1 fuo deffino 
Sappia dalla mia voce. 
' V afcoltarla im momento , alfin che 

nuoce ? 
Sai. Ah ingrato , m'inganni ( 3 ) 
Nel darmi fperanza : 
Giurando coftanza , 
Mi torni a tradir. 
La fiamma novella 
Scordarti non fai. 
T'aggiri, fofpiri, 

(1) Facendofi artifici {x)Penfa. 
eiofnm$ntc fintiti, \ ( j ) S' aIxm. 

Px 
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Cercando la vai* 
Lontano da quella 
Ti fenti morir. ( i ) 

• SCENA IV. 
Adriano, c A<iujlio^ 

Air. vJ dìfii 9 Aquilio ? E fi dirà cbv^ 
tanto 
Sia debole Airiapo ? 
AquiL Ognuno è reo / 
Se r amore è delitto. 
Adr. E con qual fronte 
Le colpe altrui correggerò ^ fé lafcio 
Tutto il freno alle mie ? No ^ no , fi 

plachi 
La fdegnata Sabina : 
Non fi vegga Emirena : al primo laccio^ 
Torni queft' alma , e fcoffo 
n giogo vergognofo. . . Oh Dio , Hon 
poffo. 

La ragion , gli affetti afcolta 
Dubbia Talma : e poi con&fa 
( I } ^am. 
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Non vorrebbe effer difciolta , 
Ne reftare in fervitù. 
Contro i rei fé vi fdegnate , 
Giuftì Dei ; perchè non fate , 
O più forte il noOiro core , 
O men' afpra la virtù ? ( i ) 
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SCENA V. 

^ dui LIO foto. 



olleranza , o mio cor. La tua vìftòria 
Benché non fia lontana , 
Matura ancor non è. L'amor d'Au* 

gufto. 
Gli fdegni di Sabina , 
Combattono per noi. La pugna è ac- 

cefa ; 
Ma non convien precipitar Pimprefa. 
Saggio guerriero antica 
Mai non fcrìfce ih fretta : 
Efamina il* nemico : 
H fuo vantaggio afpettà : 
E gF impeti dell- ira 

^3 
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Cauto frenando va . 
Muove la deftra , il piede : 
Finge , s' avanza , e cede : 
Fin che '1 momento arriva , 
Che vincitor lo fa. ( i ) 

SCENA VI. 

DeIi:^iofa , per cui fi pajfa a ferra- 
gli di fiere. 

Emi RENA ,epoiSAB I NA yC 

Farnaspe. 

Smìr. V^he fa il mio bene ? 

Perchè non viene ? 

Veder mi vuole 

Languir cosi ? 
Oggi è pur lento 

Nel corfo il fole ! 

Ogni momento 

Mi fembra un dì. 
Sab. Ecco la fpofa tua. ( 2 ) 
Far. Bella Emirena. 
( I ) ?($n9. \ ix)A FarrMffe. 
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Mmir. Sei pur tu , caro Prence ì II credo 

appena. 
Far. Àlfin , ben mio. • • 
Sab. Di tenerezze adeflb 
Tempo none; convienfaIvarfi.È quella 
L' opportuna alla fuga , 
Non frequentata y ofcura via. L'amico 
Lentulo a me la palefò ; non molto . 
Lunge dal primo ingreflb 
Si parte in due. Guida la deftra al fiume^ 
La finiftra alla reggia. A voi conviena^ 
Evirar la feconda. Andate ^ amici , 
Sicuri a' voftri Udi : 
La fortima vi fcorga , amor vi gnidio 
Emir. Pietofa Augufla. 
Far. Eccelfct do^na ^ e come 

Render mercè. . .. 
Sab^ Poco defio. Peniate 

Qualche volta a Sabina : e fra le vofirc 
Felicità , fé pur vi tomo in mente , 
Efiga il mio martiro 
Dalla voibra pietà qualche fofpiro* 
Volga il ciel felici amanti , 
Sempre a voi benigni i rai : 
Ne provar vi £iccia mai 

^4 
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SCENA Vili. 

O S RO A in abito Romano con fpada, 
nuda 9 che tfce dalla firada diftgnata da. 

Sabina ; Farnaspe , ed in 

dìfparu Emiren A. 
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Ofroa. x ra l'ombre adefib a raccontar 
r altero 

Vada i trofei della fua Roma. 
Far. E dove 

Corri , Signor , con quefte fpoglic ì 
Ofroa. Amico , 

Siam vendicati. È libera la terra 

Dal fuo tiranno. Ecco il felice acciaro^ 

Che Adriano fvcnò. 
Far. Come ! 
Ofroa. Solca 

L' abborrito Romano 

Per quefta ofcnra vìa paffare occulto 

D' Emirena a' foggiomi* Un fuo fe- 
guace , 

Complice del fegreto , 

Me '1 palefò. Fra quefti Eroi del Tebro 



Atto Secondo. ^J$ 

L'oro ha trovato un traditore. Al varco 

Tra veitito in tal guifa io l' afpettai , 

Finché pafsò col fervo , e Io fvenai. 
Far. Ma del nemico in vece 

Potevi fra quell' onibre 

U altro ferir* 
Ofrca. No. Fu previfto il cafo. 

Finfe cader , quando mi fu vicino . 

U fervo reo. Con quefto fegno efpreflb 

Cefare efpofe , afiicurò fé fteflb* 
Emir. ( Chi farà quel Roman ì .Strìnge 
un' acciaro , 

E fanguigno mi par. Potefli in volto 

Mirarlo almeno. ) 
Far. Or che farem ? Fuggendo 

Per la via che faceftì , incontro andia^^ 
mo 

A mille , che concorfi 

Al tumulto faran. Su gli altri ingreffi 

Veglian fervi , e cuftodi. 
Ofroa. E ben , col ferro 

Ci apriremo la {bada. 
Far. Al cafo eilremo 

Serbiam quefto rimedio. Io voglie 
prima 

Tomo FI. ^ P 
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Ricercar fé vi foffe 
Altra via di fuggir. 

Emiré ( Parlan fomméffo : 
Intenderli non fo. ) 

Far. Fra quelle piatite 

Nafcofo attendi. Io tornerò di volò. 

Ofroa. Sollecito ritorna , o parto folo, (i) 

Far. ' Quefto. . . No. Quel fentier. . . Ma 
s' io tentaffi 
Il camin che prefcritto 
Da Sabina mi fu ? D^Augufto il cafo 
Forfè ancor non è noto : e forfè prima 
Ch' altri il fappìa , e v' accorra , 
Noi fuggiti farem. Si , quefto eleggo. 

( I ] Ofroa fi nafconde y te del bofchettù. 
molto innanx^ fra Ufian- 1 
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SCENA IX- 

Farnaspe y Adriano conf^a^ 

da nuda y ^fcguìto <U guardie daUajlra^ 
da fuddctta. OsROA y td E M IRENA 
in difpartu 

Adr. JL ermati , traditor. ( i ) 
Far* Numi , che veggo ! ( x ) 
Adr. Impedite ogni p^flb 

Alla fiiga , o cuflodi. ( 3 ) 
Far. Io fon di iaiTo* 
Emin ( Ah fiam fcoperti. ) 
Adr^ Iftupidifci y ingrato , 

Perchè vivo mi vedi ? A me credeffi 

Di trafiggere il fen. L' enrpio dife|;q.o 

Con voci ingiuriofe 

Nel ferir palefalti* 
Emir. (Ecco Terrore. 

Colui ^ che fi nafcofe è il traditore. ) 
Adu Perfido , noa rifpondi ? A che' 
venifii ? 

< 1 ) Inccntrsndofi h\ {t) Sì fermai ftufid$* 
Farnìtfte. \ l i ) Alle gnardU. 



ajS Adriano 

Qual difegno t'ha moflb ? 
Chi fciolfe i lacci tuoi ? Parla* 
Far. Non poffor 
Adr. nfilenzio t'accufa. 
Far. Signor , non Tempre è reo chi noi^ 

fi fcufa. 
*Emir. ( Configliatemi , o Numi. ) 
Adr. Olà fi tragga ( i ) 

Nel carcere più nero il delinquente» 
Emir. Fermatevi, fentite. Egli è inno- 
cente. ( 2 ) 
Far. Principefia , che fai ! 
Adr. Stelle ! Tu ancora 

Qm con Famafpe ? E '1 traditor difendi ? 
Emir. £i non è traditor. Fra quelle fron- 

de. . • 
Far. Taci. ( 3 ) 
Emir. V empio s' afconde , 

Chefpinfe a' danni tuoi l'acciarrubello* 
Far. ( Oh Dio ! Non fa , che *1 genitore 

è quello. ) 
Adr. Se credulo mi brami ; a quefto 
fegno 

( I ) Jìl/e guardie. \ {})M EmirenM. 
{i-ÌAd Adriano. 
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Di Farnafpe al periglio 
Non moftrarti agitata. 
Come t' affanni , ingrata ! 
Come tremi per lui ! Sei fi confufa , 
Che non fa il tuo penfiero 
Menzogna ordir y che raffomigU al 
vero. 
Far. ( Secondiamo l'error. ) 
Emlr. Se a me non credi. . . ( i ) 
Fan E che ti ^ova , o cara , 
Sol per pochi momenti 
Differirmi la pena ? Il mio delitto 
Più celar non fi può. Tu mi condanni 
. Nel volermi fcufar. Con farmi reo 
Non mi offendi però. Cari a tal fegn<| 
Mi fono i falli miei , 
Che tornare innocente io non vor^ 
rei. 
Adr. Oh anima perverfa ! 
£mir. Io non V intendo. 
Fan ( Che bel morir , fé '1 mio Signor; 

difendo ! ) 
Emir. Prence , fpofo y ben mio y perche 
congiuri 

li) ^d Adriano, 



Adriano 

Tu ancor contro te fteffo ? Empio norf 
fci, 

E vuoi parerlo ? Ah qual follia novel* 
la. • • 
Far* Lafciamì la mia colpa , è tròppo» 

bella. 
Adr. Quello è pur quel Farnafpe 

Che tu non conofce vi. Or come è mai 

Divenuto il tuo ben ? Dove lafciaili 

La freddezza primiera ^ 

Anima ingannatrice e menzognera ? 
Emin Signor. . • 
Adr. Coftui mi pagherà la pena 

Di piii colpe in un punto. Olà. ( x } 
Emir. Ma guarda 

L'infidiator qual fia. 
Far. Taci ima volta , 

Emirena ; fé m'ami. 
Emir. lot'odierei. 

Se t'ubbidifH. I paffi miei feguite. 

Qui qui s'afconde il traditore. ( %) 
Far. Oh Dio! 

Ferma; 
Emir. Vedilo , Augufto. 

( I ) MU gunriie. ) (i) Corre verfo Oftù/ù 

Ofroa^ 



Atto Se c o j^do. 241 

t>froa. È ver , fon' io, ( i ) 
£mir. Ah padre ! ( 1 ) 
Adr. Il Re de' Parti 

In abito Romano ! E quanti fiete ^ 

Scellerati , à tradirnu ? 
Ofroa. Io folo , io folo 

Ho fete del tuo fangue. Il colpo errai ; 

Ma , fé mi lafci in vita ^ 

Il fallo emenderò. 
Adr. Così fra V ombre 

Affalirmi infedel ? Coglier Tiftante. ^ 

Che inciampo , e cado al fuol ? 
Ofroa. Barbara forte ] 

Ecco r inganno : il tuo fegiiace ad arte 

Cader doveva , e tu cadetti a cafo : 

Onde confìifo il fegno 

L'uh per l'altro fvenai* 
Far. Rimafe oppreflb 

Il traditor nel tradimento ifteflb. 
Adr. Troppo ingrata mercede , 

Barbaro , tu mi rendi, OpprefTo e vinto^ 

T'invito,t'offerifco 

Di Roma l'amiftà. . . 
Ofroa. Sì , quefto è il nome , 

( I ) Ofìoa fi fio fr 9. J ( 1 ) Kefta. immohUu 

Ttimo ri. Q 



44* A D m Alt ù 

Empj , con cui la tirannia chiamate ; 
Ma poi fervon gli amici , e voi regnate, 
Adr. Siam del giufto cuftodi. Al giufto 
ferve 
Chi compagni ci vuol , non ferve a, 

noi; 
i Ma la giuftizia è tirannia per voi. 
Ofioa. E chi di lei vi fece 

Interpreti , e cuftodi ? Avete forfè 

Ne' celefti congreffi 

. Parte co' Numi ? O fiete i Numi ifteffi ì 
Adr. Se non fiam Numi , almeno 

Procuriam d'imitargli. E '1 fuo coftume 
^ Chi co' Numi conforma , agli altri è 

Nume. 
Ofroa. Numi però voi fiete 

Avidi dell* altrui : rapite i regni : 

Vaneggiate d'amor ; volete oppreffi 

Gl'innocenti rivali : 

Tradite le conforti. . . 
^Adr. Ah troppo abufi 

Della mia fofFerenza. Olà Miniftri ^ 

In carcere diftinto alla lor pena 

Quefti rei cuftodite. 
Far. Anche Emirena ? 
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Adr. Su Ancoir r ingrata* 

Fan Ah che ingiuftizia è quefta ì 

Qual delitto a punir ritrovi in lei ? 
Adr. Tutti nemici , e rei , 

Tutti tremar dovete • 
Perfidi , lo fapete , 
E m' infultate ancor ? 
Che barbaro governo 
Fanno dell' alma mia 
Sdegno , rimorfo intemo ^ 
Amore , e gelofia ! 
Non ha piìi furie Averno , 
Per lacerarmi il cor. ( i ) 
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SCENA X, 

OsROA , Farnaspe , Emirena, 

e guardie. 

Emir. JL adre. .. Oh Dio 1 Con qual 
fronte 
Poffo padre chiamarti io , che t'uc- 

cido ? 
Deh fé per me t* avanza. . • 

( 1 ) Parti. 
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Ofroa» Parti , non àflalir la mia coftanzaV 
Emin Ah mi fcacci a ragion. Perdono ^ 
o padre , 
Eccomi a i piedi tuoi. ( i ) 
Ofroa. Lafciami , o figlia. 
No , fdegnato non fono , 
T* abbraccio , ti perdono ; 
Addio , dell' alma mia parte più cara« 
Emiu Oh addio funeilo ! 
Far. Oh divisone amara ! 
Emìr. Quell' ampleflb , e quel perdono ^ 
Quello fguardo , e quel fofpiro 
Fa più giuflo il mio martìro , 
Più colpevole mi fa, 
Qual mi fofti, e qual ti fono , 
Chiaro intende il core afflitto ; 
Che mifiu'a il fuo delitto 
Dall' iftefla tua pietà. (2) 

( I ) S' inginocch'm. | ( 1 ) F/^m- 
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SCENA XI. 

OSKOAyt Farnaspe. 

Far. jnLlmen tutto il mio fangue 
A confervar baftaffe 
Il mio Re 9 la mia fpofa*. 
Ofroa. Amico , affai 
Debole io fui. Non congiurar tu ancora 
Contro la mia fortezza. Abbia il nemico 
n roffor di vedermi 
Maggior dell' ire fue. Neil' ultim' ora 
Cader mi vegga, e mi paventi ancora» 
Leon piagato a morte 
Sente mancar la vita : 
Guarda la fua ferita y 
Ne s' ayvilifce ancor» 
Cosi fra r ire eflréme 
Rugge 9 minaccia , e freme , 
Che fa tremar morendo 
Tal volta il cacciator. ( i ) 

( I ) Parte. 



o 
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SCENA XI L 

Farnaspe folo^ 



on quai nodi tenaci avvinta a qucfla 
Miferabile fpoglia è V alma mia ! 
Come refifte a tanti 
InfofFribili affanni ! 
Ah toglietemi il giorno , aftri tiranni ! 
È falfo il dir eh' uccida , 
Se dura , un gran dolore : 
E che, fé non fi more, 
Sia facile a foffrir, 
Quefta , eh' io provo , è pena , - 
Che avanza 
Ogni coftanza : 
Che '1 viver m'avvelena ; 
E non mi fa morir. ( i ) 

( I ) Tarte. 

Fine deW Atto Secondo^ 



s^ 



ATTO TERZO. 



SCENA PRIMA. 

Sala terrena con fedie. 
Sabina y ed A (lu ilio. 

Sai, V-i ome ! Ch' io parta ì A quefto 
fegno è cieco ; 
È ingiufto a quefto fegno ? E di qual 

faUo 
Vuol punirmi Adriano ì 
AquiL Ei fa , che fofti 
D' Emirena , e Famafpe 
Configliera alla fuga. Ei dd cuftode 
Ti crede feduttrice 2 
Se ne querela , e dice , - :, 

Che del trono offendetti 
Le facre inviolabili ragioni : : ; ^ >^ 
Che difturbi , e fcomponi 
Gli ordini fuoi : che apprenderan , fe 

refti , 
Tutti ad effergU infiidit E con tal' dft§^ 

Q4 
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Sa i tuoi falli ingrandir , che a chi Icf 
fente , 

Nel punirti così , fembra clemente. 
Sab. Non può nome di colpa 

Un* opra meritar , fé ree non fono 

Le cagioni , gli oggetti ^ 

Onde fu mofla , ov' è diretta. Io volli ^ 

Serbando la fua gloria , 

Beneficando una rivai , di nuovo 

Procurarmi il fuo cor. Non T odio , o 
Pira 

Mi configliò ; ma la pietà , l'amore: 

Onde error non commifi , o è lieve 
errore* 
Aquil. Sabina , io lo conofco ; e lo co-» 
nofce 

Forfè Adriano ancor. Ma giova a lui 

Un lode voi pretefto. 
Sab. £ ben mi vegga ^ 

Erfarroflifca, 
AquiL U comparirgli innanzi 

Di vietarti m' impofe. 
Sah. Oh Pei ! Ma deggio 

Partir fenza vederlo ? 
Aquil. Appunto « 



Atto Ter z o ^49 

Sai. E quando ? 
AquiL Già le navi fon pronte. 
Sub. Un tal comando 
Ubbidir non fi deve, 
AquiL Ah no. Ti perdi. 

Parti, Fidati a me. Lo vincerai 
Non refiftendo. Io cercherò Tiftante 
Di farlo ravveder. 
Sab. Ma digli almeno. . • 
AquiL Yk. Senz'altro parlar t'intendo 

appieno. 
Sab. Digli , eh' è un infedele : 
Digli 9 che mi tradì : 
Senti. Non dir così : 
Digli , che partirò : 
Digli , che r amo. 
Ah fé nel mio partir 
Lo vedi fofpirar , 
Tornami a confolar : 
Che prima di morir 
Pi piii non bramo, ( i ) 

{ I ) Parte, 
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SCENA IL 

AnuiLlo fola. 



o la trama difpongo y 
Perchè parta Sabina y e poi m'affanno 
Nel vederla partir 1 Penfa , o mio core ^ 
Che la perdi , fé refta. Ella rìfye^a 
, D'Àugufto la virtù. Soffrir non puoi 
L' affenza del tuo bene ; 
Ma, fé lieto effer vuoi, fof&ir coa^ 
viene. 
Piti bella , al tempo ufato ^ 
Fan germogliar la vite 
Le provide ferite 
D' efperto agricoltor. 
Non ftillà in altra giiifa 
Il balfamo odorato , 
Che da una pianta ìnciia 
Dall'Arabo paftor. ( I ) 

( I ) Vuol finire. 
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SCENA III. 

Adriano y ed Aqui Lio. 

Adr. JrVquilio. Che ottenefti ? ^ 
Aquìl. Nulla , Signore, Ad ubbidirti intefo 
Non trafciirai ragione 
Per trattener Sabba, È rifoluta , 
E vuol partir. Per argomento adduce , 
Che male al fuo decoro 
Converrebbe il reftar : che a te non 

deve 
Effer più grave : e moderate a fegno 
Sonle querele fue , che d'altro amante 
La credo accefa. Io giurerei , che ferve 
U incoftanza d' Augnilo 
Di pretefto alla fua. 

Adr. No* Non mi piace 
Quefta foverchia pace. Andiamo a leì# 

^j'wzV. Perchè ? Cefare teme 
D* una donna lo fdegno ? 

Adr. No. 

Aqiàl. La vuoi tua conforte ? 

Adr. Oh Dio ! 
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AquiL Dunque arrecarla a noi che ^«vall 
Adr. Io ftefTo no '1 fo dir. 
AquiL Deh penfa adefTo 

A porre in ufo il mio configlio. Uà 
cenno 

D' Ofroa farà baftante , 

Perchè t'ami Emirena. Ella ti fdegna 

Per non fpiacere al padre : e al padre al 
fine 

Parrà gran forte il rìcomprarfiun regno 

Con le nozze di lei. Quefio penfiero 

Ti piacque pur. Ne conveniiti. 
Adr. Io feci 

Ancor di più. Dal carcere ordinai , 

Ch' Ofroa a me fi traefle. Ei venne , e 
attende 

Qui preflb il mio comando. 
AquiL E perchè dimque 

Or l'opra non compifci ì 
Air. Ah tu non fai 

Qual guerra di penfieri 

Agita Palma mia. Roma , il Senato , 

Emirena , Sabina , 

La mia gloria , il mio amor : tutto ho 
prefente : 
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Tutto accordar vorrei : trovo per tutta 
Qualche fcoglio a temen Scelgo, mi 

pento ; 
Poi d'effermi pentito 
Mi ritorno a pentir : mi fianco intanto 
Nel lungo dubitar , tal che dal male 
Il ben più non diilinguo : aliin mi veg<« 

gio 
Stretto dal tempo , e mi rifolvo al peg« 
gio. 
Aquìl. Eh finìfci ima volta 

Pi tonnentar te fteflb* Ai quaii in brac« 

ciò 
La bella che fofpiri , e non ardifci 
Di flringerla al tuo feno ? Io non ho 

core 
Di vederti foffrir. Vado de' Partì 
Ad introdurre il Re« 
Adr. Senti. E fé poi. . . 
AquiL Non più dul>bj , Signor. 
Air. Fa quel che vuoi. ( ^ ) 

( I ) Varu Aqutlio. 
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SCENA IV. 
Adriano ^poi Osroa , edA<iviLiOm 

Adr. V-j he dir può il mondo ? Alfine 

Il confervar la vita 

È ragion di natura. E in tanta pena 

Io viver non faprei fenza Emirena» 
Ofroa. Che fi chiede da me ! 
Adr. Che '1 Re de' Parti 

Sieda , e m'afcolti. E fé non pace in^ 
tanto 

Abbia triegua il fuo fdegno. ( i ) 
Ofroa. A lunga fofFerenza io non m' impe« 

gno. ( i) 
AquiL ( Del mio deftin fi tratta. ) 
Adr. Ofi-oa , nel mondo 

Tutto -è foggetto a cambiamento: e 
ftrano 

Saria che gli odj noftri 

Soli foffero eterni. Alfin la pace 

È neceflaria al vinto y 

Utile al vincitore Fra noi mancata 

( i ) ^Ì9d€, I ( t ) ^iedf. 
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* È la materia all' ire. Il fato awerfo 
Tanto ti tolfe , e tanto 
.Mi die benigno il ciel j che non rimane 
Ne che vincere a noi , 
Ne che perdere a te, 
Ofroa. Si. Conferva! 

V odio primiero ; onde mi refta aflaù 
AquiL ( Che barbara ferocia ! ) 
Mr. Ah non vantarti 
' D'tm ben, chepoffeduto 
Tormenta il poffeffor. Puoi meglio al- 
tronde 
U tuo fafto appagar. Sappi che fei 
Arbitro tu del mio ripofo , appunto 
Qual fon* io de' tuoi giornu Ordina in 

guifa 
Gli umani eventi il ciel , che tutti a 

tutti 
Siam neceflar) : e'I più felice fpeffo 
Nel più mifero trova 
Che fperar , che temer. Sol che tu 

parli j 
La PrincipefTa è mia«Sol ch'io lo voglia^ 
Tu fei libero , e Re. Facciamo , dmwx 
Ufo del poter noftro 
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A vantaggio d' entrambi. Io chiedo irf 
dono 

Da te la figlia , e t^ ofFerifco il trono. 
A quii. ( Tremo della rifpofta. ) 
Adr. E ben che dici ? ( i ) 

Tu Torridi , e non parli 1 
Ofroa. E vuoi eh' io creda 

Sì debole Adriano ? 
Adr. Ah che pur troppo , 

Ofcoa , io lo fon. Diflimular che giova ? 

Se la bella Emirena 

Meco non veggo in dolce nodo unita , 

Non ho ben , non ho pace , e non ho 
vita. 
Ofroa. Quando baiti si poco 

A renderti felice ; io fon contento ^ 

Che fi chiami la figlia. 
Adr. Accetti dunque 

Le offerte mie. 
Ofroa. Chi ricufar potrebbe ì 
Adr. Ah tu mi rendi , amico ^ 

n perduto ripofo. Aquilio y a noi 

La PrincipefTa invia. 
Aquil. Ubbidito farai. ( Sabina è mia. ) (2) 

{i)Ai Ofron. \ ( 1 ) Ìm9. 

Adr. 
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Air. Ora a viver comincio. Olà toglieti 

Quelle catene al Re de' Parti. ( i ) 
Ofroa. Ancora 
•^ Non è tempo y Adriano. Io goderei 

Prima de' doni tuoi , che tu de' miei* 
Air. Van riguardo. Efeguite ( i) 

Il cenno mìo. 
Ofro(u Non é dover. Partite. ( 3 ) 
Air. Dal pefo ingiuriofo io pur vorrei 

Vederti- alleggerir. 
Ofroa. Son si contento 

Penfando all'avvenir ^ ch'io nonl^ 
fento. 
Air. E pur non viene. ( 4 ) 
Ofroa. Impaziente knch' io 

Ne fono al par di te« 
Air. La PrincipeiTa 

Io vado ad affrettar. ( 5 ) 
Ofroa. No. Già s' apprefla. ( 6 ) 



« ( I } "Efcùnù àu9 gunf^ 
die. 

( X ) JllU gUMfdii. 

(3) Parfona // iuar- 
dfi. 



( 4 ) Guardando fit Is 

fans. 

doU. 



Tomo Vi. 



^5^ Adriano 
S e E N A V. 

9 

Emirena 5 Adriano , ed Osroa^ 

Air. 13 elliffima Emirena. •• (,i) 

Ofroà. A lei primiero (2} 
Meglio farà , ch'io tutto fpìeghi, 

Ad;r. È vero. 

Emìr. ( Perchè fon cosi lieti ! ) 

Ofroa. E pure , o figlia , > 

, Fra le miferìe noibe abbiamo ancoht 
Di che goder. Lo credereili ? Io trov<^ 
Nella bellezza tua tutto il compenfo 
Delle perditQ mie. 

Emir. Che dir mi yuoi ? 

Adr. Quella fiamma verace. • • ( 3 ^ 

Ofroa. Lafdami terminar. ( 4 ) 

Adr. Come a te piace. 

Ofroa. Tal virtìi ne' tuoi lumi ( 5 ) 
Raccolfe amico il ciel , che fatto fervcf 
Il noftro vincitor , per te fofpira ^ 



( I ) IncMtrsntbls. 1 {^] Ad Adriano. 
(z)Ad Adriano. I {^) Ad Emirené^, 
Ì^)Ad Emirena. X 
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r jQffir^ tutto per te : fcorda gli oltraggi : 
S' abbafTa alle preghiere : odia la vita 

Senza di te , che per fuo Nume adora.. • 
Adr. Tu dunque puoi. . . ( i ) 
Ofroa. Non ho finito ancora. ( z ) 
Adr. Mi ^ morir quefta lentezza, (3) 
Ofroa. Io voglio. . • 

( Senti , o figlia , e fcolpifci 
f ^ueftp del genitore ultimo cenno 

Nel piìi facro dell' alma. ) Io voglio ^-^ 
meno 

In te lafciar morendo 
, La mia vendicatrice. Odia il tiranno 

Come io l'odiai fin' ora. E quefta fia 

L'eredità patema. 
Adr. Ofroa , che dici ? 
Ofroa. Ne timor , ne fperanza 

T* unìfca a lui. Ma forfennato , affitto 

Vedilo a tutte l' ore 

Fremer di fdegno > e delirar d'amore* 
Adr. Giufti Pei , fon fchernito ! 
Cy^tf. Parli Cefare «ideffo. Ofroa ha 
finito. 

* 

(1) Ad Emirens. i ( j )Dafe. 
(z) Ad Adriano* \ 

Ri 
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Air. Sconfigliato , infelice ^ e non t^t^ 

vedi 

< 

• Che tu il fiilmme accendi ^ 

Che opprimerti dovrà \ 
Ofroa. Smania , o fuperbo* 

jSon le tue furie il mio trionfo* 
Jidr. Oh Niuni , 

Qual rabbia ! Qual veleno ! 

Che fguardi ! Che parlar ! Tanto alTif 

fiere 
Può l'uomo aflbmigliar ! Stupifcosi 

fegno 
Che fcema lo Aupor forza allo fdegnO^ 
Barbaro 9 non comprendo j. 
Se fei feroce , o ftolto» 
Se ti vedeffi in volto 
Avrefli orror di te# » 

Orfa nel fen piagata : 
• Serpe nel fuol calcata : 
Leon che aprì gli artigli :( 
Tigre che perda i figli 
Fiera cosi non è ( i ) ' 

{ I ) Fsrte. 
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S C E N A VI. 

OSROA j ed EmIKENA. 

Cfroa. jL iglia , s' è ver che m' ami , ecco 
il momento 

Di fame prova : un genitor foccorrì % 

Che ti chiede pietà. 
Emif^ Se baila il fangue ; 

È tuo : lo fpargerò. 
Ofroa. Toglimi all' ire 

Del tiranno Roman. Senza catene 

Ti veggo pur. 
Endr. Si : ci conobbe Auguflo 

P' ogni infidia innocenti , etedifciolfe 

A Famafpe , ed a me. Ma qual foccorfo 

Perciò poffo recarti ? 
Ofroa. Un ferro , un laccio ^ 

Un veleno , una morte ^ 

Qualunque fia. 
^mìr. Padre , che dici \ E quefte 

Sarian prove d' amor ? La figlia iftefla 

Scellerata dovrebbe... Ah fenza orrore 

|f on poflb immaginarlo.Li van lo fperi^ 

-R5 



^ 11 cor r opra abborrifce : e quandi j| 
core [ ' 

Foffe tanto inumano , 
Sapria nelP opra iftupidir la mailer* 
Ofroa. Va. Ti credea piti degna' 
^ Delf origine tiia. Tremi di morte * 

Al nome fol ! Coft più ficiire ciglia 
i Riguardar la dovriad* Ofroà una figliai 
Non ritrova un' alma forte ' 
Che tehièr neU' ore eftremén 
La viltà di chi lo teme/ 
Fa terribile il morir. 
Non è ver che fia la morte 
Il peggior di tutti i mali : 
È un follie vo de' mortali, 
* Che fon flanchi di foffrir. ( i^ 

li]Fartt. 

9 

» 



'*i. 
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S C E N A VII. 

EMIRENA 9 t poi Fa RN ASPE. 

£mir. JVLifera ^ a qual configli© 
Appigliarmi dovrò ? , 

Far. ' Corri , Emirena. ( i ) 

^mir. Dove? 

Far. Ad Augufto. ,'. ^ 

Emir. EperchèTnai? 

Far. Procura ' 

' Che '1 comando rivochi 
Contro il tuo genitore. . . . 

Emir. Quale ? ^ 

ÌFar. Vuol che traendo 
Delle catene fue Tindegnafoma j»^^ 

«'Vada... 

Emir. A morte ? 

Far. No. Peggio. 

Emir. E dove ? 

\Fàr. A Roma. 

Emir. E che poflb a fuo prò ? . \ 

FHr. Va : prega : piangi : 

X I ) ConfrettÀ^ 

Ra 
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Offriti fpofa ad Adriano : oblia 

I ritegni , i riguardi , 

Le fperanze , T amor : tutto fi perda | 

EURefifalvi. 
Emir. Egli pur or m' impofe 

D' odiar Cefare fempre* 
Fan Ah tu non devi 

Un comando efeguir dato nell'ira , 

Ch' è ima breve follia. Dobbiamo , ^ 
cara , 

Salvarlo a fuo mal grado* 
£mir. Ad altri in braccio , 

Andar dunque degg* io ì Tu lo configli } 

E con tanta coilanza ì 
'Far. Ah Principeffa , 

Tu non vedi il mio cor. Non fai <jua][ 
pena 

QUefto sforzo mi collai. AUor di- io 
parlo 

Non ho fibra nel (enp , 

Che non fenta tremar. Stilla di fangue 

Non ho 9 che per le vene 

Gelida non mi icorra. Io fo che perdo 

L'unico ben , per cui . . »^ 

Kf era dolce la vita. Io fo • cherefio 
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Afflitto 9 difperato , 

Grave agli altri, ed ame.MarAfi* 

«tutta 
Che direbbe di noi , s' Ofroa perifle ^ 
Quando poffiam falvarlo ? Anima mia | 
Sacrifichiamo a queflo 
Neceffario dover la noftra pace. 
Va. Conforte d' Augufto 
B grado più fubllme 
Occupa della terra. Un,gran follieva 
Per me farà quel replicar talora 
Nel mio dolor profondo : 
Chi die legge al mio cor , da legge a] 
mondo. 
£min Ah fé vuoi , ch'io confenta 
A perderti , ben mio y deh non mo£« 

trarti 
Cosi degno d'amor. 
'Far. Bella mia fpeme 9 

No y non mi perdi. Infin ch'io redi in 

vita 
T'amerò , farò tuo. Sol però quanto 
La gloria tua , la mia virtù concede* 
Lo giuro a' Numi tutti , e a que'bef 
kuni^ 



266 Adriano 

Che per me fon pur Numi. Era... ^la 

dove 
^li trafporta V affamio ? Ah che d 

manca* 
Anche il tempo a dolerci. Ofroa pe- 

, rifce , 
Mentre penfiamo a corifervarlo, 
£mln Addio. 
Mar. Afcoltamì. 
£mir. Che vuoi ? 
Far. Va. • . Fermai . . Oh Dei ! 

Vorrei che mi lafciaffi , e non vorrei* 
Emin Oh Dio ! Mancar mi (lento 
Mentre ti lafcio , o caro. 
Oh Dio ! Che tanto amaro* 
Forfè il morir non è. 
Ah non diceili il vero , 
Ben mio ,• quando dicefli , 
Che tu per me nàfceftì , 
Ch'io nacqui fol per te. ( i ) 
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SCENA Vili. 



D 



Farnaspe folom 



i vaflallo , e d' aliante 
. La fedeltà ^ la teiierezza a^ prova 
Pugnano nel mio feno. Or quella y or 

quella 
è vinta , e vincitrice ; ed a vicenda 
Varian fortuna , e tempre ; 
Ma qualunque trionfi , io perdo fempre« 
Son fventurato ; * ' 

Ma pure , o ftelle i 
Io vi fon grato* , 
Che almen si belle 
Sian le cagioni del mio martirio 
. • Poco è funefta 
U altrui fortuna , 
Quando non refta 
Ragione alcuna 
Nedipcntirfi, ne d'arroflir. (1) 

^{ t ) Parte. ; • 
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SCENA IX. 

^uogo magnifico del pala^:[o impe^ 
rìalc. Scala , per cuififcende alle 
ripe deW Orante. Veduta di cam^ 
pagna , e giardini fu Poppofia 
fponda. 

* . 

Sabika con figuito di matrone y cavalufì 
Romani ^ ed A QUI Lia. 

'Sab. • X emerario ! È tu ardifci 

Di parlarmi d'amor ? N^ ti rammendi 
Qual fei tu , quaP io ^ fono ! 

^quiL Amorq agguaglia 
' Qualimque differenza. Il- mio rifpettd 
Mi fé tacer fin' ora» Àlfin titp.^rti. 
E nell'ultimo iftantp • . -/ 
Mi riduco a fcoprir , ch'io fpnp amante* 

Sab. Colpevole è l'afFetto- , 

Oltraggioib il parlarne. Andiamo. ( i ) 

^quil. Io veggio 
Perchè mi fdegni. Ancor ti flanel cofQ 

il) Al f9lHÌt9. 
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n barbaro , r ingiufto 
L'ìncoflante Adriano. 
Sai. Olà. Del tuo fovrano ( i ) 

Parli cosi ? 
Aquil. Quella favella apprefi 

Da te , lo fai. 
Sab. So che non fiam PiftefTo. 
Ne quel che a me fi fof&e è a te per^ 
meflb. 
È ingrato , lo veggio ; 
Ma fiede nel foglio. 
Non deggio , 
Non voglio 
Sentirlo accufar^ 
Tradì V amor mio : 
Non cura il mio affanno i 
Ma fola pofs' io 
Chiamarlo tiranno : 
Io fola di lui 
Mi pofTo laghar. (2) 
Aquil. Men fiera un'altra volta 
Forfè in Roma farai, 

1 1) Tom/indo indietfùAiinéifir difiindifi ÀlU 
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SCENA X. 

Adriano con numero fo figultop 

e dtuL 

Adr. i3abina , Afcolta* 
Aqidl. ( Aimè ! ) ' 
Sah. ( Numi ! ) Che chiedi ? ( i ) 
Adr. A quello fegno 

Odiofo ti fon' io , che partir vuoi^ 

Senza vedermi ? 
Sab. Ah non fchernirmi ancora. 

Mi difcacci ^ mi vieti 

Di comparirti innanzi. . . 
Adn Io 1 Quando ? Aquilio ^ 

Non richìefe Sabina 

La libertà d' abbandonarmi } 
Sub. .OhDei! 

Non fii cenno d' Auguflo > ( i ) 

Ch'io doveffi partir , fenza mirarlo ? 
AquU. ( Se parlo mi condanno ^ e fé noa 
parlo. ) 

( I } Tornandi indh- 1 {%)Ad Ajuilip. « 
ira. 



1 
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Sah. Perfido ! Ti confondi* Intendo « 
intendo 
Le trame tue. Sappi ^ Adriano. • • 

AquU. Io fteflb 
Scoprirò r error mio. Sabina adoro* i 
Temei che alfin vinceffe ' 

La fua virtù. Perciò da te lontana. • • 

Adr. Non più.Tutto comprefi. Anima rea 
Quefla mercè mi rendi 
De' benefici miei ? Quefta è la fede 
Che devi al tuo Signor ? Tu mio ri- 
vale ì 
Nemico alla mia gloria. • . Olà coflui 
Siacuftodito. (i) 

A quii. Avverfa forte 1 (i ) 

Adr. E meco 
Rimanga la mia fpofa. 

Sub. Io fpofa ! E quando ? 

Adr. Era poco. Non domandb , 
Che tempo a refpirar. Gli affetti miei 
Lafciami ricomporre. E poi vedrai. . • 

Sab. Vedrò che quefto dì non giimge mai. 

Adr. Giungerà 9 giungerà. Sento, oSa« 
bina 9 

(4 ) Alli ffiMrdh. l ( 1 } AqHtlifi ì di/armata. 
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Che rifano a gran paflt. U dover mio j 
D* Etnìrèna i dilprezzi ^ 
Gli odj del genitore. . • 

J 

SCENA XI. 
Emzrenà j Farnaspe, € dciA^ 

f 

JEmir. j\ h Cefare , pietà. 
Far. Pietà , Signore. 
jidr^ Di chi ? 
£mìn Del padre mio. 
Far. DelFoppreffo mio Re, 
jidr. Roma , il Senato 

Deciderà di lui. M' offefe a fegno , 

Che non voglio falvarlo : 

Ne mi fido al mio fdegno in giudicarlo^ 
JEmir. Ma intanto lo pimifci. È maggioi; 
pena 

Quefta ad Ofroa d'ogni altra, 
:/idn Ornai non voglio 

Piùfentirne parlar. 
Far. Dunque non curi 

D'Emirena , che piange ì 

CW è tua fpofa ^ fé vuoi ì 
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Udr. Spofa? 

Far. Non chiede , 

Che '1 padre. E quella mano , 
Che può hrii felice 
T ofl5:e in mercede. 

jidn Ella però no '1 dice. ( i ) 

Sah. ( Aimè ! ) 

¥ar. Parla , Emirena , 

Enur. Affai , Farnafpe y 
Ai parlato per me. 

Adr. Con quanta forza 

All' offerta confente ? Eh eh' io conofco 
Tutto quel cor. No , no. U odio pa- 
terno , 
n fuo laccio primiero è trojppo forte* 
Mi fairebbe nemica ancor conforte. 

Emr. No , Cefare ^ t'inganni. Il dover 
mio 
Farà ftrada all' amor. Rivoca il cenno : 
Perdona al genitor. Per quel fereno 
Raggio del cìel che nel tuo volto 

adoro : 
Per quel fudato alloro ( i) 

(i)A Farnafp$ dopfo 1 (%)S' inginocchia. 
MvergMrdato Emrona. 

Tomo ri. 



^74 Adriano 

Che porti ai crìn : per quefta invitti^ 



mano , 



Ch' è foftegno del mondo , 
Ch*io bacio , e ffaringo , e del mia 
pianto inondo. 
Adr. Sorgi. Ah non pianger piii. ( Chi 
vide mai 
Lagrime così belle ? È donna ^ g| 

Dea ? 
Quando m'innamorò così pìangea. ) 
Sab. ( Che fpero piii ? ) 
Far. Rifolvi ^ Augujfto. 
Adr. ( Almeno 

Foffe altrove Sabina. ) 
Sab. ( Il mio fcorno è iicuro. ) 
Adr. ( I rimproveri {ìxai già mi figu-9 

Sab. ( Ah coraggio ima volta. ) Auguflq 

io veggo. .. 
Adr. Ma che vedi , Sabba ? Io .noi^ 
parlai ; 
Io non rifolfi ancor. Già ti quereli , 
Già reo mi vuoi. Qual legge mai ^ qtial 

dritto 
Permette di punir.pria del delitto ? . . 
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Sab. Non adirarti ancor : fentimi , e 
credi , 
Che non arte d' amore , 
Non mafcherato fdegno 
In me ti parlerà. Puro nel volto 
Tutto il cor mi vedrai. 
Adr. Parla . T afcolto . 
Sab. Io veggo , Augufto , e '1 vede 
Pur troppo ognxm , che t' affatichi in 

vano 
Per renderti a te flrffo : ed io , chfc in 

vece , 

Di fdegnarmi con te per tanti oltraggi , 
Sento j che più m' accendo , 
Da quel che provo , a compatirti ap- 
prendo. 
Troppo , troppo fatali 
Sonlenoftre ferite. Uno di noi 
Dee morirne d' affanno. Jò fé tr^erdo : 
Tu fé perdi Emirena, Ah non fiavero , 
Che per falvar d* inutil donna i giorni , 
Perifca im tale Eroe. Serbati ^ o caro , 
Alla tua gloria 5 alla tu(i patria, al 

mondo , 
Se non a me. D' ogni dover ti fciolgo : 

S X 
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Ti perdono ogni ofFefa : 

Ed io ftefia farò la tua difefa. 
jidr. Che dici ? 
Sai. A me più non penfar. Saranno 

Brevi le pene mie. Morrei contenta ^ 

Se i giorni che '1 dolore ( i ) 
. Ufurpa a me 9 ti raddoppiale amore*' 
jidn Anima generofa 9 

Degna di mille imperi ! Anima grande ^ 

Qual fovrumano è quefto 

Ecceflb di virtù ? Tutti volete 

Dimque farmi arroflir ? Fedel vaiTaH^ 

Tu la fpofa mi cedi ( i ) 

A favor del tuo Re. Figlia pietofa , 

Sacrifichi te ftefla ( 3 ) 

Tu per il padre tuo. Tradita amante (4) 

Non penfi tu , che al mio ripofo. Ed io ^ 

10 fol tra tanti forti 

11 debole farò ? Ne mi nafcondo , 
Per vergogna ^ a' viventi ! E fiedo in 

trono ! 
E do leggi alla terra ! Ah no. Vi fento 
Ribollir per le vene 

{ I ) Piange. j {i)^d Eminna. 
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Spirti di gloria , e di virtù. Mi àdko 
Dal letargo funefto , end' era avvolto : 
Son difciolto , fon mio. Perdono , o 

cara ^ 
O illuftremia liberatrice. Ofierva 
Quale incendio d' onore. 
M'ai fvegliato nell'alma. In quefio 

giorno 
Tutti voglio felici. Ad Ofroa io dono 
E regno , e libertà. Rendo a Farnafpe 
La fua bella Emirena. Aquilio affolvo 
D* ogni fello commeffo : 
E a te degno dite , rendo me fieflb. (i) 

Sab. Oh gioje ! 

EmÌT. Oh tenerezze ! 

Far. Oh contento improvvifo ! 

Sab. Ecco il vero Adriano. Or lo rav- 
vifo. 

Far. Deh , Cefare , permetti 
Ch' Ofroa a te venga. 

Adr. Ah no. Rincrefcerebbe 
A quell' alma fdegnofa 
L' afpetto mio. Con quelle navi iftefle 
Dov' ora è prìgionier , vada fovrano 

(t} ASnbina% 

Si 
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Dove gli piace. E , fé mi vuole amico , 
Dite che Augufto il brama , e non lo 

chiede. 
Sia dono T amicizia , e non i^ercede. 

Far. Oh magnanimo cor ! 

Jdr. Tu Principeffa , ( I ) 
Quanto da me dipende 
Chiedimi , e T otterrai. Lafciami folo 
La pace del mio cor. Poco è ficura 
Finché appreffò mi fei. Subito parti , 
Io te ne priego. Ecco il tuo fpofo. Il 

padre 
Colà ritroverai. Lieti vivete : 
E tutti tre fpargète 
Quefti delirj miei d' eterno oblio. 

Emir. Almen , Signor. . . 

Jdr. Bada , Emirena. Addio. 

CORO. 

S'oda , Augufto , in fin fu T etra 
Il tuo nome ognor così. 

E da noi con bianca pietra 
Sia fegnato il faufto dì. 

{i)Aà Emiuna* 



e 
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LICENZA. 



efare , non turj)artì. A te non ofa 
Somigliarfi Adrian. Quando al tuo 

fguardo 
Le fue vicende efpone , 
Fa fpettacol di fé , non paragone. 
Troppo minor del vero 
L'immagine farebbe : e troppo chiare > 
Signor fra voi le differenze fono. 
A lui die luce il trono : 
La riceve da te. Fu gr*»de , e giufto 
Ei talvolta : e tu f^mpre. I proprj 

affetti 
Ei debellò : tu gli previeni. Ei fcelfe 
Tardi le vie d' onor : tu le fcegliefti 
De' giorni tuoi fin fu la prima aurora- 
Lui la terra ammirò : te il mondo 
adora. 

Non giunge degli affetti 
La turba contumace 
A violar la pace 
Del tuo tranquillo cor. 
Cosi del Re de' Numi 

S4 
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Fremon , ma fotto al trono , 
E'I turbine , ed il tuono ^ 
E le tempefte , e i fituni 
Nelle lor fonti ancor. 
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ABBANDONATA. 



^ 



li 



ARGOMENTO. 

Didone vedova di Sicheo , dopo, 
efferle fiato uccifo il marito 
da Pigmalione fuo fratello Re di 
Tiro , fuggi con immenfe riccAe^re 
zn Africa , dove comperato fufficien- 
te terreno , edificò Cartagine. Fu ivi 
richiefia in moglie da molti, e parti- 
colarmente da Jarha Re de' Mori ; 
e fempre ricujo , dicendo , voler fer- 
mar fede al cenere dell' efiinto con- 
forte. Intanto Enea Trojano , effen- 
do fiata difirutta la fua patria da* 
Greci , mentre andava in Italia ,fu 
portato da una tempefia nelle fpon- 
de dell'Africa , e ricevuto e rifiora- 
to da Didone , la quale ardentemen- 
te fé n'invaghii ma mentre egli com- 
piacendofi deW affetto della medefi- 
ma y fi tratteneva in Cartagine , gli 
fu dagli Dei comandato , che abban- 
donale quel cielo i e che profeguijfe 



f 

Il fuo camino verfo Italia } dove gli 

promettevano y che dovea riforgerc 

una nuova Troja. Egli farà , e Di^ 

done difperatamente y doppo avere in^^ 

vano tentato di trattenerlo ^ Ji ucci" 

fé. Tutto ciò fi ha da ' Virgilio ^ il 

quale con un felice anacronifmo unif 

<e il umpo delia fonda:^ione di Car^ 

tagine agli errori di Enea. Da Ovi^ 

dio nel ter:^o libro de' Fafii fi racco^ 

glie y che Jarba s' impadroniffe di 

Cartagine doppo la morte di Dido^ 

nCyC che Annaforeìla della medefima^ 

{ la quale farà da noi chiamata Sele^ 

ne ) foffe occultamente anch' ella in^ 

vaghita d'Enea. 

Per corriodità della rapprefentOr- 
:^ione fi finge , che Jarba , curiofo di 
veder Didone , s' introduca in Car- 
tagine y come ambafciadore difefleffo 
fiotto nome d^Arbace. 

La Scena fi finge in Cartagine, 



INTERLOCUTORI. 

BIDONE, Regina di Cartagine ^ 
amante di 

ENEA. 

ìkK^k^Re de Mori fono nome 
di Arbace. 

SELENE, forella di Bidone, e 
amante occulta di Enea. 

A R A S P E , confidente di Jarba , 
ed amante di Selene. 

O S M I D A , confidente di Bidone. 




BIDONE 

ABBANDONATA- 



ATTO PRIMO. 



SCENA PRIMA. 

Luogo magnifico dejlinatùper lepuh^ 
bliche udien:^e con trono da un 
lato. Veduta in prospetto della 
città di Cartagine , che Jla in atto 
edificando^. 

Enea y Selene , O smida. 

Ema. LN o Pnncìpeflk , amico , 
Sdegno non è , non è timor che muove 
Le Frigie vele , e mi trasporta altrove. 
So , che m' ama Didone , 
( Pur troppo il fo ) ne di fua fé pavento : 
L'adoro , e mi rammento 
Quanto fece per me ; non fono in- 
grato ; • 
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Ma ch'io di nuovo efponga 

All' arbitrio deli' onde i giorni miei 

Mi prefcrive il deftin , voglion gli Dei^ 

E fon sì fventurato , 

Che fembra colpa mia quella del fato* 
Sd. Se cerchi al lungo error ripofo d 
nido , 

Te l'offre in quefto lido 

La germana , il tuo merto , e '1 noftrq 
zelo. 
Enea. Ripofo ancor non mi concede il 

cielo. 
Sd. Perchè ? 
Ofm. Con qual favella 

Il lor voler ti palefaro i Numi ? 
Enea. Ofmida , a quefti lumi 

Non porta il fonnomai fuo dolce oblio^ 

Che '1 rigido fembiante 

Del genitor non mi dipinga innante. 

Figlio , ( ei dice , e l' afcolto ) ingrato 
figho , 

^Queff è d' Italia il regno , 

Che acquiftar ti commife Apollo^ ed io ? 

V Afia infelice afpetta , 

Che in un altro terreno 

Opra 
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* ' Opra del tuo valor Troja rlnafca. 

Tu'l promettefti. Io nel momento ef- 
iremo 

Del viver mio la tua promeffa intefi 

Allor , che ti piegafti 

A baciar quefia deflra, e me 1 giurafti« 

E tu frattanto ingrato 

Alla. patria , a te flefTo , al genitore 

Qui nell' ozio ti perdi , e nell' amore ì 

Sorgi ; de' legni tuoi 

Tronca ilcanape reo , fciogli le farte. 

JMi guarda poi con torvo ciglio ^ e 
parte. . 
Sd. Gelo d' orror. ( i ) 
Ofm. ( Quaii felice io fono : 

Se parte Enea ^ manca un 'rivale al 
trono, ) 
JScL Se abbandoni il tuo bene 

Morrà Dìdone , ( e non vivrà Selene. ) 
i)fm. La Reina s' appreifa. 
^£nea. ( Che mai dirò ? ') 
Sci. ( Non poffo 

Scoprire il mio tormento. ) 

( r) Dil fondo delUxcon fe^uitó, . 
f€en' com-?/i*[rre Didùnt\ 

Tomo VI. T 
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£neai ( Difenditi mìo core , eccO 3 ci» 
mento. ) 



SCENA IL 

lilDONE confeguito , e detti. 

Did. Xlnea , d'Afia iplendore , : 
Dì Citerea foave cura , e mia ; 
Vedi come a momenti 
Del tuo foggiomo altera 
. La nafcènte Cartago ^Iza la fronte* 
Frutto de* miei fudori 
Son quégli archi , que* templi , e quelli 

le mura. 
, Ma de' fudori mìei 
L'ornamento più grande. Enea, ti 

fei. 
. Tu non mi guardi , e taci ? In quefbl 
guifa 

Con un freddo filenzio Enea m* acc<>4 

glie? . 
Forfè già dal tuo core 
Dime r immago ha cancellata amore? 
£ma. Didone alla mia mente 
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^ ( U giuro a tutti i Dei ) Tempre è pre-^ 
fente: 
Ne tempo , o lontananza 
Potrà fparger d' oblio 
( Quefto ancor giuro ai Numi) il foctf< 
mio. 
Did. Che protette ! Io non chiedo 
Giuramenti 'da te ; perch'io ti cre^ 

da , 
Un tuo fguardo mi batta ^ un tuo ioU 
piro. 
Ofm. .( Troppo s'inoltra. ) 
Sei. ( Ed io parlar non oib. ) 
Enea. Se brami il tuo ripofo ^ 
Penfa alla tua grandezza 9 
A me più non penfar. 
Did. Che a te non penfi ? 
Io che per te fol vivo ; io che non 

godo 
' I miei giorni felici , 

Se un momento mi lafci ì 
Enea. Oh Dio , che dici ! 

E qual tempo fciegUe^ I Ah troppo , 

"troppo , 
Generofa tufei per un' ingrato. 

T% 
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jpfd. ingrato Enea ! Perchè ? Dunque 
nojofa 
Ti farà la mia fiamma. 
Enea. Anzi giammai 
^ Con maggior tenerezza io non t'amai^ 

Ma. . • 
Did. Che? 

Ema. La patria y il cielo* . • 
Did. Parla. 
J&2^tf.. Dovrei... ma no... 

L'amore. . . Oh Dio , la fé. . # 
Ah che parlar non fo , ( i ) - 
Spiegalo tu per me. ( i) 






S CE N A III. 
Did ONE , Selene , e Osmio a. 

arte così , così mi lafcia Enea ì 
Che vuol dir quel filenzio ? In che fon 
rea ? . 
Sei. Ei penfa abbandonarti. 
Contraflano in quel core , 
Ne fo chi vincerà , gloria , ed amorct 

(i)AdOfmidét. \ {i)P4r/àj 
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Dld. È gloria abbandonarmi ? 
Ì)fm. .( Si deluda. ) Regina 

Il cor d'Enea non penetrò Selene. 

Ei diffe è ver , che '1 fuo dover lo fpròAa 

A lafciar quefte fponde ; 

Ma col dover la gelofia nafconde. 
Did. Come ? 
Ofm. Fra pochi iftantì 

Dalla reggia de' Mori 

Qui giunger dee l'Ambafciadore Arbace^l 
jyid. Che perciò ? 
Ofm. Le tue nozze 

Chiederà il Re fuperbo , e teme Enea , 

Che tu ceda alla forza , e a lui ti doni : 

Perciò così partendo 

Fugge il dolor di rimirarti. . • ^. ;/i 

JJid. Intendo. 

S'inganna Enea , ma piace 

L' inganno aU'ahna mia: 

So , che nel noftro core 

Sempre la gelofia figlia è d*amore^ 
Set. Anch'io lo fo. 
JDid. Ma non lo fai per prova. 
Pfm. ( Così contro im rivai l' altro mi 
giova. ) 

^3 



Vid. Vanne , amata germana : 
Dal cor d'Enea fgombra i fofpetd^ e 

digli 
Che a lui non mi torrà , fé non la 
morte. 
Sd. ( A quello ancor tu mi condanni ^ 
o forte I ) 
Dirò , che fida fei , 
Su la mia fé rìpofa ; 
Sarò per te pietofa , 
( Per me crudel farò. ) 
Sapranno i labbri miei 
Scoprirgli il tuo defio. 
(Ma la mia pena , oh Dio ^ 
Come nafconderò ? ) ( i ) 



SCENA IV. 
i Didove ^ e Osmidm 

Z>id. V enga Arbace qual vuole 9 
Supplice , o minacciofo , eì viene iil 

vano: 
In feccia a lui pria che tramonti il fole 

( I } Psrti. 
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Ad Enea mi vedrà porger la mano* 
I Solo quel cor mi piace. 

Sappialo Jarba. 
Ofm. Ecco s' appreffa Arbacc. 



SCENA V. 

J4K SA fitto nome £Arbact ed ARA SPE 
configuito de' Mori. Comparfi , che con-- 
ducono Tigri , Leoni , e portano altri 
doni per prcfentan alla Regina , e detti. 

Mentre DlDONEfirvita da OsMfDA va 
fui tronp yfra loro non inteji dalla mede* 

fma dicoM Jarba e A raspe. 

Araf. V edi , mio Re. . • 
Jarba. T accheta. 

Fin che dura T inganno 

Chiamami Arbace f, e non penfare al 

trono ; 
Per. ora io non fon Jarba ^ e Re non 

• fono. ^ 
Pidone , il Re , de* Mor^ 
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A te de' cernii fuoi 

Me fuo fedele apportator deftlna r 

Io te r offi'o qual vuoi , 

Tuo foftegno in un punto , o tua, 
ruina. ^ 

Quefte , che miri intanto 

Spoglie , gemme > tefori ^ uomini , o 
fere , 

Che r Africa foggetta a lui produce ; 

Pegni di fua grandezza in don t' invia* 

Nel dono impara il doriator qual fià. 
Did. Mentre io n' accetto il dono y 

Larga mercede il tuo Signor riceve ; 

Ma s' ei non è più faggio , 

Quel , eh' ora è don , può divenire 
omaggio. 

( Come altero è coftui ! ^ Siedi , e fa-* 
velia. 
Araf. ( Qual ti fembra , o Signor ? \ 
Jarba. ( Superba , e bella. ) 

Ti rammenta , o Didone , 

Qual da Tiro venifti , e qual ti trafl^ 

.Difperato configlio a quefto lido. 

Del tuo germano infido 

Alle barbare voglie ^ al genio avaro^ 
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Ti fu r Africa fol fchermo , e riparo. 

Fu quefto , ove s' inalza 

La fuperba Cartago , ampio terreno, ; 

Dono del mio Signore , e fu, . . 
Vìd. Col dono 

La vendita confondi, \ • 
Jarha. Laìcia pria eh' io favelli , e poi rif» 

pondi. . 
Dld. (Che ardir!) 
Ofm. (Soffri.) 
Jarha. Cortefe 

Jarba il mio Re le nozze tue richiefe : 

« 

Xu ricufafti , ei ne foffri T oltraggio , 

Perchè giurafti allora , 

Che al cener di Sicheo fede ferbavi. 

Or fa r Africa tutta , 

Che dall' Afia diflrutta Enea qui ven- 

ne. 
Sa , che tu raccogllefti j e fa chet 

r ami : 
Ne foffrirà che venga 
A contraftar gli amori 
Un'avanzo di Troja al Re de' Mor^i 
Did. E gli amori , e gli fdegni 
Fian jdel pari infecondi» 
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Jari^a^L^fcm prìa , ch'io finifca^ e poi 
rifpondi. 

.Generofo il mio Re , di guerra in vece 

T* offre pace , fé vuoi : 

E in emenda del fallo 

Brama gli affetti tuoi , chiede il tuo 
letto ; 

Vuol la tefta d'Enea. 
Vid. Dicefti? 
Jarba. Ho detto. 
l>id. Dalla reggia di Tiro 

Jo venni a quefte arene 

libertade cercando , e non catene^ 

f rezzo de' miei tefori , 

E non già del tuo Re Cartago è dono^ 

La mia deffara , il- mio core 

Quando a Jarba negai , 

D'effer fida allo fpofo allor penfai. 

Or più quella non fon. . . 
JarBa. Se non fei quella. . . 
£>id. Lafcia pria eh' io rìfponda , e poi 
favella. 

Or piii quella non fon : variano i 

faggi 
A feconda de' cafi i lor peniierì* 
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Enea piace al niio cor , giova al voàm 

trono, 
E mio fpofo farà. 
Jafba. Ma la fua tefla. • • 
Vid. Non è facìl trionfo , anu potrebbe 
" Coftar molti fudori 

Queff avanzo di Troja al Re de' MorL 
Jarba. Se '1 mio Signore irriti , 
Verranno a farti guerra 
Quanti Getuli , e quanti . 
Numidi , e Garamanti Africa ferra» 
Did. Purché fia meco Enea y non mi con* 
fondo: ^ 

Vengano a quefti lidi 
Garamanti, Numidi, Africa, e'I mondo» 
Jnrba. Dunque dirò. • • 
Did. Dirai, 

Che amorofo no '1 curo , 
Che no '1 temo fdegnato. 
Jarba. Penfa meglio , o Didone» * 
J^ìd. Ho già penfato. ( i ) 

Son Regina ; e fono amante 
E r impero io ibla voglio 
Del mio foglio , 

( i } Sì ImwM iikfiiau 
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E del mio cor. 
Darmi legge in van pretende 
Chi r arbitrio a me contende 
Della gloria , e dell* amor. ( i ) 

SCENA VI. 

l 

JarBA , OSMIDA j ed ArASPE^ 

Jarba. Jl\ rafpe , alla vendetta. ( i) 

jiraf. Mi fon fcorta i tuoi paffi. 

Ofm. Arbace , afpetta. 

Jarba. ( Da me che bramerà ? ) 

Ofm. Poffo a mia voglia 
Libero favellar ? 

Jarba. Parla. 

Ofm. Se vuoi , 
Io m' offro a* fdegni tuoi compagno , t 

guida. 
Didone*in me confida , 
Ej^a mi crede amico , e pendon Tanm 
Tutte dal cenno mio. Molto potrei 
A' tuoi difegni agevolar la ftrada. 

Jarba. Ma tu chi fei ? 

{ I J Farte. \ ( i ) J» é^tto di fanìirm, 
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Vfm. Seguace 

Della Tiria Regina , Ofmida io fono^ 
In Cipro ebbi la cuna , 
E'I mio core è maggior di mia fortuna» 
Jarba. L'offerta accetto , e fé fedel farai ,' 
Tutto in mercè ciò che domandi avrai. 
Ofm. Sia del tuo Re Didone , a me ii 
ceda 
Di Cartago l'impero. 
Jarba. Io te 'l prometto. 
Ofm. Ma chi fa , fé confente 

Il tuo Signore alla richiefta audace ? 
Jarba. Promette il Re , quando promette 

Arbace. 
Ofm. Dunque. • • 
Jarba. Ogni atto innocente 

Qui fofpetto effer può ; ferba i conili 
. A piìificuro loco, e più nafcofo. . ^ 

Fidati. Ofmida è Re , fé Jarba è fpofo^ 
Qfm:. Tu mi fcorgi al gran difegno , 
E al tuo fdegno. 
Al tuo delio , 
L'ardir mio- 
. Ti fcorgerà. 
posi rende il fiumìcello ^ 
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Mentre lento 

n prato ingombra ^ 

Alimento 

All' arbofcello , 

E per l'ombra 

Umor gli da. ( I ) 



SCENA VII. 

Jarba , Araspb. 

Jarba. \Jvì2Xì^ è ftolto , fé crede 

Ch*io gli abbb a ferbar fede. 
Araf. La promettefti a lui. 
Jarba. Non merta fé . chi non la ferba 
altrui. 

Ma vanne , amato Arafpe , 

Ogn' indugio è torménto al mio furore i 

Vanne r le mie vendette 

Uit tuo colpo afficuri. Enea s'uccìda^' 
Araf. Vado , e farà fra poco 

Del fuo , del mio valore 

In aperta tenzone 'arbitro il fato. 
Jarba. No ^ t' arreda; Io non voglio ^ 

« 

( I } VtktU. 
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Che al cafo fi commetta 

L'onor tuo , V odio mio , la mia ven« 

detta. 
Improvifo r aflali , ufa la frode. 
>Jraf. Db, me fi-ode l Signor , fiiddito & 
nacqui , 
Ma non già traditor. Dimmi ch'io vada 
Nudo in mezzo agrincendj , incontra 

all'armi , 
Tutto farò. Tu fei , 
Signor della mìa vita ; in tua difefa 
Non ricufo cimento , 
Ma da me non fi chieda vai tradimento* 
Jarba. Senfi d'alma volgare ; a me non 
manca 
Braccio del tuo più fido* 
jiraf. E come , o Dei , 

La tua virtude. • • 
Jarba. Eh che virtù ? Nel monda 
O virtù non fi trova , 
O è fol virtù quel , che tEletta , e giovai^ 
Fra lo fplendor del trono 
Belle le colpe fono , 
Perde P orror V inganno , 
Tutto fi fa virtù* 
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Fuggir con frode il danno " 
- Può dubitar fé lice 
Quell'anima infelice 
Che nacque in fervitù. ( i ) 

r ' 

SCENA VIIL 

^ RAS JPM. 



E 



mpio ! L' orror , che porta 
Il rimorfo d'un fallo anche felice i 
La pace , fra' difaftri 
Che produce virtù come non fenti ? 
O foftegno del mondo , 
Degli uomini ornamento , e degli Dei jj 
Bella virtude , il mio piacer tu fei. 
Se dalle ftelle 

Tu non fei guida , 

Fra le procelle 

Dell' onda infida , 

Mai per queff alma 

Calma 

Non v'è. 
Tu m' afficuri ne* miei perigli ; 

NeUe 
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NeUe fventure tu mi configli ; 

E ibi contento 

Sento 

Per te. ( I ) 



— ■ 



SCENA IX. 

Canile. 
Selene y Enea 

^nia. VJìà tei diffi , Selene ; 
Male interpreta Ofmida i fenfi miei. 
Ah piacefle agli Dei , 
Che Dido fofle infida , e ch'io poteffi 
Figurarmela infida un fol momento ; 
.Ma faper che m' adora , 
E doverla lafciar , quefto èil tormento. 
StU Sia qual vuoi la cagione ^ 

Che ti sforza a partir ; per pochi iftanti 
Tarrefta almeno , e di Nettuno al 

tempio 
Vanne : la mia germana 
Vuol colà favellarti. 
Efua. Sarà pena l' indugio. 

( i ) VAfte. 

Tomo FU V 
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ScL Odila 9 e parti. 
Enea. Ed a colei ^ che adoro 

Darò r ultimo addio ? 
Sci. ( Taccio , e non moro ! ) 
Enea. Piange Selene ! 
Sci. E come 

Quando parli cosi, non vuoi ch'ìc^ 
pianga ? 
Enea. Lafcia di fofpirar. Sola Didona 

Ha ragion di lagnarfi al .partir mio» ' 
,Sd. Ahbiam rifteflb cor Didon&| 

ed io. 
Enea. Tanto per lei t' alaggi? 
Sci. Ella in me così vive y 

Io cosi vivo in lei , 

Che tutti i mali fuoi fon mali miei., 
Enea. Generofa Selene i tuoi foi^iri 

Tanta pietà mi fanno , 

Che fcordo quafi il mio nel voflro af^ 
fanno. 
Sci. Se mi vedeffi il core y 

Forfè la tua pietà faria saaggìore* 



Att & Primo. 507 



TBEBS^SSCS^EZISmES 



S e E N A X. 

Jarba. X uttahofcorfa la reggi?', 
, , Cercando Enea ^ ne ancor m' ìncootro 

in luì. 
Araf. Forfè quindi p^irtì. 
Jarha. Foffe coftui ? ( i ) 

Africano alle veiti ei non mi iembra. 
Stranier , dinuni chi fei ? ( i ) 
Araf. Quanto piace quel volto ^glioc-, 
. f chi miei. ( 3 ) 

Ema. Troppo bella Selene. • . (4) 
Jarha. Olà non odi ? ( J ) 
Enta. Troppo ad altri pìetofa. . . ( $ ) 
Sd. Che fuperbo parlar ! ( 7 ) 
Araf. (Quanto è vezxofa ! ) 
Jarha. O palefa il tuo nome , o eh' io . . . (8) 
Erua. Qual dritto 




( I ) Vedtndo Enet^. 
\x) Aà Enea. 
( 3 ) Vedendo Selene, 
[ 4 ) Guarda Jarha , e 
nen riffonde. 



(f ) AdEpéS. 
(6] Come /apra. 
( 7 ) Guardando Jarha. 
{$} Ad Enea. 
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Ai tu di domandarne ? A te che ^ovajf . 
Jarba. Ragione è il piacer mio. 
Enea. Fra noi non s^ufa 

Di rifpondere a' ftolti. ( i ) 
Jarba. Ah quefto acciaro. • . ( i ) 
Sei. Su gli occhi di Selene 
^ Kella reggia di Dido un tanto a|>' 

dire ? ( 3 ) 
Jarba. Di Jarba al mefiag^ero 

Si poco dì rifpetto ì 
Sei. Il folle orgoglio 

La Reina faprà; 
Jarba. Sappialo. Intanto 

Mi vegga ad onta fua troncat quel 
capo , 

E a quel d'Enea congiunto 

Dell' offefo mio Re portarlo a* piedi. 
Enea. Diificile farà più , che non credi. 
Jarba. Tu potrai contraftarlo i O quelP 
Enea, 

Che per glorie racconta 

Tante perdite fue ? 

' ( I ) Vttol fsrtire. ì ferma. 
(i) f^H^l por matto\ (i) A Jarba. 
alla Jfadaj i Selene le\ 
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Enea* Cedono affai 
In confronto di glorie 
Alle perdite fue le tue vittorie. 
Jarba. Ma tu chi iei , che tanto 

Meco per luì contraiti ? 
Enea. Son un ^he non ti teme ; e- ciò ti 
baiti* 
Quando faprai chi fono ^ 
Si fiero non farai ^ 
Meparliemi 
Così. 
Braina lafciar le fpondo 
Quel p^^ggiero 
Ardente '} 
Fra Tonde 
Poi il pente , 
Se ad on^ dèi nocchiero • 
Dal lido fi parti. ( i ) 

( I ) Tmtu. 



Pm Kh * f'y 
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S e E N A XI. 

« 

Selene^ ed Aras PE. 

J«5Jtf. . 1^ on partirò fé pria. . . 
.fé/. Da lui che brami ?( ^ ) 
Jarba. Jl fuo noijie. • 

StL II fuo nome 

Senza tanto furor dà me ikprai. 
Jarha. A quefta legge io refto. 
StL Quell' Enea , chfc . tu cerchi , ap- 
punto è q^éflo. 
Jarba. Ah m' invoU^ un colpo , 

Che al mio braccio offeriva il ciel 
cortefe. 

Sd. V Ma perdio tanto fdegno?Inche 

t'offefe? ' . 
Jarba. Gli affetti di Didone 
Al mio Signor contende ; 
T è noto , e ini domandi in che m' o£» 
fende ? 
Sd. Arbace , a quel ch'io veggio , 
Nella fcuola d'amor fei rozzo anconu 

( I J L^firmu. 
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tJn cor , che s' innamora 

Non fceglie a fuo piacer l'oggetto 

amatoJ 
Onde nefliino offende ^ 
Quando in amor contende , o allor che 

niega 
Corrifpondenza altrui. Non è bellezza,. 
Non è fenno , o valóre y 
Che in noi rifvegUa amore : anzi talora 
Il men vago , il più ùoìto è , che 5' a». 

dora. 
Bella ci^fcuno poi finge al penficro 
jLa fiamma fua ; ma poche vòlte è 
vero. .' 

Ogni amator fuppone , 
Che della fua ferita 
Sia la beltà cagione ; 
Ma la beltà non è. 
È un bel deiio , chenafce i 
Allor y die men s' afpe^à i ' . 
Si fent€j chr.diledra^ i;:t ' \ 
Ma non fi fa perchè* ( k y 



\ I ) Vane. 



Va 
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SCENA XII. 

JARBA f ArASPE ^ poi OSMIDJ0 

♦ 

Jaria. XN on è più tempo , Arafpe , ' 

Di celarmi cosi. Troppa fci' ora 

Sofferenza mi coftai 
jiraf. E che farai ì 

Jarba. I miei guerrier , che nella felya 
afcofi 
'■ Quindi non lungi al mio venir lafdai 

Chiamerò nella reggia ; 

Diffaruggerò Cartago , e Tempio core 

Air indegno rivai trarrò, • . 
Ofm. Signore, ^ 

Già di Nettimo al tempio 

La R^a s' invia. Su gli occhi tuoi 

Al fuperbo Trojano , 

Se tardi a riparar , poi|;e la mano» 
Jarbai[ Tanto ardir 1 
Ofm. Non è tempo 

D' inutili querele. 
Jarifa. E qual configlio ì 
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Vfin. Il più pronto è il migliore • Io ti 

precedo ; 
. Ardifci. Ad ogni imprefa 
Io farò tuo foflegno , e tua difefa. ( i ) 



SCENA XIII. 
Jakba y €d Ara s pe. 



D 



j4raf^ JLy ove corri , o Signore ? ^ 
Jarba. Il rivale a fvenar. 
Arqf. Come lo fperi ? 

Ancora i tuoi guerrieri 

n tuo voler non fanno. 
Jarta. Dove forza npn vai , giunga 1' ìn« 

ganno. 
jiraf. E vuoi la tua vendetta 

Con la taccia comprar di traditore} 
Jarba. Arafpe ^ il mio favore 

Troppo ardito ti fé : più franco all' 
opre , 

E men pronto a' configli io ti vorrei. 

Chi ibn io ti ramnenta ^ e du tu fei« 

( I ) Parte. 
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Soti quel fiume , che gcmfia cTn- 



mon y 



Quando il gelo fi fcioglie in tor- 
renti , 

Selve , armenti , 
Capanne, epaftori. 
Porta feco, e ritegno non ha» 
Se fi vede fra gli argini ftretto 
Sdegna il letto , 
Confonde 
Le fponde , 
E fuperbo fremendo fenva. ( f ) 




SCENA X I y. 

A RAS P E. 

X^o fo , quel cor feroce 
Stragi miùacda alla mia fede ancora ; 
Ma fi ferva al dovere , e poi fi mòra. 
Infelice , e fventurato 
Potrà farmi ingiufto fato ; 
Ma infedele io non farò. 
' La mia fede , e Tonor mio 
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Pur fra l'onde dell'oblio 
Agli Elifi io porterò. ( i ) 




SCENA XV. 

Tempio di Nettuno con Jmulacr» 

del medejìmo. 

ElTEd t O SMIDA. 

Cfm. V>ome ? Dà* labbri tuoi 
Dido faprà , che abbandonar la vuoi? 
Ah taci per- pietà , 

E rifpannia al fuo cor qaefto tor- 
mento. 

Enea. Il dirlo è crudeltà. 
Ma ^eì)be'it tacerlo un tradimento. 

Ofm. Bench<oOfta«e , ipero V , . . 

Che al pianto fuo tu cangerai penfiero. 
Éjua. Può togliermi di vita , 

Ma non può il mio dolore 

Far , eh' io manchi alla patria , e al gè* 
nitore. 
Ofm. Oh genefoi detti ! 

: ( I ) 'Batti. 
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Vincere i proprj affetti 
Avanza ogni altra gloria. 
Enta. Quanto cofta però quefta vittoria ! 




S.CENA XVI. 

J^RBA,AKASPEy e detti. 

Jtaha. J2ccoilriva!;nefeco 

È alcun de' fuoi feguad. 
^raf. Ah penfa , che tu feì. .. 
■Jàrha. Sieguimi , e taci. 

Cosi gli oltraggi miei. , . ( i ) 
Araf. Fermati. 
Jarba. Indegno , 

Al nemico in ajuto I 
Bota. Che tenti , anima rea ?( t ) 
Ofm. ( Tutto è perduto. ) 

(i ) J* »m il ferirt I {^)Ad AymJ^*, in m». 
t.»e» A'Mj^e U trsttif in» dì emì v^tMioR -ytù 
n* .gU c»ie il pugHMlt Mn fMntUt, 
•A-^/J» U rettigli». I 




" I 



» ì 
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SCENA XVII. 

DlDO ifs con guardie , e detù» 

Ofm. ^iam traditi , o Regina. 

Se piti tarda d'Arbace era Taita , 

Il valorofo Enea 

Sotto colpo inumano oggi cadea. 
Did. VL traditor qual' è , dove dimora ì 
Ofm. Miralo , neUa deftra ha il ferro an- 
cora. ( I ) 

Did. Chitideftònelfeno(i) 

Si barbaro defio ? 
Araf. Del mio Signor la gloria , e' 1 do^ 

ver mio. 
Ofm. ^ Come ? L'ifteffo Arbace 

Difapprova. . . 
Araf. Lo fo , eh' ei mi condanna , ' 

D fuo fdegno pavento ; 

Ma il mio non fu delitto , e non mi 
pento. 
Did. E nemeno ai roflbre 

Del facrilego ecceffo ? 



5i8 D I D O N E 

4raf. Tornerei mille volte a far rifteff0# 
Did. Tipreverrò. Miniftri , 

Cuftodite coftuì. ( i ) 
Enea. Generofo Nemico , , 

In te tanta virtude io non credea, ( i) 

Lafcia c^e a quefto fen* .. • ' k 

Jarba. Scottati , Enea. 

Sappi , che'l viver tuo d'Arafpe è 
dono ; 

Che il tuo fangue vogTio , che Jarbjj 
io fono. 
DuL Tu Jarba ? 
Enea. Il Re de' Mori! 
Did. Un Re fenfi si rei 

Non chiude in feno ; un mentitpr pt 
fei. 

Si difarmi. 
/tf;*tf . Neflìmo ( 3 ) 

Avvicinar^ ardifca , o ch'io lo fveno^ 
Ofm. ( Cedi per poco ahneno , 

Fin eh' io genti raccolga; a me ti fi- 
da. ) (4) 



( I ) T?a>ne Araffe con 
péardk, 
ti] A] aria. 



( 3 ) Snuda Uf^é$d^. 
(4) Ajarbu. 
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Jarhéu E cosi vìi farò ? 
Eru4u Fermate , amicL 
A me tocca punirlo. 
Dìd. D tuo valore 

Serba ad uopo miglion Che piìi s'af* 

petta? 
O fi renda , o fvenato al pie mi 
Ofnu ( Serbati alla vendetta. )( I ) 
Jarba. Ecco la fpada. 

Tu mi difarmi il fianco , ( 2) 
Tu mi vorreffi opj»-effo. ( 3 ) 
Ma fono ancor Piileffo , 
Ma non fon vinto ancor* 
Soffro per or lo fcomo. 
Ma forfè quefto è il giorno , 
Che domerò quell* alma , ( 4 J 
Che punirò quel cor. ( 5 ) 
Did. Frenar T alma orgogliofa 

Tua cura fia. 
Ofm. Su la mia fé ripofa. (6) 



{ I ) Al medefimo^ 
li) ji Bidone. 
ii)AdEni0. 



( 4 ) ^ Didone. 

{$) Ad Enea. 

{4} PsmfPnffàMrdii* 
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_ _^ J ■ _ ■!■ ^ 

SCENA XVIII. 

DiDONEy Enea. 

Did. Xlnea , falvo già fei 
Dalla crudel ferita. 
Per me ferban gli Dei si bella vita. 
Enea. Oh Dio ! Re^a* 
JDid. Ancora 

Forfè della mia fede incerto ftai ì 
Enea. No : più fimefie aflai 

Soii le fventure mie. Vuole il defHno..« 
Did. Chiari i tuoi fenfi efponi. 
Enea. Vuol ( mi fento morir ) eh* io t* ab-» 

bandoni. 
Did, NT abbandoni ! Perchè ? 
Enea. Di Giove il cenno , 

L'ombra del genitor^ la patria , il 

cielo , . . . 

La promefla ^ il dover y V onor , la 

fama , 
Alle fponde d'Italia oggi mi chiama. 
La mia lunga dimora 
Pur troppo degli Dei mofle lo fdegno. 

Did. 



Atto Primo, jh; 

l^ld E cosi fino ad ora 
•> Perfido 9 mi celafti il tuodifegno ? 
Bma. Fu pietà. 

Dii* Che pietà ? Mendace il labbro 
Fedeltà mi giurava , 
• £ intanto il cor penfava 
Come lunge da me volgere il piede. 
^ A chi ( mifera me ! ) darò piii fede iì 
Vii rifiuto dell' onde 
; Io r accolgo fui lido ^ io lo riftoro 
Dalle ingiiu-ie del mar ; le navi , e 

r armi 
Già difperfe io gli rendo , e gli do looo 
Nel mio cor , nel mio regno ; e quefto 

è poco. 
Dì cento Re per lui > 
Ricufando gli amori , i fdegni irrito. 
Ecco poi la mercede. 
A chi ( mifera me ! ) darò piti fede ? 
Enea. Finch* io viva , o Didone , 
Dolce memoria al mio penfier farai. 
Ne partirei giammai , 
Se per voler de' Numi io non do vefli 
Confacrare il mio* affanno 
Air impero Latino. 
Tomo FI. X 



Did. Veramente non hanno 

Akra cura gli Dei , che! tuo deffino^ 
Enea. Io refterò , fc vuoi , 

C^he fi renda fper^uro un' infeUce* 
Did. No : farei debitrice 

Dell' impero del mondo a- figli tuoi. 

Va pur 9 fiegui il tuo fato , 

Cerca d' Italia il regno ; all' onde » a i 
venti 

Confida pur la ipeme tua ; ma fenti i 

Farà quell' onde iftefle 

Delle vendette mie miniAre il cielo. 

E tardi allor pentito 

D' aver, creduto all' elemento infano ^ 

Richiamerai la tua Didone in vano* 
Enea. Se mi vedeffi il core. • • 
Did. Lafciami , traditore. 
Ema. Almen dal labbro mio 

Col volto meno irato 

Prendi l' iddmo addìo. 
Did. Lafciami , ingrato. 
Enea. £ piu-e a tanto fdegno 

Non ai ragion di condannanm. 
Did. Indegno. 

Non ha ragione , ingrato , 






.>v 



t .„ 



E 
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Un core abbandonato 
Da chi giurogC fè ì 
Anime innamorate ^ 
Se lo provafie mai ^ 
Ditelo Tolper me. 
Perfido , tu lo fai 

Se m premio- un trtidimenta*^ 
Io meritai da te. 
E qual farà tòrìnento« 
Anime innamorate^, f 
Se queilo mio non è 2 (.i ) 

•SCENA XIX. 



fofirirò , che fiè 
Si barbara mercéde 
Premio della tua fede , aióma mia } 
TantQ amor , tanti éomi • « 
Ah pria ^ rch' io^t' abbondcdlL 
Pera l'Italia , il mondo ; 
Retti in oblio profondo ' 
La mia &ma fepolta ; 
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Vada in cenere Tfo)a un'altra voItdfi| 

Ah, che dilli 1 AUeinie 

Amorofe follie , 

Gran genitòr , perdona, io n'ho roflbre* 

Non fu Enea , che parlò ; lo diflQ 

amore. 
«Si.'partà. E l'empio Moro 
Stringerà il mio teforò ? 
No. • • Ma farà frattanto 
Al proprio genitor fper^uro il figfio } 
Padre , amor , geloiia , Numi ^ coo^ 
figlio. 
Se refto fu '1 lido , 

Se fciolgo le vele ^ 

Infido y 

Crudele 

Mi fento chiamar* 
E intanto confili o 
*^ / Nel dubbio funeflò , 

Non parto , non reflo ; 

Ala provo il martire , 

Ch'avrei nel partire , 

Ch' avrei nel' reflar • 

Fìnt ddt Atto Primo^ 
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yiTTO SECONDO. 



SCENA PRIMA. 

Appartamenti reali con tavolino, 
Jarba t ed Osmio j. 

ignote , ove ten vai ? 
Nelle mie flanze afcofo 
Per tuo , per mio ripofo io ti lafciaì. 
Jaria. Ma fino al tuo ritorno 
.Tollerar quel foggìomo io non potei. 
Pfm. In periglio tu fei ; che fé Didone 
liberò errar ti vede 
Tenderà di mia fede. 
/arba. A tal' oggetto 

Difarmato io mén Vo , finché non:- 
giunga 

• V amico ftuol , che a vendicarmi af- 

fi-ettò. 
Cfm. Va pur , ma ti rammenta , 

* Ch'io fol per tua cagione. • • 
Jaria. Foffi infido a DidcMie. 
pjìn. E che tu per mercede. . • 

^3 
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Jarta. So qual premio fi debba allt tuli 

fede. 
Ojfin. Penfa , che 'I trono afpetto , 

Che n' ho tua fede in pe^o ; 

E che donando un re^o 

Ti fai foggetto 

Un Re. 
Un Re 9 che tuo feguace 

Ti farà fido in pace : 

E fé guerrier lo vuoi ^ 

Contro i nemici tuoi 

Combatterà per te. ( i ) 

S e E N A H. 

JjRBJ, tpOlAfidS^B. 

JéOfh^. \jFioyino i tiladimenti , 
Poi fi punifca il traditore . Indegno , ( i ) 
T c^ifci gì loip fdegnp » e non pa- 
venti? 
Temerario , p^r te "> 

Non ca44e Sn^a dal ferro mio trafitto* 

Araf. Ma delitto Q9n ài 
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Jaria. Non è delitto ! 

Di tante ofFefe ormai 

Vendicato m'avria quella ferita. 
Araf. La tua gloria falvai nella fua vita. 
Jarba. Ti pimirò. ' 

^raf. La pena , 

benché iimoèente , io ibffliròtonpa^. 

Che fempre è reo , chi al fuò Signor 



Jarba* (Hanno un'ignota forza 

I detti di coihii , 

Che m'incatena , e paftni 

Ch'io non fappia fdégnanhi in fkcd'aa 
luì.) 

Odi 9 giacché al tao Re 

Qual offequio tu ^bba àiieòi' non éu y 

Innanzi a me ndifn àyettar giammài* 
Jlraf. Ubbidirò. 




Xa 
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S G E N A III. 

Se LENE ^ « dcttL 

$cL V^ hi fciolfe , 

Barbaro , i lacci tuoi ? Tu non rìf- 
pondi ? 

Dell' oflFefa Reina il giufto impero 

Qual folle ardire a difprezzar tfha 
moflb ? 

Parla , Araipe , per lui. 
Araf. Parlar non poffo. 
ScL Parlar non puoi 1 ( Pavento 

Di nuovo tradimento. ) E qual' arcano 

Si nafconde a Selene ì . 

Perchè tati così ? ( i ) 
Araf. Tacer conviene. 
Jarba. Senti. Voglio appagarti. 

Vado apprendendo!' arti (2) 

Che deve ppfièder , chi s* innamora ; 

Nella icuola d'amor foii rozzo an« 
cora. 
ISel. V arte di farfi amare 

(i) A4 Graffi. I {i)ASilint. 
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Come at)prender mai può chi fethain 

feno 
Sì arroganti coftumi , e sì fcortefi ? 
Jarba. Solo a farmi temer fin' ora apprefi* 
Sci. E ne pur quello fai ; quelT empio 
core 
OcUo mi defta in feno , e non paura. 
Jarba. La debolezza tua ti fa ficuratt 
Leon , eh' errando vada 
Per la natia contrada ; 
Se un agneUin rimira , 
Non fi cpmmove alT ira 
/ Nel generofo cor. 

Ma fé venir fi vede 
Orrida tigre in faccia , 
L' affale , e la minaccia : 
Perchè fol quella crede 
Degna del fuo furor. ( i ) 
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SCENA IV. 





Selene , td Akaspe. 



l. C^hi fu 



Sei. V^ hi fu che all' inumano 

IKfefOlafè le catene ? 
Araf. A me ) bella Selene ^ il chiedi idi 
vano. 

Io prigioniero e reo , 

Libero ed innocente in un momento 

Sciolto mi vedo , e fento 

Fra i lacci il mio Signore;iI paiTo muovo 

A fuo prò nella reggia , e ve '1 ritrovo. 
Sei. Ah contro Enea Ve qualche frode 
oìrdita. 

Difendi là fila vitfté 
Araf. ^miòiiemicd. 

Pur fé brami , che Arafpe 

Dall' iniidie il difenda , 

Te '1 prometto : fin qui 

L' onor mio no'l ccmtràfla , 

Ma ti bafH cosi. 
Sci. Cosi mi bafta. ( i ) 

( X ) /À M9 di fartire. 
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draf. Ah non toglier A tofto 

II* piacer di mirarti agli occhi miei. 
Sd. Perchè ? 
Araf. Tacer dovrei , eh' io fono amante ; 

Ma. reo del mio delitto è il tuo fem* 
biante. 
^l. Arafpe , il tuo valore , 

U volto tuo 9 la tua virtù mi piace ; 

Ma già pena il mio cor per altra £ice. 
draf. Quanto fon fventurato ! 
Se/, È più Selene. 

Se f accende il mio volto ^ 

Narri almen le tue pene , ed io le ai^ 
colto : 

Io r incendio nafcofo 

Tacer non poflb , e palefar non ofo* 
jtraf. Soffiri almen la mia fede. 
Sd. Si ; ma da me non afpettar mer^ 
cede. 

Se DUO la tua virtù 
i Amarmi a quefta leggerlo tei concedo, j 

Ma non chieder di più« 
draf. Di più non chiedo* 
Sd. Ardi per me fedele , 

Serba nel cor lo Arale i 



s 
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Ma.non mi dir crudele , 
, ' ; Sé non avrai mercè. 
Hanno fventura uguale 
• • La tua , la mia cofbnza. 
Per te non v' è fperanza , 
Non v' è pietà per me. ( i ) 



\ 



mm 
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S G E N A V, 

ARAS PE. 



u dici , eh' io non fperi y 
Ma nò '1 dici abbaflanza : 
L' ultima , che fi perde , è la fperanza ^ 
^ UAugelletto 
In làcci ilretto 
P.erchè mai cantar s' afcolta? 
Perchè fpera un* altra volta . 
Di tornare in libertà. 
Nel conflitto f^guinofo 
Quel guerrier perchè non geme ì 
Perchè gode con la fpeme 
Quel ripofo 
ChenQnha, (z) 

( I ) ?àttjk I ( 1 ) ?ime^ 
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S C E N A VI. 

^ÌJIDOKE con foglio, OSMIDA, e poi 

Selene. 

J?iJ. vJ là fo che fi nafconde 

De' Mori il Re fotta il mentito Arbace . 
} Ma fia qual piti gli piace ^ egli m'oiFefe ; 
^ E Tenz' altra dimora 

O fuddito, o foyranOyio vuò che 
mora. 
Ofm. Sempre in me de* tuoi cenni 
i il più fedele efecutor vedrai. 
JJid. Premio avrà la tua fede. 
O/m. E qual premio , o Regina ? Adoprot 
in vano 

Per te fede , e valore ; 

Occupa folotEnea tutto il tuo core. 
Vid. Taci ; non rammentar quel nom^ 
odiato. 

È un perfido , è un' ingrato , 

È un' alma fenza legge , e fenza fede. 

Contro me ftefla ho fdegno ^ 

Perchè fin' or l' amai. 
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Ofm. Se lo torni a mirar , ti placherai^- 
Did^ Ritornarlo a mirar ! Per fin ch'iflf 
viva , 

Mai più non mi vedrà quell* alma rea^ 
Sd. Teco vorrebbe Enea 

Parlar , fé gliel concedi, 
Did. Enea! Doy^hì 
StL . Qui preflb , 

Che fofpira il piacer di rimirarti, (i) 
Did. Temerario ! Ghe venga- Ofinida,, 

parti. 
Ofm. Io non te '1 diffi ? Enea 

Tutta del cor la libertà t* invola. 
Did. Non tormentarmi piii^ lafdami 
fola. ( i) 
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S C E N A VII. 

DlDOKE, ed Ekejì. 

Did. V^ome ! Ancor non pgrtiiH? 
Adorna ancora 

Quefti barbari lidi il grande Enea ? 

E pure io mi credea 

Che già varato il mar , d' Italia in feno 

In trionfo traeffi 
' Popoli debellali , e Regi oppfeffi^ 
JEnea. QueiF amara favella 

Mal conviene al tuo cor, beUa Regina* 

Del tuo 9 dell' onor mio 

Sollecito ne vengo. Io fo , che vu<9 
, ' Del Moro il fiero orgoglio 

Con la morte punire. 
JDid. E quefto ^ il foglio. 
Enea. La gloria non confente ^ 

Ch' io vendichi in tal guifa i torti miei^ 

Se per me lo condanni. • • 
J}id. Condannai^ per te ! Troppot'in-» 
ganni. 

Paflò quel tempo ^ Enea ^ 
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Che Dido a te penio. Spenta è la &cd| 
È fciolta la catena ; 
E del tuo nome òr mi rammento ap« 
pena« 
Enea. Sappi , che '1 Re de' Mori 

È Torator fallace. 
DUI. Io non fo qual' ei (ia ^ lo credo Àr<* 
bace 

r 

Emo. Oh Dio I Con la fiia morte 
' Tutta contra di te T A^ica irriti. 
jpid. Configli or non defio ; 
Tu provedì al tuo regno , io penfo ai 
mio. 
- Senza di te fin* or leggi dettai , 
Sorger fenza di te Cartago io vidi, 
' i^'elice me , fé mai 
Tu non giungevi , ingrato , a queftiUdì# 
Enea. Se fprezH il tuq periglio , 

Donalo a me : grazia per lui ti chieggio«' 
Did. Si ^ veramente io deggio 
^ U mio regno, e me ftefia al tuo gran 
merto. 
A sì fedele amante*. 
Ad Eroe si pietofo , a' giuffi prieghi 
Di tanto interceflor nulla fi nieghi. ^ 

Inumani 
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: ihuihano , tiranno , è forfè ^efto 

L' ultimo di , che rimirar mi dei. 

yieni fu gli occhi miei ^ 
; Sol d' Arbace mi parli , e me non cmi* 

T a veflì pur veduto 

D' una lagrima fola umido il ciglio* 
, Uno fguardó , un fofpiro , 

Un fegno di pietade in te non trovOé 

E poi grazie mi chiedi ? 

Per tanti oltraggi ho da premiarti an« 
Cora ? 

Perchè tu Io vuoi falvo , io vuò che 
mora. ( i ) 
Ènea. Idol mio , che pur fei 

Ad onta del deflin l' idolo mio ; 

Che pofTo dir ? Che giova 

Rino var co' fofpiri il tuo dolore ì 

Ah fé per me nel core 

Qualche tenero affetto aveftì mai 

Placa il tuo fdegno ^ e raflerena ì rai# 

Quell' Enea te' 1 domanda , 

Che tuo cor y che tuo bene un di chia« 
mafti: 

Quel che fin^ ora amafli 

( I ;• Sottofirive ilfo^h, 

Tom r/, r 



\ 
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Pìii della vita tua ^ più del tuo foglio ì 
QuellOé é « 
Did. Bafhi y vìnceftì , eccoti il foglio» 
* Vedi quanto t'adoro ancora ingrato : 
Con un tuo fguardo folo 
Mi togli ogni difefa , e mi difantii. 
Ed ai cor di tradirmi ? E puoi lafciar« 
mi? 
Ah non lafciarmi > no ^ 
Bell'iddi mio. 
Di chi mi fiderò , 
Se tu m' inganni ì 
Di vita mancherei 
Nel dii'ti addio ; 
Che viver noii potrei 
Fra tanti affanni* ( 1 ) 

( I ) furti. 
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S C E H A V 1 1 1 

Enea^ lo fento vacillar la rtà^tò&Mxai 

A tanto amore apprefTo ì 

E mentre falvo altt'Ui ^ perdo ittelleflb. 
/tfr^tf. Che fa T invitto Enea ? Gli veggo 
ancora 

Del pafTato timore i fegnì in vottt>. 
£ma. Jarba da' lacci è fcioltò ! 

Chi ti die hbertà ? 
Jarba. Permette Ofinidà , 

Che per entro la reggia io iAi raggiri t 

Ma vuol ^ eh' io vada errando 

Per ficurezza tua fenza il toìo brando* 
£ma. Cosi tradifce OfmidA 

Il comando real ? 
Jarba. Dimmi , che temi ? 

Ch' io m' involi al caftigo , o a quefto 
mura? 

Troppo vi reiterò per tua fventura* 
Erua. La tua forte prefente 

È degna di pietà ^ non di timore* 

r% 
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Jarba. Rifpanxua al tuo gran core 

Quefta inutil pietà. So che a mio dann0 

Della Reina irriti i fdegni infani. 

Solo in tal guifa fanno 

Gli oltraggi vendicar gli Eroi Trojani* 
M,n^. I^ggi* I^ regal Donna in quefio 

foglio 
. La tua morte fegnò di propria mano» . 
. S' Enea fofle Africano , 

Jarba effintofaria. Guarda ^ ed impara $ 

B.arbaro difcortefe . 

Come vendica Enea le proprie ofie^ 

fe.(i) 

Vedi nel mio perdono ^ 

Perfido traditor y 

Quel generofo cor ^ 

Che tu non ai* 
Vedilo , e dimmi poi , 

Se gli Africani Eroi 

Tanta virtù nel feno 

Ebbero mai. ( i ) 

(i) UciTS ilfiglio.\ 1%) Farti. 



e 
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SCENA IX. 

Jarba. 



osi ftrane venture io non intendo.: 

Pietà nel mio nemico , 

Infedeltà nel mio feguace io trovo. 

Ah forfè a danno mio 

L' lino 9 e r altro congiura» 

Ma di lor non ho cura. 

Pietà finga il rivale y 

Sia r amico éillace y 

Non farà di timore Jarba capace. 
Fofca nube il fol ricopra ^ 
O fi fcopra 
Il ciel fereno ; 

Non fi cangia il cor nel feno , 
Non fi turba il mio penfier. 
Le vicende della forte 
Imparai coiì alma forte ^ ' 
D^le £tfce a non temer. ( i ) 



( I ) ?M$, 



ry 
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'tSSSSSSSSS 

SCENA X. 

4 

Atrio. 
Ensa^ poi A^dSPE. 

Enea* X ra *1 dovere , e F affetto 

Ancor dubbiofo in feno ondeggia il 
core» 

Pur troppo U mio valore' 

All' impero fervi d'un bel feobumte. 

Ah una volta T Eroe vinca T amante. 
jiraf.. Di te fin' ora in traccia 

Scorfi la reggia. 
Enea* Amico ;i 

Vieni fra quefte braccia. 
Jlr^ Allontanati , £nea y fon tuo ne- 
mico. 

Snuda , fnuda quel fèrro ' {i) 

Guerra con te 5 non amicizia io voglio. 
Eri^f , Tvi di Jarba all' orgoglio 

Prima m' involi , e poi 

Guerra mi chiedi , edamiilà non vuoi ? 

( I ) SnHi(0 l0jf4dM. 



* 
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Araf. T inganni : allor difefi 
. La gloria del mio Re y non la tu^ vita. 
Con più nobil ferita 
Rendergli a me s' afpetta 

Quella 9 che toUi a lui giufta vendetta. 
Enea. Enea ftringer l' acciaro 

Contro il fuo difenfore ! 
Araf. Olà che tardi ? 
Enea. La mia vita è tup dono , ; '\ 

Prendila pur fé vuoi ; contento io 
fono. 

M4 ch'io debba a tiip dannQ lurmur la 
mano y 

Generofo guerrier , lo iperi in vano. 
Araf. Se non impugni il brando 

A ragion ti diro codardo e vilet 
Enea. Quefta ad un COr virile 

Vergognofa minaccia Enea non foi&e. 

Ecco per fodisfartiio fnudo ii ferro. 

Ma prima i fenfi miei : 

Odan gH uomini tutti 9 e^ tutti i Oei»> 

Io fon d- Arafpe amico , 

Io debbo la mia vita al fuo valore : 

Ad onta del mio core 

Difcendo al gran cimento 
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Di codardia tacciato ; 
E per non effer vii , mi rendo ingra* 
to.(i) 
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SCENA XI. 

SeLEN E y€ dtttU 

' SeL JL anto ardir nella reggia ? Olà 

fermate. 
Così mi ferbi fé ? Cosi difendi , 
Arafpe traditpr , d* Enea la vita ? 
JEnea. No , Principefla , Arafpe 

Non ha di tradimenti il cor capace. 
Sei. Chi di Jarba è feguacQ 

EfTer fido non può, 
^raf^ Bella Selene , 

Puoi tu fola avanzarti 
. A tacciarmi. cosi. 
S^L T accheta , e partì. 
^émf. '■ Tacerò , fé tu lo brami ; 

Ma hi torto alla mia fede'. 
Se mi chiami 
Traditor. 
lo Comincisna 4 battnf^ 
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Porterò lontano il piede : 
Ma placati i fdegni tuoi 
So , che poi 
N' avrai roffor. ( i ) 



S C E N A X I L 

Selene y ed Enea. 



u Auor , 



Ema. JLJLllor , che Arafpe a provocar 

mi venne , 
Del fuo Signor foftenne 
Le ragioni con me. La fua virtude 
Se condannar pretendi , 
Troppo quel core ingiuftamente of- 
fendi« ' 
Sd. Ah generofo Enea , 
Non fidarti così : d' Ofmida ancora 
All' amiftà tu credi , e pur t' inganna. 
Enta. Lo fo ; ma come Ofmida , 
Non ferba Arafpe in feno anima infi- 
da. . 
Sii. Sia qual ei vuole Arafpe 9 or non 
è tempo 
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Di livellar di lui ; brama JXAoae 
Teco parlar. 
JEnea. Poc'anzi 
Dal fuo real foggiomo io traffi il (Mede* 
Se di nuovo mi chiede 
Ch' io refti in queft' arena , 
In^yan s' accrefcerà la noftra pena. 
Sci. Come fra tanti affanni , 

Cor mio , chi t' ama abbandonar po- 
trai ? 
Enea. Selene , a me ^ cor mio ! 
ScL È Didone , ^he pària ^ e n(m 

fon' io. 
Enea. Se per la tua germana 
Così pietofa fei 

Non curar più di me , storna a lei. 
Dille , che fi confoli , 
Che ceda al fato , e r^iTgr^m il ciglio» 
StL Ah no , cangia , b^n mio > dUigisi 

configlio. 
Enea,. Tu mi chiami tuo ben^ ! 
Sci. È Didone , che parls, e non 
Selene. 
Se non V afcolti almeno y 
Tu fei troppo inumano. 
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Enea. V afcolterò, ma Tafcoltarla è vano. 
Non cede all' aiiflro irato , 
Ne teme 

Allor , che freme 
Il turbine fdegnato 
Quel monte ^ 
Che {ublime 
Le cime 
Inalza al ciel. 
Coftante ad ogni oltraggio 

Sempre la fronte 

Avvezza : 

Dìfprezza 

Il caldo raggio ^ 

Non cura il freddo gel; ( i ) 

( I ) Parte. 
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SCENA XIII. 

Selene. 

\^ hi udì j chi vide mai 
Del mio piii ftrano amor y forte ^2i 

ria? 
Taccio la fiamma mia ; 
E vicina al mio bene 
So fcoprìrgli r altrui , non le nue pene» 
Veggio la fponda , 
Sofpiro il lido ; 
E pur dall' onda 
' Fuggir non fo. 
Se il mio dolore 
Scoprir diffido y 
Pietofo Amore , 
Che malfarò? ( i) 



( I ) Fitfti. 



V 
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S C E N A X I V. 

Gabinetto con fedie. 
Bidone 9 e poi Enea. 

Did. jL ncena del mio fato 

Io piìi viver non voglio : è tempo 

ornai 
Che per T ultima volta £nea£ tenti. 
Se dirgli i miei tormenti ^ 
Se la ^ietà non giova , 
Faccia la gelofia Tultima prova. 
Enea. Ad afcoltar di nuovo 

I rimproveri tuoi vengo , o Regina* 
So y che vuoi dirmi ingrato , 
Perfido , mancator , fpergiuro , inde- 
gno. 
Chiamami , come vuoi , sfoga il tuo 
fdegno. 
Dld. No , fdegnata io non fono. Infido , 
ingrato 

Perfido ^ mancator ; piii non ti chiamo; 
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Rammentarti non bramo i noftri ar^ 
dori ; 

Da te chiedo configli^ e non amori. 

Siedi, (i) 
Ehea^ ( Che mai dirà ! ) 
Did. Già vedi , Enea , 

Che fra nemici è il mio nafcente im^ 
pero. 

Sprezzai fin' ora , è vero , 

Le minacce e1 furor ; ma Jarba offefo , 

Quando priva farò del tuo foftegno , 

Mi torrà per vendetta e vita , e regno» 

In così dubbia forte 

Ogni rimedio è vano. 

Deggio incontrar la morte > 

O al fuperbo Africah porger la mano» 

L'un' , e P altro mi fpiaòe , e fon con- 
fìifa: 

Ai fin femmina , e fola ,' 

Lungi dal patrio del perdo il coraggio ; 

E non è meraviglia 

S'io rìfolver non fo : tu mi configlia» 
£neà. Dunque , fiior che la ntorte , 

O ilf\mefto imeneo , 

( I ) ^Uiono. 
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Trovar non fi potrìa fcampo migUote ? 
Did* Vera pur troppo. 
Enciu £ quale ? 

Did* Se non fdegnava Enea d' efler mio 
fpojfo, 

L* Africa avrei veduta 

Dall' Arabico feno al mar d'Atlante 

In Cartago adorar la fua regnante. 
E di Troja , e di Tiro 
Rinovar fi potea. . . Ma che ragiono ? 
L'impoflibil mi fingo , e folle io fono. 
Dimmi , che ùx degg' io ? Con alnla 

forte , 
Come vuoi , fceglierò Jarba , o la 

morte. 
Enea. Jarba , o la morte ! E configliarti 

iò deggio ? 
Colei che tanto adoro 
Air odiato rivai vedere in braccio ì 
Colei* • • 
Did. Se tanta pena 
Trovi nelle mie nozze ^ io le rìcufo. 
Ma per tormi agi' infulti 
Neceflario è il morir. Stringi quel 

brando ^ 
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Enea. Permettimi clie ormai. . • ( i ) 
Did. Fermati, e fiedi: (i) 

Troppo lunghe non fian le tue dimore^ 

( Refifter non potrà. ) 
Enea. ( Coibnza , o core. ) ( 3 ) 
Jarba. Eh vada. Allor che teco 

Jarba foggioma, ha da partir coftui* 
Enea. ( Ed io lo fofiro ! ) 
Did. in Ila 

In vece d'un rivai trovi un' amico. 

£i Tèmpre a tuo favore 

Meco parlò : per fiio configlio io t'amo« 

Se credi menzognero 

Il labbro mio , cUllp tu fteffo. ( 4) 
Enea. È vero. 
Jarba. Dunque nel Re de' Mori 

Altro merto non v' è , che im fuo con« 
figlio? 
Did. No , Jarba ; in te mi piace 

Quel regio ardir , che ti <x>nofco idi 
volto. 

Amo quel cor sì fi^rte 

Sprezzator de' perigli , e della inorte4 

( I ) J» atto di partire, l ( ^ ) Siede, 
]i}Ad Enea. \ {^ÌAd Enes. 
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E fé il ciel mi deftina 

Tua compagna , e tua fpofa. . • 
Enea. Addio , Regina, ( I ) v 

Bafta che fin* ad ora 

T'abbia ubbidito Enea. 
Did. Non bafta ancora. 

Siediper un momento. 

( Comincia a vacillar. ) ( 1 ) 
Enea. ( Quefto è tormento ! ) 
Jarba. Troppo tardi , o Didone , 

Conofci il tuo dover. Ma pure io vo- 
glio 

Donar gli oltraggi miei 

Tutti alla tua beltà. 
Enea. ( Che pena , o Dei ! ) 
Jarba. In pegno di tua fede 

Dammi dimque la deftra. 
Ì?/W. Io fon contenta: 

A più gradito laccio amor pietofo 

Stringer non mi potea. 
Enea. Più fof&ir non fi può. ( 3 ) 
Did. Qual' ira , Enea ? 
Enea. E che vuoi? Non ti bafta 

( I ) S' al Sia, \dere, 

( X ) Enea toma a fe'\ ( 3) Si leva agitata. 

Zz 
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Quanto fin' or fof&ì la mia coftanza 1* 
Did. Eh taci. 
Emo. Che tacer ? Tacqui abbaftanza« 

Vuoi darti al mio rivale , 

Brami , che te 'l configli ; 

Tuttofacelo per te , che più vorrefti ? 

Ch' io ti vedefli ancor fra le fue brac- 
cia? 

Dimmi , che mi vuoi morto , e noix 
eh' io taccia. 
JDid. Odi : a torto ti fdegni. ( i ) 

Sai , che per ubbidirti.'. . 
£nea. Intendo , intendo , 

Io fono il traditor , fon* io T ingrato i 

Tu fei quella fedele , 

Che per me perderebbe e vita , e fo- 
glio ; 

Ma tanta fedeltà veder non voglio. ( i) 

( I ) 5' alzji. I ( a. ) Paxti. 
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S C E N A XVI. 

t 

DlD ONE y C JaKBA^ 

Did. C/enti, 

Jarba. Lafcia che parta. ( i ) 

Did. I fdegni fuoi 

A me giova placar. 
Jarba. Pi che paventi ? 

Dammi la deftra , e mia 

Di vendicarti poi la cura fia. 
Did. D'imenei non è tempo. 
Jarba. Perchè? 
Did. Più non cercar. 
Jarba. Saperlo io bramo. 
Did. Giacché vuoi , te 1 dirò. Perchè 
non t' amo ; 

Perchè mai non piacefti agli occhi . 
miei; 

Perchè odiofo mi fei , perchè mi piace 

Più , che Jarba fedele , Enea fallace. 
Jarba. Dunque , perfida , io fono 

Un' oggetto di rifo agli occhi tuoi ì 

Zi 
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Ma fai chi Jarba fia ? 
Sai con chi ti cimenti ? • - ' 

Did. So che un barbaro fei , ne mi (pa- 
venti. 
Jarba. Chiamami pm* cosi. 
Forfè pentita un di 
Pietà mi chiederai » 
Ma non l'avrai 
Dame. 
Quel barbaro , che fprezzi , 
Non placheranno 
I vezzi : 

Ne fof&irà T inganno 
Quel barbaro da te. ( i ) 



«■ 



E 



SCENA XVII. 

Bidone. 



pure in mezzo all'ire 
Trova pace il mio core .Jarba non temo^ 
Mi piace Enea fdegnato , ed amo in lui 
Come effetti d'amor gli fdegni fui« 
Chifa?PietofiNumi» 

( 1 ) Vt^ru. 
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Rammentatevi almeno , 
Che fofte amanti un di , come fon' io'^ 
Ed abbia il voftro cor pietà del mio» 
Va lufingando amore 

Il credulo mio core , 

Gli dice : 

Sei felice , 

Ma non farà così. 
Per poco mi confolo ; 

Ma piti crudele io ìqvAq 

Poi ritornar quel duolo , 

Che fol per un momento 

Dair alma fi partir 

Firn dtW Atto Secondo. 
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ATTO TERZO. 



SCENA PRIMA. 

Porto di mare con navi per U im^ 
barco d' E N e A. 

Enea con feguito di Trojanì. 

Emo. V^^ ompagni invitti a tollerare av- 
vezzi 
E del cielo , e dal mar gF infiliti , e 

l'ire, 
Deftate il voftro ardire ; 
Che per l'onda infedele 
È tempo già di rifpiegar le vele. 
Quegl'iftefli voi fiete , 
Che intrepidi varcaile il mar Sicano» 
Per voi fdegnato in vano 
Di Cariddi, e dì Scilla 
Fra'vortidfonori 
Tutti adunò Nettimo i fuoi furori» 
Per si ffarane vicende 
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All' impero Latino il ciel he guida. 
Andiamo , amici , andiamo. 
A i Trojani navigli 

Fremano pur venti , e procelle intorno; 
Saran glorie i perigli , 
E dolce fia di rammentargli un gior- 
no, (i) 



E 



SCENA II. 

J ARB A con fcguito de* Mori , e dettu 

Jarba. X-^ove rivolge , dove 

Queff eroe fuggitivo i legni , e l'armi ? 

Vuol portar guerra altrove , 

O da me col fuggir cerca lo fcampo ? 

Enea. Ecco un novello inciampo, 

Jarba. Fuggi , fiiggi , fé vuoi ; 
Ma non lagnarti poi , 
Se della fuga tua Jarba fi ride. 

Enea. Non irritar , fuperbo , 
La fofFerenza mia . 



(i)Al fuùno di varj 
fif omenti fiegue Vimhar- 
€0 ti mlV Atto che £ne4 



fio. per falir fulU N^i^e, 
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Jarhu Panni però y che ila 

Viltà , non fofFerenza il tuo ritegna.. 

Per un momento il legno 

Può rimaner fu'l Hdo : 

Vieni 9 s' ai cor , meco a pugnar ti s&lo» 
Enea. Vengo. Reftate , amici 9(1) 

Che ad abbaflar quel temerario cargo* 
glio 

Altri, che 1 mio valor meco non voglia* 

Eccomi a te : che penli ì 
Jaria. Penfo che all' ira mia 

La tua morte farà poca vendetta. 
Enea. Per ora a contraftarmi 

Non fai poco , fé penfi : all' anm. 
Jarha. All' armi. ( 1 ) 
Enea. Venga tutto il tuo regno. 
Jarba. Difenditi , fé puoi. 
Eìua. Non temo , indegno : ( ^ ) 



( I ) Mie fue genti. 

( 1 j Mentre fi battono , 
Jsrbs vsi cedendo ; if$iei 
Morì vengono in ajuto di 
lui . ed Mjfalgono unita- 
mente Enea. 

( 5 ) / compagni d^E 
ne* in ajuto di lui fcen- 
dono daiU N^vi , ed at- 



taccano i Mori Enea t 
]arùa combattendo entra^ 
no. Siegue zuffa fra Tro^ 
jani y e i Mori. IMorifug" 
gono , egli altri gli fieguo- 
no. Efcono di nt^'ovo cem* 
€omh Attendo Enea , e Jar» 
ha. 
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Già cadefli , 6 fei vinto. O tu mi cedi ^ 
O trafiggo quel core. 
Jarba. In van lo chiedi. 
Enea. Se ai vincitor fdegnato 

Non domandi pietà. • • 
Jarba. Siegui il tuo fato. 
Enea. Si ^ mori. Ma che fo ? Vivi, non 
voglio 
Nel tuo fangue infedele ( i ) 
Queff acciaro macchiar. 
Jarba. Sorte crudele ! 
Enea. Vivi , fuperbo , e regna ; 
Regna per gloria mia , 
Vivi per tuo roffor. 
£ la tua pena iia 

Il rammentar , che in dono 
Ti die la vita , e il trono 
Pietofo il vincitor. (2. ) 

( I ) LéifcU Jarba , J ( a J f arre- 
quale forge, I 
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SCENA III. 

Jarba. 



E 



d io fon vinto , ed io fof&o una vita 

Che d'un vile ftranier due volte è dono? 
No , vendetta , vendetta : e fé non 

poflb 
Nel fangue d' un rivale 
Tutto eflinguer lo fdegno , 
Opprimerà la mia caduta un regno.. 
Su la pendice alpina 
Dura la quercia antica , 
E la ftagion nemica 
Per lei fatai non è. 
Ma quando poi ruina 
Di mille etadi a fronte. 
Gran parte fa del monte 
Precipitar con fe»(i) 



Atto Terzo. ^6f 
S C E N A. IV. 

Arborata fra la città , e 'Lporto^ 

jÌRAS PE , ed OSMJDA. 

Ofm. VJià di Jarba in difefa 

Lo ftuoi de' Morì a quefle mura è 
giunto. 

Araf. M' è noto. 

Ofm. Ad ogni imprefa 
Al voftro avrete il mio voler con- 
giunto. 

Araf. Troppa follia farebbe 
Fidarii a te. 

Ofm. Per qual cagione ? 

Amf. Un core 

Non può ferbar mai fede , 

Se ima volta a tradir perde Torrorci» 

Ofm. A ragione infedele 

Con Dìdone fon' io : cosi punifco 
L'ingiuflizia di lei , che mai non diede 
Un premio alla mia fede. 

Araf È arbitrìo di chi regna , 
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None debito il premio ; e quando ah<» 

cora 

Foffe dovuto a cento imprefe , e cento , 

Non y'è torto ^ che fcufi un tradì* 
mento. 

O/m. Chi nudrifce di quefta 
Rigorofa virtude i fuoi penfieri , 
La fua forte ingrandir giammai noil 
fperi. 

Ara/. Se produce rimorfo , 

Anche un regno è fventura. A te dor 
vrebbe 

' La gloria efler gradita ' 
Di vaflallo fedel più , che la vita. 

O/m. Quefti dogmi feveri 

Serba , Arafpe , per te. Prenderfi tant^ 
Cura dell' opre altrui rion è permeffo : 

. Non fa poco chi fol penfa a fé ileflò. 




m^^ 



7 
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S C E N A V. 

Selene y e detti. 

SeL X arti da^ nofhi lìdi 

Enea?Che fa? Dov'è? 
O/m. Nonfo. 
uéraf. No'l vidi. 
SeL Oh Dio ! Che più ci refta , 

Se lontano da noi la forte il guida ì 
Araf. È teco Arafpe. 
Ofm. E ti difende Ofmida. 
Sd. Pria , che manchi ogni ipeme 

Vado in tracciagli luL ( i ) 
Ofm. Ferma , Selene. 

Se non gli fei ritegno , 

Pik pace avranno e la Regina, e1 
regno. 
Sd. Intendo i detti tuoi. 

So perchè lungi il vuoi. 
Araf. Con troppo affanno ( 2 ) 

Di arrecarlo tu brami. 

Perdona -P ardir mio , temo che Fami. 

il) In atto di fartire.^ {i)A Sehng. 
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Sci. Se a te della germana 

Foffe noto il dolore ; 

La mia pietà non chìamerefti amore« 
Ofm. Tanta pietà per altri a che ti gio*^ 
va?(i) 

Ad un cor generofo * 

Qualche volta è viltà T effer pietoib^ 
ScL Senii d' alma crudel. 

MM— — — — mmmmMimmmmmmmmmmirmmmmm 

H ■ Il ■ III ■ i< 

SCENA VI. 

J A RB A con guardie , e dettu 

Jarha. iN onfón contento. 

Se non trafiggo Enea. 
Sci. ( Numi , che fento ! .) - 
Araf. Mio Re ^ qual nuovo affanno 

T' ha cosi di furor l'anima accefa ? 
Jarha. Pria fapraila vendetta , e poi Tot 

fefa. 
Sd. ( Che mai farà ! ) 
fìfm. Signore , ( 1 ) 

Letuefchierefon pronte^è tempo alfine 

Che vendichi i tuoi torti. - 

{\\A Selene» i ( 1 ) P$é$n^ a Jsr^a, 

Jarba. 
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f'farhai A'rafpe ', andiamo. 
^raf. Io fieguo i paffi tiioL ' 
.OJm. Deh penia- allora 
Che vendicato fei , 
Che la mia fedeltà premiar tu dei. 
Jarb(U È giufto , aiìzi preceda - *i 

La tua mercede alla vendetja/mia. 
Ofm. Gènefofo Monarca, . •^ 

Jarha. Olà , coftui . ^ r / 

^i;!Si*difarmi,es^ufccida. (k)'' ' 
Ofm^ Come ! Quefto ^d Ofmida !• ' «^ > 

QuaF ingiuftaftròre i . . ^ . • • / j / 
Jarba. Queff è ilpróffiio dovtrfò ^a un \TtLA 

0/X«. Parla • amìcoi pe* Jnè , fa di' io nòfl( 
relli .' ; .i'i/-> '. - • _ Oiii 'A 

. Così viIm'ènieóp^peflo»{;3'y" ..i-/?, 

Araf. Nonf^^pocoì chi fol pénfa a% 
ftefro'^(4) ; ; ^ .; - - ..) 

Ofm. Pietà , pietày S^fenè : ab nòn^^ 

ciarmi .'L»i:rÌ!;. . ,* <•.■: ì -. u\ 
. .In ,sì miferp ftata , e vergognofb. . 



.»t 



U)^Uunti,lU^u»r^ (i) Parte. 
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Sci. Qualche volta è viltà l'cffef pie? 
tofo. .( O 



m 



SCENA VII. 

Enea configuUo, e detti. 

Enea. 1 tincipeffa , ove corri ? 

Sei. A te ne vengo. 

Enea. VuDÌforfè...01iciel,cliexmro!(2j 

O/m: Invitto erpe. 

Vedi , air ira di Jarba. . • 
,^(ieaf Intendo. Amici , 

In foccorfo di lui rarìni volgete. (3^ 
.Sei. Signor , togli un' indegno 

Al fuo giufto caftìgo. 
Enea. Lo punifca il rimorfo, 
Vfm. Ah lafcia ^ Enea , (4) 
Che grato a si gran dono; • * 
jEnea. Albati , e partL 
Non odo i detti tuoi. 



( !•)' Pé$rtend$ s*mc0n' 
$fé$ in Enea» 

{ 1 ) Vedendo Ofmids 
trs* Meri, 

(}) Mfum Trpj^ni 



vanno ineentYù k^ Meri, 
^uali Ufiiando Ofmid0 
fuggono difendendofi, 
(,^)S'9nimoc(biéu 
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tìfm. Ed a virtù si rara. • • 
Enea. Se grato efler mi vuoi , 

Ad efler fido iin' altra volta impara. ' 
O/m. Quando Tonda, che nafce d^l 

monte , 
, Al fuo fonte 

Ritorni dal prato , 
Sarò innato 
A si bella pietà. 
' FÌ3^ del giorno la notte più chiara f 
Se a fcordarii quell'anima m- 

para 
Di quel Ijraccip , che vita mi 
da. CO 



^ _ _, i tui I t i ri i..ii Ji i ■ !■ *' Ili I Bi 



S<: E N A Vili. 

Ensìa yc Selene^ 

A. - ■ ^ . * ' 

ddio, Selene. 

Sci. Afcolta. 

Enea. Se brami, un'altra volta 
Rammentarmi V amor , ^ adopri in 
vanOf 
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Sei. Ma che farà EKdone ? 
Enciu AI partir mio ^ 
'Manca ogni fuo pe!rigKo# 
La mia prefenza i fuoi nemici irrita^ 
Jarba al trono P invita , 
Stenda a Jarba la deflra , e fi confoIZ^ 
Sei. Senti : fé a noi t'involi , 

Non folDidone^ ancor Selene uccidU 
'Enea. Come ! . 
^ Set: Dal dì , cK'io vktiìl tuofembìante ^ 
Tacqui mifera amante 
L'amor mio , la mia fede ; 
* Ma vicina a morir chiedo mercede» 
Enea. Selene , dei tuo- foco 
Nomili parlar , ne degK affetti altni. 
Nonr Iglò, amante ^ - qoal fui , guerrìercl 

io fono : 
Torhò al coflume' antico ; 
Chi trattien le mie glorie è inio nemico^ 
A trionfar mi chiama 
Un bel defio d*onore ; 
E già foprà 11: nirò core 
Comincio a trionfar • 
Con generofa brama 
Fra irifchi ^ e 1^ niìne 
J 
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Di nuoyi allori il crine 
Io volo a circondar, ( i ) 



t 
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S e E N A IX. 

Selene. 



'prezzar la fiamma mia , 

Togliere alla mia fede ogni fperanzS 

Effer vanto potria di tua coftanza. 

Ma fé poi non confenti , 

Che fcopra i fuoi tormenti il cor0 

amante ; 
Sei bàrbaro conm.e , non fei coftante. 
Nel duól , che prova 

L'alma fmarrita. 

Non trova 

Aita , 

Speme non ha. 
E pur Taffenno , 

Che mi tormenta , . , 

Anche a un tiranno 

Faria pietà, (z) 

{i)?4m. \ il] Pane. 

A a j 
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S C E N A X. 

JReggia con veduta della città di 

Cartagine in profpetto , che 

poi s^ incendia. 

DlD ONE y e poi OSMIDAi 

Did. * V a crefcendo 

n mio tormento ; 
io lo fento , 
E non rintendo : 
Giìiltì Dei , che mai farà ! 
Ofm. Deh , Regina , pietà. 
Did. Che rechi , amico ì 
Ofm. Ah no , cosi bel nome 
Non merta un traditore 
D'Enea , di te nemico , e del tuo amoreii 
Did. Come? 
Ofm. Con la fperanza 
Di poffeder Cartago 
Jarba mi fece fup j poi con la morte 
I tradimenti miei pwnir volea ; 
Ma dono è il viver mio del grandTEnea^ 



Atto T b rzo. 575 

Dìi. Reo di tanto delitto ai fronte an-« 
Cora . . ; 

Di presentarti a me ? 
Ofm. Si 9 mia Regina, ( i ) 

Tu vedi un' infelice , 

Che non fpera il perdono, e no '1 defia : 

Chiedo a te per pietà la pena mia. 
Dìd. Sorgi ; quelite fventure! 
. Mifera me , fotto qual' ailro io nacqui \ 

Manca ne' miei più fidi. . . 



SCENA XI. 

Selen E j t detti» 

Sii. V>/ h Dio 9 germana • 

Alfine Enea. • . 
Did. Parti? 
Sei. No , ma fr^ poco 

Le vele fcioglierà da' noflri lidi. 

Or ora io flefla il vidi 

Verfo i legni fugaci 

Sollecito condurre i fuoi feguaci, 
JDid. Che infedeltà ! Che fconofcenza l 

( I ) S'inginoechU. 

Tomo VU ^ Aa^ 
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OhDei! 

Un' efule infelice. . • 

Un mendico ftranier. • • Ditemi voi 

Se più barbaro cor vedette mai ì 

E tu , cruda Selene , 

Partir lo vedi , ed arredar noi fai ? 
Sei. Fu vana ogni mia cura. 
Dìd. Vanne , Ofmida , e procura , 

Che reftiEncà per Un momemafolò. 

M'afcolti,eparta. . - i 

Ofm. Ad ubbidirti io volo. ( i ) 



S C E N A X I I. 
DiDONE^c Selene* 

Stl. xJlH non fidarti *. Ofmida 

Tu non conofci ancor. 
Pìd. Lo fo pur tiioppo. 

A quefto eccèfib è giunta 

La mia forte tiranna ; 

Deggio chiedere aita a chi m'inganna. 
Sd. Non ai fuor che in te ftefla akra 
fperanza ; 

( I ) lune. 
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Vanne a luì , prega , e piangi ; 

Chi fa ? Forfè potrai vincer quel core. 
Did. Alle preghiere , a i pianti 

Dido fcender dovrà ? Dido , che feppc 

Dalle Sidonie rive 

Correr dell'onde a cimentar lo fdegno , 

Altro clima cercando , ed altro regno ì 
. Son' io 9 fon quella ancora , 

Che di nuove cittadi Africa ornai ; 

Che'l mio fafto ferbai 
. Fra r iniidie , fra Tarmi , e fra i perigli^ 

Ed a tanta viltà tu mi configli ? 
Sei. O fcordati il tuo grado , 
, O abbandona ogni fpeme ; 

Amore ^ e maeflà non vanno inlieme* 
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S C E N A X 1 1 1. 

Araspe 3 e dem. 

Amf* A^te ne vengo ( i ) ^ 

Pietofo del tuo rifchio. Il Re fdegnata 

Dx Cartagine i tetti arde , e ruina. 

Vedi , vedi , o Regma , 

Le fiamme , che lontane agita il vento,, 

Se tardi un fol momento 

A placare il fuo fdegno , 

Un fol giorno ti toglie e vita ^ e regao<t 
Did. Reftanopitidifailri 

Per rendermi infeUce ? 
Sd. Infaufto giorno ! 

( i J 5f cominciano a 1 nanza fié gli idifixS di 
Vider fiamme in tonta- 1 Cartagino. 
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m I II I , .M 

SCENA XIV. 

O SUIDA ytiUtÙ, 

Ofm. Arde d' intorno. . . 
Did. Lo fo 9 d' £nea ti chiedo. 

Che otteneiti da Enea ? 
Ofm. Pani Kngrato : 

Già lontano è dal porto ; io giunfi ap« 
pena 

A rawifar le fiiggitive antenne. 
'Did. Ah ftolta ! Io flefTa , io fono 

Complice di fua'fuga. Al primo iflante 

Arreftar lo dovea. Ritorna , Ofmida^ 

Corri , vola fu '1 lido ,' aduna infieme 

Armi , navi , guerrieri : 

Raggiungi T infedele , 

Lacera i lini fuoi , fommergi i legni g^ 

Portami^ fra catene 

Quel traditore avvinto ; 

E fé vivo non puoi , portalo eftinta» 
Ofm. Tu penfi a vendicarti , e crefce ifi<< 
tanto 
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La foUecita fiamma. 
Did. E ver , corriamo. 

Io voglio. . . Ah no. . . Reftate. . ^ 

Ma la voftra dimora, . . 

Io mi confondo. . . E non partifti an- 
cora ? 
O/m. Efeguifco i tuoi cenni. ( i ) 



SCENA XV. 
DiDVNE, Selene^ ed Araspeì 

Araf. jLjl 1 tuo periglio 

Penfa , o Bidone* 
Sd. E penfa 
, A ripararne il danno. 
J)id. Non fo poco, s'io vivo in tantof 
affanno. 
Va tu , cara Selene , 
P^vedi , ordina , aflìfti in vece mia. 
Non lafciarmi , fé m' ami , in abban- 
dono. 
Sd. . Ah che di te pia fconfolata io fo- 
no. ( z ) 
( I ) VAYt€. \ ( 1 ) ^artA. 
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SCENA XVI. 

DiDONEy ed Ara s PE. 

Araf. XI tu qui refti ancor ? Ne ti fpa* 
venta 
L' incendio , che s' avanza ? 
Did. Hoperfoognifperanza, 
Non conofco timor. Ne' petti umani 
♦ li timore , e la fpeme 
Nafcono in compagnia , muojono'ki^ 
fieme. ' • 
Araf. Il tuo fcampo dèlio. Vederti efpofta 

A tal rifchio mi :^ìace. 
Did. Arafpe , per pietà lafciami in pace^ 
Araf. Giàfidefta^ ' 

Latem^eftay '-- 
Aiii'ehiiiciiì Venti , e P onde \ 
Io ti éhiailio fu le^fponde ; 
Eitutrefti in mezztì-d^ar; 
Ma fé vinta alfiri tu fei 
jDàl feror delle procreile ; 
Non lagnarti delle ftelle ,• 
Degli Dei ^ /. . 
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■ • * 

SCENA XIX; 

Jak BA con guardie y e dcttL 

etmati. 
Did. (Oh Dei!) 

Jarba. Dove così fmarrita ? 
Forfè al fedel Trojano 
Corriallringerkttfòfto? 
^ i ; Va pure', affretta il:pie(tó,^ 

, Chi al talamo reale asrclon. le tedew 
Did. Lo fo , quefto è il momento ' 
Delle vendette -tue :! s£b^ il uio fde* 

gno, ^ - -A.. 

Or ch'ogni altro foftdgrtò'U cie^-fil^ 

7arba. Già ti dife;nde>E»ea:<fimrf€tf^fi^àra;^ 
Did. ^ifiniarai contaità, o- ^:. ::" u 
^ Mi ..vplefti infelice , .eccQ^ii fola , . 
Tradita , abbandonata , 
Senz^ Enea , fenz' amici , e fenza regno. 
Timida mi v<rfeftr --ecco Didone , 
Già si fafliofa e fiera ^ a Jarba accanto 
Al fin difcefa alla viltà del pianto. 

Vuoi 
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Ynoì di |nìi>^VÌa , crudel , paUàiià U 
' ■ ■■ ." core,: ' .'^ ,-. ■. ' ;-., 

E rimedia la morte al inio dolore. .' 
Jflrfe. (Cederi» i tìegni miei..); 
Stl. ( Giufti Numi , pietà. ) . ■ . ■ 
O/m. ( Soccorfo » o Diei. ) • 
Jarta. E pur ,- Didone,, e pure 

Si barbaro ftOfi'foniqual tu micredii 

Del tuo pianto ho pietà , meco nei 
viehi., , ; . -: 

p dffefe to-tiperdoiio , 

E mia fpofarti gj^do-al Ietto , e al tfo- 
-:. ftQ. :■_ „■ .■;;■• 
JJid. Io fpoCa d' un tìramio , 

D'un' em^io, d' iin crude! , <f un tra- 
ditore , 

Che non fa cbe lìa fede , 

Non co 1 cura onore 2 

ffiofo 

Sarìa^ ; 

No, la [iunfeatanto. 

Jarha. In sì mifero flato infulti ancora ? 

Olà , miei fidi , andate , 

S'accrefcano le fiamme. In un mo- 
mento 

Tomo n* Bb 
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. Si diftrugga Carts^o 9 e non vi refii 

Orma d' abitator , che la calpefti. {i\ 

ScL Pietà del noftro affanno. 

Jarba. 0r potrai con ra^on dirmi tiran» 

no. (i) 

Cadrà fra poco in cenere 

n tuo nascente impero ^ 

E ignota al paflaggiero 

C^arta^e farà. 

Se a te del mio perdono 

Meno è la morte acerba i 

Non meriti , fuperba y 

Soccorfo 9 ne pietà. ( 3 ) 

( I ) ?4r/a9i# dui eom- 1 (^)A Didome* 
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SCENA XX. 

DlDONEy SELEJTE^idOSMIDÀ. 

Ofm. V^ edi a Jarba , o Didone. 

S^L Conferva polla tua la noflrà vitan 

JDid. Solo per veiuUcanni 

Del traditore Enea ^ 
\, Ch* è la prìnna cagion de' mali miei , ) 

U aure vitali io refpirar vorrei, 
; .A^ Àccia a vento almeno , ; , 

Facciano almen gU Dei le mie ven« 
dette. , 
. .E folgori , « faette , 
^ E turbini » e tempefte 

Rendano T aure , e T onde a lui fimeftej, 

\Jada ramingo è folo , e la fua forte 

Cosi barbara fia 
: :Che fi riduca ad invidiar la mìa» : 
StL Deh modera il tup fdecno ^ aa« 
ch'ioTadoro, 

E fofFro il mio tormento. 
^/V* AdoriEnea^? , j 

$d.. Si ^ ma per tua ca^nep,. ^ 
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JDid. Ahdifleale/ 

Tu rivale al mio amor? .. 
Sci. Se fui rivale , 
. Ragion non ai. • • 
Did. Dagli occhi miei f invola J 

Non accrefcer piti pena 
, Ad Ita cor disperato. 
, Sei. ( Mifera dònna , ove la guida il 
fato!)(0 
O/hu Grefcon le fiamme , e tu fiiggur 

..iioncuri? , 
27/V. Mancano piti nemici? Enea nu 
•- lafday • : • 
Trovo Selene infida , 
Jarba m' infulta , e mi tradifce Ofmida. 
Ma ch^ feci , einpj Niùni ! Io non mac* 

chiai 
.Di vitóme profane i voftri altari ; 
Ne mai di fiamma impura 
Feci r are fomar per voftrò fcherno i 
. . Dunque perchè congiura 
Tutto il ciel contro me, tutto Finfer-- 
no ? 
Pfm. Ah penfa a te , non irritar gli'DéL 



l < * 
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Did. Che Dei ? Son nomi vani ,, 

Son chimere fognate , o ingiufti fono, 
€)fm. ( Gelo a tanta empietade , e T ab- 
bandono. ) ( I ) 



SCENA ULTIMA. 

Di DO NE. 

Mi traffe il mio furore ^ 

Oh Dio 1 Crefce V orrore : ovunque lo 

miro 9 
Mi vien la morte , e lo fpavento in 

faccia : 
Trema la reggia ^ e di cader mónacciaj 
Selene y Ofmida ^ ah tutti , 
Tutti cedefte alla mia forte infida : 
Non v^è chi mifoccorra , o chi m'uc^» 
cidaa 
rVado. . . Ma dove? . ; . Oh Dio! 

Reflo. . • Ma poi , che fo ! 

( X ) '^urte. Cadono aUt dotto erefeere le fiamma 
tftno faiiriche ^ e fi ve^ [nolla reggia* 
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Dunque morir dovrò 

Senza trovar pietà ? 
E v^ è tanta viltà nel petto mio ? 
No , no ; fi mora , e V infedele Enea 
Abbia nel mio dentino 
Un* augurio funefto al fuo camino ; 
Precipiti Cartago , 
Arda la reggia ; e fia 
Il cenere d^ lei la tomba mia. ( i ) 

( ^ } Si getta nelle fiamme^ 

IL FINE, 
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.ARGOMENTO. 

Enea Trojano figlio d^Anchifcy 
avendo doppo la difiru:^ion della 
P atrìa perduto il padre nel viaggio 
prefcrittogli daW Oracolo d^ Apollo ^ 
pervenne in Cuma ; donde con la Si" 
bilia Deifobe difcefe agli Elifi a ri^ 
vedere , e confultare Inombra delpa^ 
dre. 

Negli Elifi. fuddetti fi fi^ra il 
Tempio delT Eternità , defcritto da 
Claudiano nel 2. libro delle lodi di 
Stilicone , e fituato dal medefimo in 
parte remota ^ ed InaceJfihiU a^ mor^ 
tali. 

JJA:^onè della fefia farà Fadem^ 
pimento delunero defiderlo d*Enea di 
rivedere, ilpadre^ E tutto ciò > cA^- 
gll vede y ed afcolta In tale occafio^ 
ne y ferve opportuhamente per cele^ 
brare II felicijfimo giorno nataUila 
i' Augusta. 



INTERLOCUTORL 

PEIFOBE. 



ENEA. 



L'ETERNITÀ. 



LA GLORIA. 



LA VIRTÙ. 



IL TEMPO. 
L'OMBRA <£^ ANCHISE. 



L'Azione fi tapprcTeJitane'Cainpi 
•EUfi y-e nella Selva , dse gli Recede» 



È » • « » 



« 



IL TEMPIO 

b E L L' 

ETERNITÀ. 



NeW aprir della Scena comparirà unok 
piccola y ed ofcura f elvella divifa 
in due firade : delle quali una più 
caliginofa, efunejla conduce a Di- 
te, eF altra pili luminosa , ed al- 
legra agli E Ufi. Nel me^o di ejje 
r olmo foUiJJimo rammentato da 
Virgilio come fede de' fogni : e fi 
vedranno fra i rami del medefimo 
varie forme mofiruofe rapprefen^ 
tanti le immagini corrotte delfonno. 

Enea in atto difnudarlafpada ^ t 
D EIFOBE tratuntndolo. 

J>df. JL ermati , Enea , che tenti ? Il 
tiudo acciaro 
A quar ufo ftringefli ? 
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I profondi fon queffi 

Ciechi regni dell'ombre , e non le rive 

Del paterno Scamandro , e quinon ai 

Achille , Automedonte , 

Stendo , Ajace , o Diomede a fronte* 
Enea. Ma i Centauri , le Sfingi , 

Le pallide Gorgoni , e tante informi 

Minacclofe fembianze , 

Deìfobe , non miri ^ Alimen difendo. . • 
Deif. Vuote forme fon quelle , e fenza 
corpo 

Lievi immagini , e vane : in queflf 
opaco 

Abitato da' fógni olmo frondofo 

Hanno tutte il lor nido 

Le fantafliche idee , che de' mortali 

Dìfhirbano i ripoii* Al fol nemiche 

Fra' filenzj notturni 

Scorrono il noffaro mondo, e fan ri- 
torno 

A' neri alberghi all' apparir del giorno^ 
Enea. Dunque. . • 
-jDeif. Del cor guerriera 

ì moti intempeiHvi 

Ricomponi , e m' afcolta. In due divif^ 
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Vedi a fender ? Quinci fi paffa a Dite ^ 
Quindi agli Elifi. A cuflodir dì quella 
n difperato ingreflb 
Veglian le cure , e i mali , 
Che opprimono i mortali : 

V è la ftancà vecchiezza , 

La nuda povertà , v' è di fé fteflk 

La difcordia nemica , 

S tardo pentimento , e la fatica. 

Ma vegliano di quefti 

Al paffo avventurofo 

L' allegrezza , il ripofo 

De' lieti alberghi in fu la foglia aflifo i 

V è la ficura in vifo 

Innocenza tranquilla in puro ammanto; 
E v'è il piacer con i'oneftade accanto. 
Quefta è la noflra via , quivi fòggiorna 
L'efiinto genitor : contefe agli ditti ^ 
Ma non a te , fon le felici ffarade : - 
Tanto piacque agli Dei la tua piétade^ 
Tu vedrai fra quelle fpònde 

Altre fronde , 

Ed altri fiori , 

Educati 

A' J^oUifiatì 
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D' altro zeffiro legger. 
Come fplenda il di vedrai 1 
Che giammai 
Non giunge a fera ; 
E m etema primavera 
Come rida ogni fentier. 
Enea. Deh tronchiam le dimore 4 

Saggia mia conduttrice, 
Dnf. Impaùente, 

Enea , troppo tu fei. 
£ma. Ma cerco im padre 9 
Che fra le ftragi , e 1 fan^e 9 
Fra grincendj , fra l' armi , e le rovine ^ 
Su quefti omeri Aefli , 
A' nemici involai : che al duro efiglio 
JMi ili compagno , e foftener (apea 
£ del idelo , e del mari' irainckmente f 
« Qhre il vigor deil'.età fua cadente» 
Un padre a me si caro , 
Che fol per rivederlo , erro , e m'ag^ 

giro 
Entro r orror profondo 
Del contefo a' vìventi ignoto mondo^ 
Non merita rigor 

La tenera petà p 
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Che al Ccuro genitor 
: Conduce tm figlio. 

No : Io futura età 
Vile no *! chiamerà ; 
Se quando al padre andò , 
Enea talor bagnò 
Di pianto il ciglio. 
Deif^ Sarà pago a momenti 

L'ardente tuo defir. Vedrai fra poca 
Uamato genitor : faprai qual dono 
- A' tardi tu<CM nepòtii 
Prometta il del dopo mill' anni, e mille : 
Saprai qual nuovo Achille 
- Ti refti a deb^r. Tu afc^ta , e ferba 
Nel tenace penfier gli eventi arcani , 
I nomi i^otì ^ ed t trofei lontani. 
Enea* Tutto fero. 
Detfl Tra le fròndofe braccia 

Di quell* att>&re opaca onttai depoij 
* V aureo ramo fetale. Ecatfe adora ; ^ 
E faufto all'opra il di tei Nume im-i 
plora. 

£nea. Triforme Dea , ^he in qaefti 
. CaUginofi regni 

Della notte jprofoida Ecatefei i 
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Se mai grate al tuo Nume 

Nere vittime ofFerfi in brune fpogUe ^ 

Se in quéfte ofcure foglie 

Si conofce pietà , foffri che vada , 

Giacché avanzò dalla vendetta Achea^ 

Al padre eftinto il pellegrino Enea. 

Ecco. . . Del ramo. . . Oh Dei ! ( i ) 

Che avvenne ? Il fuol vacilla ! 

Treman Tan^fe piante ! Al bofcò in- 
torno 

Mugge vento improwifo. , e fi fcor 
lora 

Anche la fcarfa luce , 

Ch' era (corta mc^ fida a' noftri paffi I. 

Deifobe..» 
Deif. Che temi ? Ah non intendi 

Quefto linguaggio ignoto. 

L'Èrebo fi placò. Compifd il vòtót ' 
Mnca, Ecco del ramo d' oro. 

Il tributo depongo \ e'I Nume ado^ 
ro. (z) 



( I ) Si ofcura imft&v^ 
wfaméme il h^fco , e fi 
finte orridn armonia , 
che imitando il fremito di 



gnailfeguente recitativ0^ 
ciò che rimane dell' ime^^ 
rotta preghiera di Enea^ 
( t ) Nel terminar 
deus jrelhiera .apptné& 

CORO. 
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CORO. 

«Mai fu'l Gange al fol nàfcente 
V auree porte d' Oriente 
Più beli' alba non aprì. 

.LINO. 

A veftìr leggiadre fjpoglie 
Scenderà l'alma più bella 
Dalla ftella , in cui s' accoglie 
Fra' mortali in quefto àìt 

CORO. 

Mai fu '1 Gange al fol nàfcente 



Jéfone Enea il ramo fa- 
tate, che fi cangia in ur^ 
if ante la notte in giorno^ 
la fitnefta in allegra ar- 
monia, e r orrore deW àn- 
guftafelva » neli* ameni- 



Piìà baffo il Tempo. E 
nelle due efiremitk ,1* un A 
a fronte dell'altra l'om- 
bre di Lino , e d* Orfea 
coronate d'edera, di 
lauro , con la cetra ac" 



tk de vaftijfimi Elifi, Si 1 canto , e con numerofo ac- 
cede ine ffi il Tempio dell* compagnamente di' loro 



Eternità fofienuto da co^ 
lonne tra/parenti , fra le 
quali faranno ordinata- 
piente difpofte le immagi- 
ni delle Eroine y e degli 
jEroi dalV antichità pih 
celebrati. Sederà nel mez- 
%jor V Eternità. A' lati di 
hi la Virth , e la Glnifh 

Tomo VL 



feguaci, che formano i 
Cori.Enea forprefofi ritirai 
con Deifobe in di/^arte ad 
ammirare la novità dellt 
apparenze , e della inaf- 
pettata armonia del Coro, 
che fiegwe , con ballo di 
cufiodi del Tempio., 

Ce 
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V auree porte d'Oriente 
Più bell'alba non apri. 

O R F E O. 

» 

Oh di noi più fortunato 
Chi a tal forte conferyato 
Pria del fecolo felice 
I iuoi giorni non compi ! 

^ coro: 

Mai fu '1 Gange al fol nafcente 
L'auree porte d'Oriente 
Più beir alba non apri. 
Enea. Son pur defto , o vaneggio ? ( i ) 
Qua!' armonia , qual luce y 
Quali oggetti rimiro ! 
Dcif. Eccoti al fine 

Gli Elìfi fortunati. Il Tempio oflerva 

Di ftabile adamante , 

Dove iiede Colei come Regina : 

La germana del Fato 

L'immutabile è quella 

Madre degli anni ; Eternità s' appella^ 

Son miniflrì di lei 

[i)ln diffarti a Dtifiit. 
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Quanti le ftan d'intórao. A Tempo è 
quefio 

Ch*^ a i fecoli fugaci 

Prefcrive il giro . È la Virtò colei , 

Che ì felici mortali 

Rende uguali agli DeiXa Gloria è l'altra 

Nutrice delle Mufe : e i due che vedi 

Sul fiorito terren federfi a fronte ^ 

' Son di Tracia , e di Tebe 

AntichiflSmo onor y Lino , ed Orfeo. 
: Hanno entrambi la cetra ^ 

Son coronati entrambi , e ogn^un di loro 
^ Regola un Coro di feguaci fuoi. 

Atti , cantando , ad eternar gli Eroi. 
Enea. Ma perchè qui d'intorno 

Son gli Eliii raccolti ? 
Ddf. Tutto faprai fra poco. Or fu le 
fponde 

Di queff onde vivaci 

Meco afiifo in difparte afcolta ^ e taci. 

CORO. 

Mai fu'l Gange al fol nafeente 
L'auree porte d'Oriente 
Piti beli' aibu non aprì. 

Ce % 
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VEt. Ben* è ragion , che i fortunati al-' 
berghi 
Oggi fuonin d'intorno 
D'infolita armonia. Quefta è l'aurora ^^ 
Che dei nafcer d'ELiSA andrà fu- 

pèrba : 
Ma non baila , o miei fidi 
Celebrarla così. Sudar ciafcimo 
Debbe di quefta ad affrettar rarrivo. 
Alla Donna fubllme 
Già nel mio Tempio io preparai la fede i 
Del real fuo fembiante 
Già per man delle Grazie, e degli Amori 
Nel terzo ciel s'immaginò l'idea : 
Già la Gloria s' appretta 
A tentar col fuo nome 
Infolito camin ; ma a te fi ferba 
La più nobil fatica , 
Il piìi lungo fudor , Virtude amica. 
Tu dei r anima grande 
De' tuoi pregi arricchir. Veglia all'im-^ 

prefa , 
* Ne troppo a te raffembri 
Sollecito il penfier. Non baila il giro 
Di pochi luftri a snaturar portenti ; 
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E lento oltre Tufato 
Le meravìglie fue medita il Fato • 
Nafce in un giorno folo , 
E in un fol giorno muore 
Quel languidetto fiore 
Si pronto a comparir. 
Stan del natio terreno 
Chiufe gran tempo in feno 
Tarde le palme a nafcere 
Difficili a morir. 
// Tcm. Quale alle mie ragioni 

Nuova infidia fi tefle ? I nomi eccelfi 
Dell' eftinte Eroine , e degli Eroi 
Non fono a quefto Tempio 
Ornamento , che bafli ? Ad onta mia 
Vivono ancor nella memoria altrui 
Pentefilea feroce , 
Ipermeftra fedel , Leda la bella , 
Che degli aflri Amiclei madre fi vide ; 
Perfeo , Tefèo , Bellorofonte , Alcide. 
Pur di cofioro, e di mill' altri infieme 
Io già comincio a indebolir la fama. 
> Ma fé tal nafce E L l's A 

Qual fi penfa fra voi ; fé .quefla cura, 
Tanti fecoU innanzi occupa il cielo ^ 
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Come contro di L £ i 
. Efercit^r k mìe ragioni ? E come 
Eilinguere il filo nome 9 
I fiioi pregi ofciirar ? L' ufato giro , 
In cui difiruggo , e riproduco il tutto ^ 
Pretendete arreftar ? V è forfè ijgnoto ^ 
Con quali ordini etemi 
V armonia delle cofe il ciel governi ? 
Tutto cangia ; e 1 di che viene 
Sempre incalza il di che fugge. 
'Ma cangiando fi mantiene 
U mio fiabile tenor. 
Tal rifiretta in doppia fponda 
Corre V onda all' onda appreffo j 
Ed è fempre il fiume ifieflb ^ 
Non è mai V ifteifo umor. 
La GL Fino a me non fi fiende , 
Invido Nume , il tuo poter. Difiinte 
Son le cure fi-a noi. Tu le vicende 
Regola pur degli anni : ordina i moti 
Alle faci del del : fu i colli aprichi 
Le vendemmie matura , o fa fu i campi 
Cerere biondeggiar .; de' nomi illuibri , 
Dell' eccelfe memorie io fon cuflode. 
Xoi meritata lòde 



r" 
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iStìmolo , e premio alla virth difpenfo : 
Prendon V anime grandi 
Da me nell' opre lor norma , e confi- 
glio : /*. 
Io fu '1 primo naviglio 
Alla guerriera gioventude Argiva 
Mitigai lo fpavento 
Dell' incognito mare. Il grave inOffco 
Seppi all' Eroe Tebano 
, Alleggerir delle cadenti sfere* 
Prova è del mio potere , 
Se talor la fatica 
È de viventi amica , e fé talora 
( Pur eh' io giunga con quella ) 
Agli occhi degli Eroi la morte è bella. 
Chi nel camin d' onore 
Stanca fudando il piede , 
Perch' io gli fon mercede , 
lieto è del fuo fudor. 
Per me fpargendo il fangue 
Non palpita , e non langue 
Fra cento rifchi e cento 
Contento il vincitor. 
La yir. Tu minacciando fcuoti 
U annofa fronte , e «volgendo vai 

Cc4 
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Vendette in tuo peniìer , nemicd 

Nume. 
Ma faran quefta volta 
Vani i t%i fdegni. Io dell' eccelfa 

Elisa 
Veftir l'anima Augusta 
Di tal Ilice faprò , che i raggi fuoi 
Offufcar non potrai. Farò che fia 
Senza orgoglio prudente , 
Giufla fenza rigor : tarda allo fdegno ^ 
Facile alla pietà : l' avverfa forte 
La troverà coftante , e moderata 
La felice fbrtima. In lei divifa 
La maeftà dal fafto : in lei congiunta 
La clemenza all' impero 
Il mondo adorerà. Talché vedraffi 
Da tanto merto opprefla ; 
E ammirarla dovrà V invidia ifteffa. 
Tu vedrai , che Virtù non paventa 

L' onda lenta 

Del pallido Lete , 

E che indarno d' infidie fegrete 

La circonda l'inftabile Età. 
Che iicura fra tanti nemici 

Si rinforza nel duro cimento , 
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* Come al fofEo di torbido vento 

Vafto incendio più grande fi fa. 
71 Ttm. Quefta ingrata mercede 

Dunque , o Virtii , mi rendi ? E più: sì 

fpeffo 
U opra mia ti giovò. De' pregi tuoi 
La frode ufurpatrice 
Quante volte fcoperfi; onde conob- 
be 
Difingannato il mondo 
La crudeltà nafcofa 
Che fembrava pietà : T infidia rea , 
Che amicizia parea : V empio livore , 
L' odio infedel , che compariva amo<« 

re. 
E tu fteffa ( qual volta 
Nel manto della colpa 
La calunnia t' awolfe ) efulè , afflitta j 
Vilipefa , alJborrìta 
Dalle reggie fuggici ; io ti difefi , 
Svelando il vero , e lo fplendor ti refi. 
Ed or. . . 
VEt. Tronchifi ormai 
L' inutile contefa. A un cenno mio 
So che 1 rigido Nume 
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Cangerà di voler. Volgiti. È qucfta , (i) 
Benché imperfetta ancora , 
L'immagine d' Eli sa. Offerva, e 

penfa 
Quanta coiti finora , 
E quanta ha da coftar cura agli Dei, 
Or congiura , fé puoi , contro di lei* 

CORO. 

Qual' aftro ^ qual lume 
Scintilla dal cielo ! 
Nafcofto in quel velo 
Qual Nume farà ! 

LINO. 

Direi cheibmiglia 
La diva d' Atene ; 



( I ) ^d un cenno dell* 
Eternità fi vede occupata 
la parte fuperiore del 
Tempie da un gruppi» di 
nuvole^ che dilatandofi 
et poco a poco^ fcopfono 
alla vifta degli fpettatori 
Vafpette dal cielo di Ve- 
nete. Da un lato vedraffi 
la conca marina , che 
ferve di carro alla Deità 



fuddetta , con le colomSe 
accoppiate con freni di 
refe alla medefima. Dall* 
altro le tre Grazie^ e per 
tutto amorini , che fcher' 
xjtno. Sara adorno il cielo 
di varie ft elle ; nella pih 
grande^ e pik lumino/a 
delle *quaU comparirà 
adombrata VimmagineiU 
AUGUSTA. 



vell' Eternità. 4-11 

Ma r afta non tiene , 
Ma r elmo non ha. 
CORO. 
Nafcofto in quel velo 

Qual Nume farà ! 
ORFEO. 

Direffi che pare 
La figlia del mare : 
Ma quella non vanta 
Si onefta beltà. 
CORO. 

Nafcofto in quel velo 
Qual Nume farà I 
LINO & ORFEO. 
Di Giove la fpofa 
Che fembra direi ; 
Ma meno orgogliofa 
È quefta di lei 9 
E fpira dal volto 
Maggior maeftà. 
CORO. 
QuaF aftro , qual lume 
Difcefe del cielo ì 
Nafcofto in quel velo 
Qual Nimie farà ! 
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Enea. Deifobe , potrei ( i ) 
Ammirar più dappreflb 
Quel celefte fembiante ? 
Dcif, I paffi audaci ( i ) . 
D'inoltrar non è tempo. Àfcólta^ t 
taci.' 
La Fir.Ovc àdeiTo , o fevero 
Moderator degli anni , ove fon T ire 
Del timido tuo cor ? 
VEe. Stupido , e muto 
Minacciar non ardifci , 
Parlar non ofi ? 
La Gì. Or che farà compita , 
Se i tuoi fdegni incatena 
L'idea d' E L ì s A immaginata appena ì 
Leon di flragi altero 

Cosi minaccia , e freme ; 
Ne teme il paffeggìero , 
Ne trema il cacciator. 
Ma d' una face al lampo 
Perde V ardir , lo fdegno ; 
E non gli refta un fegno 
Del primo fuo valor. 

( I ) In dsffarpe a\ ( i ) C0f»e fifts mì 
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Sii Tem. Da inerito si grande 
' È gloria Teffer vinto. A voi non 
cedo 
Però 9 ie cedo a lei. La noftra lite 
Sì cangia , e non fi eftingue. A voi 

m' oppofi ; 
Or gareggio con voi* Vedrem chi 

fappia 
Ottener nell'onore 
Del felice natal parte maggiore. 
LaVirMon ricufo la gara. 
La Gì. D cimento mi piace. 
IlTem. A noi fi fveli 

In qual del mondo fortunato clima 
Dovrà nafcere Elisa; e quello il 

campo 
Sia di nofbe contefe. Andranno al« 

teri 
Forfè di quefta forte 
I felici Sabei ? Gli orti di Atlante ? 
Le Tempe di Teffaglia ? 
La Gì. Il fuol Cretenfe , 

In cui Giove vagì ? 
La Vir. Delo , in cui nacque 
La coppia lumùxofa ? O pur. . t 



«f 
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VEt. Dal vero 
S^ allontana il prefagio. £ quale zvre&t 
Merito voi nel preparar d' Eli SA 
, Alla cuna reale inclita fede ; 
Se già chiara per altri 
Una terra fi fceglie ? Omar dovete 
Solamente per efla un' altro fuolo ; 
Talché la voftra cura 
Sia tutta omag^o a lei» Là verfo il 

polo 
Un felvofo fi ftende 
Vaftiffimo terren. Popoli amici 
Della prifca innocenza ineffohaniède» 
n coraggio , e la fede 
Son la lor ficiu'ezza. In mura accolti , 
( Inefperti a temer ) viver non fanno. 
Al variar dell' anno , 
Con le cittadì erranti 
Variano albergo; e non confìife an« 

Cora 
Di pellegrino fangue , 
Di flranieri coftumi , 
Serban le nozze , e la favella « e ì 

Numi. 

Quefti r età fìitura 
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^i Germani appellerà: nome, che im 
giorno ♦ 

Farà tremar la terra. A quefto il Fato 
Popolo fortunato 

D' E L I s A deftinò la cuna , e 1 trono : 
Popolo che farà degno del dono« 
A regnar dal cielo eletto 
Non faprà quel germe altero 
Tollerar ne men Tafpetta 
D' infelice fervitii, 
E '1 valor de' figli fuoi 

Tal farà , che '1 mondo ammiri 
In un popolo d^ Eroi 
Mille eiemp) di virtb. 
La Vìr. Al cimento , al cimento , 
Emule Deità. Vediam di voi 
Chi^potrà fuperarmi. U fuol Germano 
Mio foggiorno farò. Meco la fchiera 
. Degli ofpitali Dei , meco la fed« , 
Meco il candor verrà ; ma dell' ingan- 
. no 

Sempre colà fia pellegrino il nome. 
Là fiorir le beli' arti 
Tutte farò ; ma non faran miniflre 
D'oziofo piacere. Ivi del vero 



^i6 , ' Il Te mp i o 

Sarà fcorta il faper ; non mai fomenta 
Alle riffe importune 
Delle garrule fcuole. 
Il militar valore 
V abiterà ; ma fenza 
La nùlitcur licenza. Al genio induflre 
Delle menti Germane 
rDovrà Minerva V arte 
Di propagar fopra V impreiTe carte 

I dotti altrui fudori : il Dio dell' armi 
Lo fbrepitofo ordigno j 

Imitator del folgore di Giove. 

II Seffo , imbelle altrove , 

Colà farà guerriero. Armate al fianco 
De' feroci conforti 
In campo andran le giovanette fpofe ; 
Alternando con loro, s 

E de' fudori , e de' ripofi a parte , 
Con i vezzi d' Amor l' ire di Marte. 
Che beli' amar , fé un volto 
Mifchiando i vezzi all' ire > 
Moftra guerriero ardire 
In tenera beltà ! 
Che la gentU bellezza 
Frange d'un cor l' afptezza : 

L' efempio 
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L' efempio del valore 
Difende la viltà* 
llTem. Non v* è fra voi chi pofla 
Variar delle cofe il primo afpetto 
A paragon di me. V aperto al mare 
Nuovo camin là fra Cariddi , e Scilla ; 
Le feparate adeflb , 
Ma congiimte una volta Abila, e Calpe 
Son grandi , e note a voi 
Frove del mio poter. Ma il fuol Ger« 

mano 
Maggiori ne vedrà. Farò ben' io 
Torreggiar di fuperbe 
Numerofe città quel foolo ifteflb , 
Or di forefte ingombro. I campi allora 
Rifponderan con larga idura a' voti 
De' felici cidtori. I verni ifteffi , 
I verni pertinaci accrefceranno 
O comodi alla vita , o pregi all' arte , 
O iftromenti al piacer. Che vago og- 
getto 
Sarà il veder fra le cadtrte nevi 
Qua fdrucciòlar feiKvt 
Per le lubriche ftrade i carri d' oro ; 
Là de' plauftri fre^treirti 
Tomo VL D d 
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Fidar T incarco agllnduratì fiium ; 
E refpirar frattanto 
Gli abitatoti induftri 
Ne* felici foggiorni aure temprate !. 
Ammirerà iranflate 
Di Lampfaco , e di Creta 
n buon padre lieo colà le viti.' 
Stupiran ehe arricchiti 
Siano i campi Germani 
Di tutti i doni lor Pomona , e Flora^ 
Ne brameranno allora , 
Ps^he di vagheggiar forme si belle^ 
Di bagnarfi nel mar l'Artiche ftelle^ 
DalT arte amica 

Colà difefa 

La primavera y 

Dal verno illefa ^ 

Fra i giorni algenti 

Triofrferà, 
Fin Todorofa 

Roia gentile 

Amor de' zefEri , 

Pregio di aprile ^ 

Nel giel nemico. 

Si fpscchierà^ 
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ta Gì. Sudate pur iìidate , 
Numi rivali , in adornar di Eli s a 
. U foggiomò natio. La vofira cura 
È materia alla mia. Quanto più grandi 
Meravi^e adunate , io più foggetto . 
Di celebrarle avrò. Sarà mio pefo 
Che r incognita fonte 
Del Nilo occuho , e la remota fponda 
Del faretrato Oronte 
A replicar con meraviglia i nomi 
DeU^UtrobelUcofo, 
Del Ren y dell' Albi , e del Vifurgi ìrn^ 

pari. 
Non le montagne , o i fiumi 
Rammenterò per difegnar confini 
A i Germanici regni : aflai famofi 
I termini di quelli 
De' nemici refpinti 
Faran le ftragi. Il numero degli anni 
Per difUnguer l' etadi 
Non conterò ; ma le vittorie , i hSà ^ 
n natal degli Eroi. Dovrà la terra 
Da principi si grandi 
Antiveder della Germania il fato ^ 
Che a regnar la deftina. E difperando 
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Di rìtroyan più ferma fede altrove ^ 
Tratto y* andrà delle mie voci al grido ^ 
L'augel dì Giove a fabbricare il nido. 

Non fien de' pregj loro 
e Superbi il Gange e 1 Tago , 
Benché d'arene d' oro 
Portin tributo al mar. 
Chèl'Iftrobellicòfo 
Fra le. corone , è i fegiù 
De' foggiògati regni 
Vedranno ripofar. 
LI Et, Aflai la yo^ra gara y 
£mule Deità , vi iprona all'opra ; 
Pur non fentifle ancora 
Lo fiìmoio maggior. Quefla del cielo 
Cura 9 ornamento , e parte , 
Augufta donna è deftinata in dona 
Al più forte , al più giufto , al più felice^ 
Al maggior de' Monarcbi : a quello \ ia 

pace 
Amor de' fuoi vafialli : a quello in 

. guerra 
Terror de' fuoi Binici : a cui del mon^ 

do 
. Non cofleria F impero ^. 
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Che un penfier di volerlo ; onde più 

grande 
Fia per quel che ricufi , 

Che per quel che poffiede. E L i s A al 

fianco 
Sopra il foglio temuto 
Gli federa. Fra la virtude , e lei ' ^ 
Fia de* Cefarei affetti 
Il governo divifo ; anzi congiunto. 
Che diftinte non fono , ' 
E L I s A , e la virtii. Serbata a quefta 
Sofpirata Eroina 
La gloria fia di foUevar dalpeib 
Delle cure del mondo il cor d'Au- 

GUSTO: 

E difarma^ talora . 

ÌPerchè il guerriero ftil fempre noi^ 

ferbi, 
f fcfl deftra avvezza a debellar fupertó* - 
Tal credo che inrdeló - 

Ladeftra diiarmi i ^ ^ l 

: Al Nume defl^«toi 

La madre d*Amor» "' 

E allor non $' afcolta * ^ .^ 
Più tromba fonora : ^ v' 
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Si placano allora 
Gli fdegni ^ 

Guerrìerì ; 
Iregni, ^ 
Gl'imperi 
Refpirano allor. 
La ytr. Ah venga il di felice l 
JLa Gì. È troppo lento 
DegU aniu il corfo , a paragon del ho# 

ftro 
Defire impaziente* 
Il Tem. Oltre Tufato 
De' fecoli fugaci 
Il volo affretterò. 
La Gì. Quanta s' appretta 
Materia a' labbri nùei l 
La yir. Quanto al mio regno 

Sicura fede ! 
// Ttm. E quale 

Nafcer nuovo di cofe ordine io veggot 
VEt. Sarà pur fra' mortali 

Queilio candido giorno a' di fitturi 
Celebre 9 ^ facro. Al rinnovar delF 
anno 

Se ne feft«g^ intanto 
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n ritorno fra noi , finché alla terra 
Quefta eccelfa de' Numi opra fi nio« 

ftri: 
E i fuoi congiunga il mondo a ì plaulS 

noffai. 

Una pam dd CORO. 

Dir die ne' lumi tuoi 
Chiufo è degli affai il foco ^ 
Augusta donna, è poco 
Per farti im degno onon 

Tm^ il CORO. 

Augusta donna è poco 
Per &rti un 4egno onor. 

Ec9 dal fondo della Scena. 

Au G US T A donna , è poco 
Per farti un degno onor. ( i ) 

(i ) Sf Wc Mvviii'ìnel C(fr9 SMtiCidenUj # 
ti4f fUilU fthiera cheìfra quilU V9mhrn di 
firmavi^ VEeo in UmamxAnehife. 

Dd4 
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Altra pane del CORO. 

• 

Dir ch'ai virtii nei feno ^ 
Piii che fpléiidor nel volto , 
Augusta donna è molto , 
Ma non è tutto ancor. 

Tutto il CORO. 

Augusta donna , è molto » 
Ma non è tutto ancor, 

JEco, comtfopra. 

* AUGUSTA donna 9 è molto. 
Ma non è tutto ancor. ^ 

LINO ^ ORFEO. ^ 

Ecco tjual gloria in ima 
Tutte le glorie aduna i 
Del Regnator del mondo 
Tu regnerai nd cor. 



t 
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Tutto il CORO 

Del Regnator del mondo 
Tu regnerai nel cor. 

Eco , comejbpra.^ 



Del Regnator del mondo 

Tu regnerai nel cor. 

£nea^ Qual di remote voci Eco féftiva , 

Deifobe , s' afcolta ? 
2Jeif. UnCorpèquefto ' 

Di eftinti Eroi , che s'.avvidna. È 

tempo ) . V 

Che '1 tuo defir s' appaghi. In quello 

fhiolo 
Guarda fé alcun tay vifi. 
iE/2^tf.O eh' io m'inganno... 
O veggo. . . Ah caro padre J ( i ) 
Pur tomo a rivederti. 
Gixmgo pur. . . Da quel giorno. . 
Se tu fapeffi. . . Oh Dio ! 

(i) S' alz» dii federe \fadre , e fico Deifohe. * 
€omnd$ ad incontrare il ì 
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Anch. Amato figlio , onor dell' Afia , A 
mio. 
Calma calma del feno 
H tenero trafporto , onde fii'l Iabbr0 
Le tue voci confondi ; 
E con alma ferena odi , e rifpondi. 
Enea. Mille cofe in un momento , 
Caro padre , io dir vorrei ; 
Ma non pofib : il labbro è lento 
Dietro al corfo del penfier. 
Nel mirarti , oh Dio , mi fenta 
Dalla gioja 3 core oppreflb ; 
Che una fpecie di tormenta 
È Tecceflò del piacer. 
Anch. Oh quante volte , Enea , ' 
Il preveduto arrivo 
Col penfiero. affirettai : quefti momenti 
Or figurando ; ora i frappofti giorni 
Tornando a numerar. 
Enea. Mille difaftri , 

Signor , che tu non fai. • • 
Anch. Nulla m' è ignoto 
Del tuo camin. So le difperfe vele , 
. So gì' infidti del mar : fo chi t'accolfe ^ 
Chi t'amò, chi lafciafti; equanta pena 
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Coftò di Libia abbandonar l'arena. 
Non t' arroflir nel voltò ; 
Solleva pure il ciglio : 
Non fempre è colpa , o figlio f 
D'amor la fervitù. 
E fé pur colpa è amore , 
Veggo eh' ogni altro core 
Queila tua colpa imita , 
Ma non la tua virtù. 
Deif. Non fu fenza miftero a quefto 
^omo 
Lo ^abilito arrivo 
DifFerito di Enea. Vollero i Numi , 
Che ad afcoltar di fua progenie i fafK 
Opportuno giungere. Ed ogni incìam« 

pò. 
Ogni oppofto perìglio , 
Benché cafo pareffe , era configlia» 
Oh come fpefifo il mondo 
Nel ^udicar delira , 
Perchè gli effetti ammira, 

Ma la cagion non fa ! 
E chiama poi fortuna 
Quella cagion che ignora ; 
E ì fuo difetto adora 



4*8 II Tempi o 

Cangiata in Deità. 
Enea. Fra l'arcane cantefe , onde &t* 
ora 

L'alma mia fu rapita , ignoti nonu 

Solo udii rammentar. Ne ancora ì fafii 

Di mia ftirpe afcoltai. 
Dcif. Molto afcoltàfii. 
JEnea. Come? 

jtncL E poco ti fembra ; 

'■ Glie al itiaggìór de' tuoi figli 

Si gran dono fi ferbi ì 
Dcif. Ah tu non fai 

Quali della gran Donna , e del temuta 

Invitto fuo conforte 

Gii avi faranno. Afcolterai fra poco 

Qual parte aver tu debba 

Nelle glorie di lòr. 
^/icA: L'ordine intero 

Ti fvelerò de' tuoi nipoti. Udrai 

Or d'Alba , ed or di Roma 

Rammentargli fra' Regi, e fra gli Eroi. 

Saprai per qual camino 

D' Afcanio , e di Quirino 

Dirami il fangue , e quante Reg^e , e 
quanti 



.^ 
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• Sogli trafcorra ^ allo fplendor prìmiero 
Aggiungendo fplendon Finché il re« 

moto 
Secolo arrivi , a cui Fin vitto C A RX o 
'Nome darà. L'ultimo fegno allora 
Sormonterà di gloria . 
D'Aflaraco la ftirpe ; e andrà sì lunge 
Che a tanto il noffaro immaginar noa 
giunge. 
Enea. Come fperar degg'io^ 
Che si poflente e luminofa prole 
Efca da me , che pellegrino , e iblo , 
Senz' armi , e fenza regno errando* 

vado 
Di nemica fortuna efpofk) all' onte ì 
Anch. Tal da picciola fonte 

Forfè deriva il Nilo , e per camino 
Sempre maggior fi fa. Quando un tx&» 

cello y 
Quando un torrente accoglie , e va 

frattanto 
Dilatando le ripe : oltre Fufato 
Già mormora ^ già freme , 
Già il pailaggierd arrefta : ec^o fu 1 
àotta 
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Soffien le navi : ecco nel fen capace 
Di cento fiumi e cento 
I tributi riceve i alfin la fponda 
e Sdegna , foverchiay e le provincio 

inonda. 
Deif. Popoli avventuro^ 

A quel tempo ferbatì ! 
J?;sftf. A noi permefla 

Non è fpeme si bella. 

Deif. Ah perchè mai 

Cosi poco fi vive ì 

'Enea. IngiuftiNumi! 

. Avrefte pur potuto 

Donare a noi , per confolarne ap« 

pieno 
Più lunghi giorni. 
Deif O rinnovargli almeno. 
■Enea. Quando la ferpe annofa 
Odia r età nemica ^ 
Lafcia la fpoglia antica ^ 
E toma in gioventh. . 
Ì}eif Se la Sabea fenice 

Odia le vecchie i»ume ^ 
Arde del fole al lume^ 

E toma in gioveotiu 



1 
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.« e Sperarlo a noi non dova ; 
1 L età non n rinnova : 
* \ L' età che viene , fugge , 
•^ ^ E non ntorna più. 
^nck. Ma il preveder frattanto 
Cosi per tempo i fortunati eventi 
Non è lieve compenfo» Ufo del dono 
, Faccìafi , o figlio ; ed un momento 
fok) 
Di queflo di non paffi , 
Che fra gP inni feftivì in lieta guifa 
Non trovi ognor fra' labbri noffarì 
Elisa. 

PARTE DEL CORO. 

Nafca Elisa, e una fchiera jm« 
mortale 
Agitando la cuna reale , 
Alternando prefagj felici , 
Interrompa il fuo primo vagir» 
* 
ALTRA PARTE DEL CORO, 

. Viva £ L I s A , 9 con volto placato 
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Al ritorno del giorno bramatòt . 
Fra g^ applaufi del fuddìto mondò 
Le fue lodi s' avvezzi a foffiir. 

• 

T U T T I. 

Néfin tanto che'l Nunré di Delo 
S{Hega in cielo le lucide chiome^ 
Mai la Gloria fi fcordi il fuQ 

nome 9 • 

Mai r Invidia lo fa^pia ridir. 
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INTERLOCUTORI. 

GIOVE. 

MARTE* 

APOLLO. 

ASTREA. 

LA PACE. 

LA FORTUNA. 

L'airone fi rapprefema fui Monte 
Olimpo. 



La feguente fefia teatrale fu rap- 
prefentata in Roma in occafìone della 
nafcita del re al Delfino, 

4^ 



L A 

CONTESA 

DE' NUMI. 

« 

PARTE PRIMA. 

Giove. 

V^ual' ira intempeftiva 

Vinfiamma , o Numi , e del tranquilla 

Olimpo 
Turba il feren } L'arco , la fpada > e 

rafia 
Perchè ftringe fdegnofo 
Marte , Apollo , ed Aftrea ? Scompofla 

il crine 
Perchè cura non ha di fua bellezza 
La Pace , de' mortali amore , e fpeme? 
E la Fortuna avvezza 
Sempre a fcherzar , come or fi lagna ^ 

e geme ? 
Un' altra volta forfè 
Si fa guerra alle ftelle ? 
E d' Inarime , e d' Etna , 

E ti 
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Encelado , e Tifeo fcuotono il pefo ? 
Forfè il pomo contefo . 

Ufci di mano alla Difcordia flolta 
Su le menfe celefti im' altra volta ? 
Taccia , qualunque fia , 
La cagion degli fdegni. Udir non yor- 

gKo 
Voce , che non rifuoni 
P' applaufo , e di piacere. Oggi quel 

Giglio, / 

Che fu le regie fponde 
Già della Senna io di mia man piantai : 
Che alla cura de' Fati 
Sollecito commifi ; e di cui tanto , 
Numi , fra voi fi ragionò nel cielo , 
Pi Germoglio felice orna lo 

ftelo. 
Oggi per me non fudj 

L' adufto Fabbro antico 
' Su le Sicane incudi 

I folgori a temprar. 
' E nella man di Giove 

La tema de' mortali 
. I fulmini ferali 

l^on vegga lampeggiar. 
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Marte. Cagion di noftre gare 

È ìIGermoglio Real. 
jijlr. Ciafcun di noi 

Ne pretende la cura» 
jipoL Efferdegg'io 

Per il Gallico Achille 
Il Teffalo Chirone. 
Pace. U grado illuftre. . . 
Fon. Di tanto onor la Tpene. . •> 
Pacc. a me fola è dovuto. 
Fort. A me conviene. 
Giayc. Degna è di voi la Kte. Arbitro , 
p Dei , 
Giove ifteflb farà. Ciafeun di Voi 
Senza fdegno produca i merli fudi. 
ApoL AmedelREGio INFANTE 
Si contende la cura ? A me ^ che traffi 
Tutto r Aonio coro 
Su le Galliche fponde , e ttk fcordai * 
Di Libetro , e di Cinto 
I placidi receflì ? A me , che Tefiìfìira 
Peir Eliconio alloro 
Pofpofi a quella de' bei Gigli d* oro ì 
Chi del regno felice 
Le menti ìUuminòi Per oprd mia - 

E e 4 
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Su le moderne fcene 

I Gallici coturni invidia Atene. 

A' cigni della Senna 

Io le lire temprai. De' chiari ingegni 

10 regolai l'ardire , e loro aperfi 
Gli arcani di natura : il giro alterno 
Delle mobili sfere : il fito , il moto , 
La diftanza degli aftri : e quanto af- 

cofe, 
Neil' ofcuro a' profeni antico fcritto , 

11 favio già mifteriofo Egitto. 
Se la cura è a me negata 

Della pianta fortunata , 

n cultor chi mai farà ? 
O r onor di tal contefa 

Premio fia de' miei fudori , 

O per fempre a un tronco appefa 

La mia cetra tacerà. 
fac€. Sono ingrati anche i Numi. I doni 

miei 
Apollo non rammenti ? Io ti compofi 
Il pacifico albergo. A' Franchi Regi , 
Neil' ozio mio fecondo , 
Fu permeffa la cura 

pi richiamar da' più remoti lidi 
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Le beli' Arti fmarrké intorno al foglio. 
Tu condottier ne fofti , io V educai : 
Crebbero nel mio feno ^ e crebber 

tanto 9 
Che l'animar le tele ^ 
Donar fpirito a* bronzi , e vita a* 

marmi * 
E alla Gallica ìnduftria imiile imprefa. 
D'Aracne , e di Minerva 
I fudori emular ; del pallid'oro 
Le fila ubbidienti 

Intrecciar cogli ftami , è picciol vanto 
Delle Franche donzelle. I fiumi iftefli^ 
Ad onta di natura , 
Appréfero a falir per via fublime 
Degli erti colli a rallegrar le cime. 
Per me la greggia errante 

Iiitefa a feguitar 

La Paftorella amante 9 

Del bellicofo acciar 

Non teme i lampi. 
L'Agricoltor ficuro 

Per me non fa temer 

Che barbaro deftrier 

Gli pafca i campi. 
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Mane». Come ufurpi i miei prègi. E noti 
ravvifi 

Qual è , s' io t'abbandono , il tuo peri- 
glio? 

Che l' ozio tuo del mio fudore è figlio. 

Io del Reale Infante 

Agli Avi armai la delira, I regni loro 

,Djfefi , dilatai* Fu mia fatica 

Dell' Africa il timore , onde ficuro 

Colle fue merci in feno 

U legno paffaggier folca il Tirreno, 
. Io portai del Giordano 

Neil' onda vendicata 

Più volte il Franco ad ammorzar la 
fete. 

Io quei tefori , onde alimento avete , 

Raccolti , o Mufe : e non fi lagni 
Apollo , 

Se tal volta importuno 

Dell'armoniche corde il fuono op- 
preffe 

Lo ftrepito dell' armi. 

Penfi , che l'armi iftefle 

Gli offerfero materia a nuovi carmi; 
Del mio feudo bellicofo 
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Sotto V ombra afficurata 
Ha la Pace il fuo ripofo , 
Canta Apollo , e fcherza Amor. 
Se d'allori , e fé di palme 
La tua Gallia , o Giove , onori ; 

^ Quefte palme , e quegli allori 
Son crefciuti al mio iudor. 
AJlr. Doppo la fortunata 

Innocente dell' oro età primiera , 

Della terreftre sfera 

Il foggiorno fuggendo , al ciel volaL 

Allor , Giove , tu il fai 9 

Tiranni de' mortali 

Si fero i fenfi. Allor conobbe il mondo 

La feconda di rifle 

Brama di poffeder : l'avida tanto 

E di fangue , e di pianto 

Inquieta difcordia : il pertinace 

Odio nafcofto , il violento fdegno , 

E l'altre furie del tartareo regno. 

Da tanti mali a liberar la terra 

Degl' invitti Borboni 

La ftirpe intefa , al mio foggiorno an- 
tico 

Mi richiamò , m'accolfe ^ 
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Mi die loco nel foglio , e volle mec0 

Dividere i configli ; 

Allevar col mio latte i regj figli. 

Come crefcan gli Eròi 

Commeffi al mio governo , 

Giove , fé vuoi faper ; l'opre rimira 

Del Regnante L u i G i , e lo vedrai 

Neil' aurora degli anni emulo agli Avi« 

Offerva e premj , e pene 

Con qual maturo fenno egli divida^ 

Chiedi a' fudditi regni 

Quanto è dolce il fuo freno ; e chiedi 

al mondo 
Dalla fua man pacifica , o guerriera ^ 

« 

Quant' ebbe , quanto gode , e quanto 
ipera. 
Con umil ciglio 

Da Giove implora 

Efler del figlio 

Nudrice ancora 

Chi fìi nudrice 

Del Genitor. 
n germe altero 

Da me nudrito 

Del mondo intiero ^ 
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Del foglio avito 
Sarà il foftegno , 
Sarà l'amor. 
Fort. Se il Genitor felice 
^ Tanto dalla tua mano , Àftrea , riceve K 
La Bella Genitrice 
Meno alla cura mia forfè non deve. 
Io dell'Ec GELSA Donna 
Efpofi i pregi al Gallico Monarca ; 
Onde quefti ammirando 
Le pellegrine doti 
D^\ fuo cor , del fuo volto : il fangue^ 

illuflre 9 
I reali coftumi , e le féguaci 
Grazie , e virtù , che le facean coro«» 

na ; 
Lei fcelfe a' regi affetti , 
Fra gli applauii de' regni a Lui fog-« 

getti. 
Delle foglie reali 

Di già più volte a penetrar l'ingreffo 
Da me Lucina apprefe. A me promette 
Di ritornar fovente 
Del talamo fecondo 
Le piume a riveder. Se tonto ìq fed> 
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DelPARGOLETTO ALCIDE 

Chiedo a ragion la cura. Ed io la 

chiedo y 
Che mifero , o contento 
Pofib rendere il mondo a mio talento^ 
Perchè viva felice un Regnante , 
No 9 non bafla ^ che vanti la cima 
Circondata di regio fplendor. 
Se compagna non ha la Fortuna , 
La virtii fenza premio fi vede , 
E mercede 
Non trova il valor. 
Giove. In cosi grande , o Numi , 

Uguaglianza di metti incerto pende 
*- U giudizio di Giove. 
Mane. E chi può dirli 

Uguale a Marte ? 
Fort. Alla ÌFortxma uguale 

Chi mai dirfi potrà ? 
ApoL Qual f ra gli Dei ^ 
Sùpera le mie glorie ì 

Afir. J , 

Fort. Ah fé fcelta io non fono , 
< Aprirò per vendetta aUe fventure 
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' Delle fpeloncke ofcure , 

Dove le imprigionai , le ferree porte. 
Mane. Porterò ftragl , e morte 

Su' miferi mortali. Alle fanguigne 

Portentofe comete 

Torbido lume accenderò : difcordi 

Gli aftrifarò , confonderò le sfere. 
Pau* Di fudato piacere 

Miniftra non farò , ma d'ozio imbelleii 
Afir. Ad abitar le ftelle 
i. Sdegnata io tornerò. 
ApoL L'arco , e la lira 

Fra' vortici di Lete 

Infranti io getterò. 
Giove. Non più. Tacete. 

Dunque ferve im mio dono l 

Che pace è della terra , 

In tutto il cielo a feminar la guerra ? 
Fort. Troppo fublime è il prezzo 

Della noftra contefa. 
Mara. Deh perchè la gran lite è ancox! 

fofpefa ? 
Qìovt. Fin' or moftrafte , o Dei , 

Della Stirpe Subli me 

Quanto oprafte a favore. I metti voftxi 
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t/gualmente fon grandi. Acciò h gardf 
Terminata rimanga , efponga ogniino 
Per qual via , con qual' arte 
Del Pargoletto Eroe : , 
La mente formerà, 

j4Jin Sarà mia cura. • • 

j4poL II mio ftudio farà, • • 

Giove. Troppo voi fiete 

Impazienti , o Numi. I voftri affetti 
A ricomporre , a meditar Timprefa 
Spazio bifogna ; io lo concedo. Intanto 
Di lieti augiu-j , e d'armonia felice 
Dell'Olimpo rifuoni ogni pendice, 

COR O. 

Del Giglio nàfcente > 
Le tenere frondi ' ' 

/tire. . Confervi , fecóndi 
La ciu'a del ciel, 
/ Ogni aftro ridente 
Le frondi novelle 
A tn. / Difenda da' d^iwi . , . 

Del caldo , e d^l giel« 

Hutù. £ '1 crefcer degli aAiù 

Gli 
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Gli accrefca beltà« 
Ne il candido fiore 
Mai perda vigore , 
Ma fin colle palme 
Contraiti d'età. 







Tomo rh ff 
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PARTE SECONDA- 
Ma kt e. 



A 



Ifin decidi. Ingiuriosi ^.o padre > 
Mi fono i dubbj tuoi. 
Chi mai non fa qual £ia 
La cura mia nell'educar gli Eroi? 
Il Real Pargoletto 
Nelle mie fcuole avvezzerò bambino 
A trar placidi fonni 
Su 'I duro feudo : a non imarrirfi al 

tuono 
De' cavi bronzi : a rallegrarli a' fieri 
Delle belliche trombe orridi carmi : 
A calmare i vagiti al fuon dell'armi. 
Apprenderà fanciullo 
Dell'elmo luminofo , e dell'ufbergo 
Afoftener l'incarco, A lui vegliando 
Farò che l'afta , e '1 brando 
Sia materia a' fuoi fcherzi : a lui nel 

fonno 
Offriranno ipenfieri 

Efergiti , battaglie, anni , e guerrieri* 



D e' Numi. 451 

Quindi I'Ad ULTO Eroe quafi per 

gioco 
L'arti mie tratterà. Sempre foriero 
Sarò dì fue vittorie ; e '1 grande arrivo 
Or là j dove cadendo il Nil fi frange , 
Or fu le fponde afpetterò del Gange, 
Timida fi fcolora , 
Chènell'EROE Nascente 
De* regni fuoi Taiurora 
Prevede il Domator. 
Ed agghiacciar fi fente 
Tra l'infocate arene 
Di Cìrta 9 e di Siene 
L'ignudo abitator. 
Pace. Ah del Real Fanciullo 
La placida quiete 

Marte non turbi ! Io gli farò d'intorno 
Gli ulivi germogliar. Di quefti all' om- 
bra 
Immergerà le labbra 
Ne' fonti del faper. Potrà ficuro 
Or fu gli Attici fogli , or fu i Latini 
Le ripofie cagioni 
Delle cofe fpiar : da qual forgente 

Diramino gU affetti ^ e qual diflrugga y 



45* La Contèsa 

Quale i regni mantenga 

Vizio , o virtù : chi fabbricò , chi op* 

prefle 
Cr imperi più temuti ; e qual defiinó 
A feryire , a regnar traefle feco 
VhBxo , il Mede , il Perfiano ^ ì{ 

Greco. 
Onde poi fu Tefempio 
Di quei pafTati eventi 
Regolando i prefenti , 
Pofla nel feno ofciu-o 
De' Fati antiveder quafi il fiituro. 
Non meno tifplende 
Fra l'arti di Pace , 
Che in akre vicende. 
La gloria d'un Re» 
Si nobil decoro 
D'im foglio è l'ulivo , 
Che forfè l'alloro 
Del fiero Gradivo 
Si degno non è, 
Fort. Ma perchè fia felice 
La Prole Generosa , al zelo mìo 
Commetterla conviene. Io fu la cima 
Della ruota volubile , ain(;oftaiite 
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Farò 9 che'l pie tremante 

Da' primi giorni orme ficure imprima : 

Che la tenera deftra 

Del mio crin fuggitivo 

Bambina impari a trattener gli errori ; 

Onde , ad opre maggiori 

Quando farà fra pochi luflri intefa , 

Sappia trarmi compagna in ogni im- 
prefa. 
. Se vorrà fidarfi aU'onde , 
Chete intorno al regio pino 
Io farò nel fuo camino 
Le procelle addormentar. 
Se guidar Tarmate fchiere 
Vuol per monti , o per forefte ; 
Io di quei le cime altere , 
Io faprò Torror di quefte 
Infegnarle a fuperar, 
Afir. Neceffaria a' Monarchi 

È la fcuola d'Aftrea. S'apprende in 
quefta 

La difficile tanto 

Arte del regno. Alla contefa cura 

Se fcelta io fon del gloriofo Germe ; 

Sovra l'ugual bilancia 
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Tenera ancor gli adatterò la manoi 

Onde mai non vacilli 

Nel dubbio pefo , ed ufurpar non poffa 

Il dominio di quella 

L'odio , e l'amor, Qumdi pietofo agli 

altri 
Rigido con fé fteffo , al mondo intera 
Farà goder nel vero , 
Quanto fingendo Atene 
Simboleggiò nel favolofo Alcide* 
Delle ferpi omicide 
GUaffaltiinfidiofi 

Vincer faprà , benché vagifca in cuna s 
Gli aUtì velenofi 
Dell'Idre rinafcenti 
Diffiperà , quando fia d' uopo : arditoj 
Saprà da me nudrito 
Gli omeri fottoporre 
Di Atlante al pefo , e con pietofo zelo 
Afficurar dalle mine il cielo. 
Non fi vedrà fublime 

Chi l'innocenza oppqm^ : 

Non rapirà la colpa 

Il premio alla virtù, 
E'I popolo guerriero , 
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Servendo al giufto impero , 
Lieto farà di quefla 
Felice fervitù. 
ApoU Quanto , o Numi rivali , 
Potrefte uniti , io fcompagnato , e folo 
yaglio a compir. Non di bilancia , o 

fpada 9 
Non d'elmo , di lorica , o d'altro arnefe 
D'uopo mi fia. Bafla che in man talora 

10 mi rechi la cetra y e che m'afcolti 
Cantar degli Avi fuoi 

11 Fanciullo Real l'incliteim- 

prefe. 
Ne' domeftici efempj 
Tutto apprender potrà. Qual mai di 

gloria 
Stimolo ardente al generofo core 
De' Carli , e degli Enricx 
Saran le gefta ; e le veftigia imprefTe 
Nel fentier di virtù da Lui , che regge 
Colà dal foglio Ibero 
In due mondi divifo il vafto impèro ? 
Uguaglierà coli' opre 
L' onor de' gran natali il fortunato 
Della pianta real Germe novello | 
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Se r Avo imita , e '1 genitor di quello^ 
I gloriofi nomi io Tempre intomo 
Rifuonar gli farò. Ma piti d'ogni altro 
Udrà con meraviglia 
Fra le tremule corde , 
Replicar Lodovico il plettro mio , 
Ora il Grande ^ ora il Giudo , ed ora 
il Pio. 
Fra le memorie 

Degli Avi fuoi 

Quefto fublime 

Germe d'Eroi 

Di bella invidia 

Si accenderà. 
£ al par di quelli 

Co' fuoi trofei , 

Per farfi oggetto 

De' carmi miei ^ 

Alle vittorie 

S' affretterà. 
Giove. Abbaftania fin' ora , o delle ftelle 
Felici abitatori 

Parlafte , ed afcollai. La dubbia lite 
% tempo ormai che fi decida. Udite* 
. Non v* è fra voi chi baiti 
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Solo all' imprefa, È neceflarìa , o 

Numi, 
La concordia di tutti. Avrìa da Marte 
Il Real Pargoletto 
Scuola troppo feroce , e diverrebbe 
Languido in fen d' un' ozipfa Pace : 
Onde col Nume audace 
La Dea nemica all' ire 
Con tal' arte alternar l'opra fi vegga , 
Che l'eccefFo dell' un l'altra corregga. 
Àfiidua vegli al regio fianco imita 
Con Aftrea la Fortuna ; 
Ma di Fortima i temerarj voli 
La prudenza raf&eni 
Della vigile Aftrea. Varcar ficuro 
Il mar potrà delle vicende umane , 
Purché refiino in ciu-a 
( Sia calma , o fia tempefta ) 
Le vele a quella , ed il governo a 

quefta. 
Stimolar la grand' alma 
Degli Avi illuftri ad emidar l'imprefe 
Baiti al Delfico Nume , e vada intanto 
Raccogliendo materia a nuovo canto* 
Ne rincrefca ad alcuno 
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Il concorde fudor. Di queilo a parte 
Anche Giove farà. Deve il G er m a« 

CLIO 

Speme, ed onor del gloriofo itelo 
Tutto occupar nella fua cura il cieIo« 
All' opre fi volga 
La fchiera 
Immortale. 
Che lenta ravvolga 
Lo ilame reale 
La Parca fevera , 
Mìa cura farà. 
E 'I Germe, che a* voti 
Del . mondo è concefTo , 
I tardi nepoti 
Scherzarfi d' appreflb 
Canuto vedrà. 
Tace. Della mente di Giove 

Degno è il decreto. 
AJlr. Io non ricufo il freno 

Della legge immortal. 
Marte. Sudar nell' opra 
Vorrebbe impaziente 
Già la mia cura. 
jljpol. Al fortunato fuolo, . •_ 
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Tort. Al foggiomo real. . • 

ApoL \ Vadali a volo. 
Fort, j 

Giove. Eccomi voftro duce : 
yenite , o Numi : e in avvenir laCt 

ciando 
Marte il Gerico lido , 
Febo Elicona , ognun l'Olimpo a tergo. 
Sia la Gallica reggia il noftro albergo. 

CORO. 

Accompagni dalla cuna 

D Germoglio awenturofo 

La Virtude , là Fortuna , 

La Giuftizia , ed il Valor. 
E d' onor , d' età crefciuto , 

In Lui trovi il fuo ripofo 

La felice 

Genitrice, 

D temuto 

Genitor. 

IL FINE, 
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